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Seitsmes (ugn.

dife feifis puie ladiwil,
Ohtu lal ripaille,
Wafind warjud wenitafid
Waifuf’ waipa iile murn,
Rabu vilidi metfadelle 5
* Reinafafe lebtistaifuft
Muretidaawa viipesta,
SKuufe fulda fibarvasdta :
Hiidis uffif fanlulindu
Pdadwa [Bpetufe lugu,
Hitidis Bhtu wiludufel
Loojal’ fiituft ilmutelles
Tdnu targema taadile. *

Kalewt poeg, fangelane,

Kut ofi peadnud unepaeluft,
Wiafimufe wolidufeft,
Hatas filmi feletelles,
Laugufida lahuteles
Avwamifi arutama,
Tabhtis meele tuletada,
Mosdaldinud mdledtada :
Mis fui ndrtfind unendgu,
Kolletanud Fujufene
Tema luulemisfes (Jifis.
Witmfe aea fammu aftmed
Polnud felget jdlge jdtnud.
Giigifesfes udu fompus,
Poualisfed pilwe fuitfus

s

o=y
-

S

Sicbenter Gefang,

mon Ded Abend8 Schultern ftreute

Jbren legten Purpurfdhimmer

Sdeidend nodh herab die Sonne,

Und des Walded Schatten reidhte

Weit binaus in das Gefilde,

* Hie und da nur lief vom Wipfel

Bald der ftillen Trauerbivfe,

Bald der rubelofen Esye,

Bald der golddurdhglithten Tanne

Sidy ein Viglein nodh vernehmen,

Das beim Sceidegruf ded Tages

Seinen Lobgefang dem Schopfer,

Geinen Danf dem Vater bradyte. *
A8 des andern Morgend frith

Ralew’s Sobn nach feftem Schlafe

Sidy die Augen ausgerieben,

Die dem jungen Tageslidhte

Rur mit Mithe fidy erfhlofien,

Gudpte er vergebens fich

Auf die Dinge ju befinnen,

Die den Tag vorber gejdhehen,

Wie auf einen wiiften Traum,

Deffen Bilder beim Grwadhen

Unaufbaltfam fich verwivren,

Was fidh geftern gugetragen,

Blieb verfdhloffen feinen Ginnen,

Oleid) al8 htten didyte Nebel

Ober {dwarze Wetterwolfen

10
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Seitémed lugu.

Seifid eilfed fiindimifed 3
a8 ta Soomes, ehf fad Saares
Pifa Tustifi pidanud,
Kas tal Turgift tubmud i,
Tapluft ofnud Luuva vaeal ;
Geft ei teadnud tema felgest’,
Gepa poea furmamine,
Waga were walamine
@i teind muretife mulju,
Ega fabetjufe foormabd.
Kallig Kalewide poega
Totad jille tdufamaie,
Kiivel fibul randamaie,
Kunni fingad jdudis fite,
Kuft ta tulles mdddatiinud.
* Rondis padwa, fondis faffi
2406t lain lagedaida,
Sdge mosda, mdge mosda,
Lits fiis laiaft laaneft [dbi,
Kondis tifi folmat pidwa,
Pifal fammul ranna poole. *
Mere Faldal falju Filles,
Kindlas abelate Ffiitfes
Geifis tuuletarga lodja,
Tuuslar’ taadi paadifene.
Kalewide poega witis
Gurmad angund fortfilaje
Paadifefe pavandufefs,
otis laewa Tepitufets,
Gt ei ofnud eite feidnud.
Kalewide Fallim poega
Peastis lahti paadifefe
* Abelate Fiitfendufeft 5
S8tud ife lootfifusfe,
Wtis mdlad wdimfa fite,
Hatas fiteul aevumaie,
Koeo poole pitiidemaie,
Pani purjed paifumaie,

Siebenter ®efang.

Ulles eingebitllt tn Dunfel,

Ops in Finland war gewejen
Ober auf der fleinen Jnjel,

Das betdubende Gelage ;

0 er blutgen Kampf beftanden
Wit Novmannen oder Thivfen :
Blieb ihm dunfel und verborgen.
Dap ded braven Meifters Buben
Er im tollen Raufdh exfdhlagen,
Lief der Arme fidh nidht tedumen !

Tritben Blicfs und triiben Sinnes

Madhte Kalew’s Sobn fich auf
Und erveichte bald den Hiigel,
Den ex beifrer auf dem Hinweg
Sdyon einmal gefehen hatte,
* Bweimal vier und jwanzig Stunden
Sdritt er ohne Rajt ju halten
Berge auf und Berge nieder
Jmmer weiter durdy’s Geldnde,
Bis er an dem dritten Tage
Gudlich an das Meer gelangte. *
An dem hoben WMeeresufer,
Angefettet an Den Felfen,
Stand des WindeFfund’gen Fabrieug,
Gtand ded Faubrerd fleined Boot,
Ralew’s edler Sprifling nabhm es,
Nahm ded todten Faubrers Fabhrjeug
In Befily al8 qute Beute
Jn dem Kampf um feine Wutter,
Die er nidht gefunden hatte.
Kalen’s theuver Sprofling lofte
Unverweilt dag fleine Schiffhen
Aus der Kette feften Banden,
Lief, nadpdem er fidy entFleidet
Und dag Segel aufgezogen,
Sid) im Boot behaglich nieder,

- Nabm die Ruder in die Hinde

Und begann dev lieben Heimath
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100

Seitdmed lugu.

Riided tuulde ripumaic.
Tuule oogu toufad tagant,
Raene fiifad (ustilifult
Weeretelled Wirn poole.
Wete pinnal mdingis mdla
Goudja funnil Fiivutelles,
Zeine Tafi pidas tititri,
Gt ei paati teelta peafe.
RKalewide poeg ei wdfi ;
* Pibt on mebhel piblafane,
Slanufud Funapuusta,
Rdewarved wabterafed,
Kitiinarnufud Hinnapuusta,
Soemeliilid {dsterafed,
. SBrmeliiiined fuug(apuufeb,
Raudavammu FHiges fehas, *
Tunfe oogu toufad tagant,
Qaene [ifas (ustilifult,
Weeretelles Wiru poole.
RKalewide poega laulis :
* ,Qdtfin mevel’ mdngimaie,
Qaenetesfe laulemaie,
Nerud Puldafed Fdasfa,
Hidbedasdta aeru warred.
Mis mull® wasta jubtunesdfa ?
Tuli wasdta pardi parwe, .
Alla faente lagle parwe,
SReale Taente [nige parwe,
Sesfelt fena ane parwe.
HR240in merel” mdingimaie,
Qaenetesfe faufemaie,
Aerud Fuldafed Pidsfa,
Hiobedasta aern warred.
Mis mull’ wasta jubtunesfa 2
Wasta tulid folmi laewa :
{18 ofi noorte maiste faewa,
Teine targa mnaiste laewa,
Kolmad nootlté neidu faewa,

Siebenter ®efang.

Frifcy und Prdftig gugurudern.

Luftig 30g der Wind dad Schifflein
Und die Wogen trugen’s fehantelnd
Auf der feudhten Vahn gen Wierland,
IMit dem Ruder in der Linfen
Gyielt’ er pldtfchernd in den Wellen,
Webhrend er gefehicft das Schifflein
INit der Rechten fteuerte.

Kalew’s Sprdfiling ward nicht miide,
* Denn fein Nacen war ein Gichbaum,
Geine Schultern Maferfnorven,
Gfdenftdmme feine Avme,

Ebenboly die Ellenbogen,

Geine Finger Striefendite,

Budydbaum feine Fingerndgel

Und fein Rumpf von Stahl und Eifen. *

Luftig 308 der Wind das Schifflein
1nd die Wogen trugen’s fdhanfelnd
Auf der feudbten Bahn gen Wierland.

Kalen’s Sobn begann ju fingen :
*u9An das Meer ging idy 3u fpielen,
®ing u fingen in die Wogen,
Gilberruder in den Hdnden,
®oldgefticlte Silberrubder.

Und wad gab ed da zu fchauen ?
Gnten zogen hodh am Himmel,
Taudyer fchaufelten im Meere,
Weiterhin erfdhienen Schwdne,
Jn der Mitte {dhmude Gdnfe.

»An dad Weer ging idh u fpielen,
®ing 3u fingen in die Wogen,
Gilberruder in den Hdinden,
®oldgefticlte Silberrubder.
nd wad gab e da ju fehen ?

Sdyiffe gab e8 Ddrei u feben :
Ging befet mit jungen Frauen,
Gind mit alten Jauberinnen,

Gind mit Jungfraun jarten Alters,
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Seitbmed lugu.

Kena piigade paadife,
@eal ofi palju piigafida,
Sosterfilma fofavaida,
Tiidrufuid tofinafaupa;
Kuda findad neil Fadsfa,

Giebenter Befang.

Sdyon und lieblich angujdhauen,
MWer vermodhte fie ju zdhlen,
AN’ die Herrlidhen Geftalten

Mit den {honen braunen Augen,

Angethan mit goldnen Handidhuh™

110 Hiobe fdrmufied {drmesfa, Und mit feidenen Gewdndern, 110
Siidi frgid feljasfa, Reidh befepst mit Nebelfpigen !
Ubufivjad fdifjedella, Ringe zierten ihre Finger,
Kallid taalvid faela fimber, Shren Hals bededten Thaler,
©dled fuured rvindabdella, Gilberfpangen ibren Bufen,
Parjad padsfa padwaticja. Xhre Roden Flitterfrnge.
UHTed neiud iilefaupa . Und die fhonen Jungfrawun alle
Halafid mind armasdtauia, Gabn mir fehnfudhtsvoll in’s Auge,
Kurjast’ mulle fipumaie. Gtredften aud nad) mir die Arme.
Mina wasta fosdtelefin : ﬁ Dody idh widerftand der Locfung.
120 »Dlge waita, fanafefed ! »Raft midy,# fpradh idy, »fchone Jungfeaun, 120

dtfe nutu, nufead linnud !
Kitlap tuleb dnue Obtu,
Peafeb paiftma parem pdife,
Kus teil dnned ditfewad,
Thudwabd teile poolefefed,
Kadwawad teil faafafefed,

MWerbet nidht wum meine Liebe !

Was der Himmel euch befdieden,

Wird eud) eined {honen Tages,
Gines wonnereidyen Abends
Sider obnehin zu Theil.

Sebe wird Den Liebften finden,

Der fein Schidfal mit ihr theilen,

Dex fie glitdlich macpen foll!

Kalen’s Sobn fann eudh nicht werden,

Darf eudh nicht fein §ery verfchenfen ! 130
Luitig 30g der Wind das Sdhifflein

lind die Wogen trugen’d {chaufelnd

Auf der feuchten BVabn gen Wierland.

Mit dem Ruder in der Linfen

Gpielt” er plitfdhernd in den Wellen,

Wahrend ev gefhict das Sehifflein

Mit der Rechten fteuerte.
Frifhe DMeeredwinde bradhten

Rajch das Voot der Heimath ndber,

Ndber an Yen Wierfdhen Strand 140

Und verwebhten bald die Diinfte

Bon dem tollen Hopfengeijte,

Kubu teil Snned ofanud,
Kubu teil jagud jaetud :
RKalewift ei faswa faafa, ’
130 Gi feft poifift teile poole. *
Fuule oogu tdufad tagant,
Qaene lifad [(ustilifult w
TWeeretelled Wiru poole 5 |
Wetepinnal mingis mdla
Gdudja funnil Fiivutelles,
Teine fdfi pidasd titiiei,
@t ei paati teelta peafe.
Winged mere tuulefefed
" Biifid paati Wirn poole,
140 . Qoune wasdta lootfituda,
Winged mere tuulefefed

Peaftfid padda ligu purieft,
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160

170

180

Geite{neﬁ [ug.

Humala wiha Hullufeit ;
Siisti felget feletusta
Witmfeft waenulifuft piduft,
Gepa Toeasd tousnud tilift
Kangelafele ei faanud.
Mis flin lugu tBtendafid,
Olid tundfad were tdked,
Werejdljed mbega Filles,
Weremdrgid wamntuffesia.
Zuule oogu foutas tagant,
Laene [ifas [ustilifult
Weevetelled Wirn poole.
Juba fesfedide fate
Peitid finni merepinda,
* Suba fdela feifis forwi,
Wardad wasta walgeeda : *
Kui iif8 ferfiv Pujufene
Meve pinnal iiledpaifus.
Ralewi poeg, Fangelane,
Fundis tdbtfa faave falda,
Kus ta tulles Fogemata
Gaare neidu fdbrustanud,
Avmu Taifud Fiigutanud.
Piiga laulud, piiga armub,
Piiga fifa Filjatufed,
Kole merda Fufumine,
Qaenetedfe upumine
Fulid fangelafe meele,
Segafimad mdted fompu,
Murdfid meele muredelle.
Kalewide fallim poega
Tabhtis tafafelta foubdes
Saare rannaft mdsda {dita,
Kartid ifa furwasdtabda,
Glla eite ehmatabda :
$es weel fille feinafivad,
RNeidu noorta nutafiwad.
Kuule, fuule, mig feal fodtab,

Gicbenter Gefang.

Der den Kopf ibm cingenommen;
Dody ein Flavere8 Bewufptiein
Bon dem blutigen Greignif
Sn Ded Sdymiedemeifters Haufe
Wollte fidh nody nicht geftalten.
Rur die blutgefdrbte RKlinge
Und die Fleden an dem Kleide
Wiefen auf die blut'ge That,
RKonnten ibn des Mordes zeiben.
Quitig 3og der Wind das Schifflein
1nd die Wogen frugen’s fchaufelnd
Auf der feuchten Babhu gen Wierland.
Witternadyt bededte fdpweigend
Ringsumber die WMeeredfldde,
* Niedrig ftanden die Plejaden,
Tief im Often {hon Orion,*
A8 ein Piinftchen auf dem WMeere
Gidy am Himmeldrande zeigte.
Kalen’s ftarfer Sobn erfannte
Bald davin die fleine Infel,
Wo der Jufall ibm vor Furgem
Gilandstochterdhen gewonnen,
Su die Avme ihm gelicfert.
Shr Gefang , by fiiged Kofen
Und ihr Sdhrei in feinen Avmen
Und darnady ibr Stury vom Felfen
Sn ded WMeeres Wogenbrandung,
Wo fie unterging fiir immer,
Schwebfen lebhaft ihm vor Augen,
Sdmitten tief in feine Seele.
Ralen’s edler Riefenfprifling
Gudpte an dem Felfenufer
Unbemerft vorbeizugleiten,
Um den Bater nidht u reizen,
RNidht die Mutter ju exfdjrecen,
Die gewif ihr Kind beweinten,

, Geinen Tod betrauerten.

Hord! was 1aht von dort fich hoven?
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210

Seitdmed [ugu.

Mis feal laulab faente langul!
Et8 fe ole piiga elin,
Neitfifefe noore laul,
Kadund fana fderntufed :
Mis feal tdufeb laenetesdta,
SKerfib waiffeft wetewoodift?
Kalewi poeg fulgusd fdudu,
Pani aerud &ire peale,
Paadi {Brwa pubfamaie,
Hafad fugu funlamaie.
* PBiiga wari wete peiduft
GIfi8 aga laenetedta,
Wilistad fui wefilindu,

Pajatas fui pardifene :
#Nein 148 merda Fitfumaie,

Laenetesfe laulemate,
Laps (Qf8 meelta lahutama,
1fefobut unustama,
Suebtufida fustutama.
Weli foidab wete weerul,
Sdidab laial Taenetella,
Gifar fuifub falafingis
Peidu fambri fitgawusfes.
Mis feal [digib laenetedfa,
Mis feal wdlgub wetepinnal 2
Miefa [digib laenetesfa,
Weri wdlgub wetepinnal ;
Paneb laened [(Bfendama,
Neiu palged punetama.
00, fa wenda wereabue,
Nemul effind poififene !
Mifs fa wagalista werda
Wibhal IKEd walamaie?
Mit8 fa Fodufanafesta,
Oma taadi tuifesta,
Purul pidid muljumaie 2
»2dffin merda fiitumaie,
Qaenetesfe Taulemaie,

Sicbenter Gefang.

Was evtdnt dort aus dem WMeere?
Sft e8 nidht ded8 Migdleind Stimme,
RNidht dex Ruf der EilandSfungfrau,
Des verlornen Hithndend Gadern,
Dad emporfteigt aus dem Meere,
Aud dem Wogenfdywall ertdnet?
Und den Lauf desd Schifffeind henmigend
3og Der edle Sobn ded Kalew
Still die Ruder ein und laufdte
Uthemlos den theurven Kidngen.
* Seines Mgdleind feudyter Schatten
Aud den Wellen fidy erhebend
Slotete mit fiigem Wobhllaut
Wie ein fleines Wafferviglein:
»Migdlein ging in'8 Meer u fhaufeln,
I dag Wellenfpiel ju fingen,
Ging in’8 Meer, um Rub® 3u fudhen,
Jbren Seelenjdhymery ju ftillen,
Bu begraben ilren SKummer.
Durd) die Wogenbrandung rudert
Geinen fhwanfen Kabhn der Bruder,
Gudet (ngftlich nad) dev Sehwefter,
Die im Meeresfdhoofe fdlummert,
2Was ergldngt dovt aud der Tiefe,

‘Sdwimmt dort auf der Oberflide?

Aud der Tiefe gldngt Dad Schwert,
Blut bevedt die Oberflidhe,
garbt die Meeveswellen voth,
Rothet aud) des Migdleins Wangen.
Avmer blutbeflecfter Bruder,
Den die Liebe rafen madhte,
Warum mupteft du im Grimine
Didh mit blutger Schuld beladen 2
Warwm mufteft du das Hitbhndhen ,
Shres Baters einy’'ge Freubde,
Deinen Liebesgluthen opfern?

n 30 Das Meer ging idh ju fhanteln,
Jn das Wellenfpiel 3 fingen,

190
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230

240

250

étitsmta [ugti.

Raps 1388 meelta lahutama,
1lefobut unusdtama,
Surbtufida fudtutama.

Mis feal Ififi8 laenetelta ?
Weri (difi8 laenetelta,
MWeli {itis wetepinnal,
MMBrtfuf mdefa [ifis puufas,
Wert wdlfus mdega Filles ;
Pani laened [Bfendama,
Neiu palged punetama,
Nertfind lille Silmeldama.
Sojar fuitub falafingis
Wete wilu waiba alla,
Qaente f&tfi Ffiigutujel.

Oh fa wereahne wenda,
emul etfind poififene !
Mifs fa wagalidta werda
Wibhal (GFfId walamaie?
Mits fa todufanalesta,
Oma taadi tuifedta,

- Murnl pidid muljumaie,

Noore rabhu raidfamaie,
Gofavada fundimaie
Gurma fingi {uifumaie ?
Kabhefordne werewdlga
Wele vahu rifumaies.

»WBeli aga fdidab wetepinnal,

G#far fuitub falafingis,
MWete wilt waiba alla,
Qaente Tatei Figutujel.
MWelel rasdfet woitlemista,
Rastet wila wadtamista
ﬂBaga were mmgtétufel’é,
Ttlefohtu Fustutufets,
Liigatddde lepitufels 5
Mis ta forra fogemata,
Teifeforva tabtemata
9Wila Foormafs weevetanud.

Sebenter écfang.

®ing, um Rube miv 3u fuden,

Meinen Seelenfdhmer; 3u ftillen,

Ju begraben meinen Kummer.
Und wad vothete die Wellen?
Herzblut rothete die Wellen.

Durdy die Brandung fehifft der Bruder,
An der Hiifte gldngt fein Schwert,
lnd dad Blut an feinem Schwerte

Nothet die bewegten Wellen,

Rothet auch des Mdgdleind Wangen,

Bldtter einer welfen HRofe!

I der Wellenwiege fdhlummert

Unter Fithler 2Wogendede

Magdlein tief im MeereSgrunde.

Ady du blutbefledter Bruder,
Den die Liebe rvafen madhte,

QB_atum mufteft du im Grimme
Dich mit blut’ger Schuld beladen?
Warnm mupteft du das Hithnchen,

Jhred BVaters einz’ge 8reu,*bc,
Deinen Liebesgluthen opfern,

Diefes Blitmdyen rvaub zerpfliicten,
Graufam deine Schwefter jwingen

Rub im Wgenbett 3u fudhen?
Deine blut'ge Doppelfdhuld

Wird audh dich ju Grunde vichten!
»Durd) die Vrandung fdhifft der Bruder,
S der Wellemwiege dhlummert

Unter fiihler Wogendede

Zief im Meeredgrund die Schwefter,

O wie fhywer hat er u tragen,

Wie u vingen wnd yu Fimpfen,

Um bdie blut’ge That ju fithnen,

. Um bdie fhwere Schuld ju-biifen,
Das Vergehen gutzumadyen,

Das er einmal ohue Abficht,
Unbewuft dad andremal

Aufs Gewiffen fich gelaben !

220
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Seltdmed (ugu.

Oh fa wilets welefene ,

Pif on finu wilapdiwe !
#Riffin neidu noorufene

Mere falda mdngimaie,

Qacnetesfe laufemaie,

Pabha tuju puistamaie :

Senna ma fana fadufin,

Cicbenter Gefang. -

O bedanerndwerther Bruder,
Qange bleibjt du fchuldbeladen !

»An dag Meer ging ich, ein Kind,
Um ju fpielen an dem Strande,

Su die Wogen, um gu fingen,
Deinen Seelenfdymery gu ftillen:
Da verfanf idy armes Hithndyen,

17

Genna furin linnufene,
Genna noori ma ndrfefin,
@enna lillefe ndvtfifin !
#Jra nuta, eidefene !
Sra fachba, taadifene !
Pevela on minul foda,
210 Laente al mul falatave,
RKala fudud fambrifene,
Meve udud pefafene ;
Minul on wilula fingi,
SKena Fatfi laenetedfas
RKalewid mind Figutawad,
Gulewid mind fuifutawad.
»Ob, fa wilets wennafene, _
Pit on finu wilapdiwe ! ; )
O, fa wilets weteweerel : ]
280 Milal findfi fingitatia, 4
Rabu viipe ninutaffe
pifaft piinaft pubfamaie 2 —
RNertiind neitfi leinalaulud,
Kalli warju faebamifed, |
Maistefonad laente fdngift,
Pajatufed merepdhiaft
Kurwastafid Kalewida,
Nufrastafid noorta meedta,
Leinameelel luufemifed |
290 Gigitafid igatjuft, , !
Kaswatafid Fahetfufi.
Moddardinud aea lendu,
Goome fepa poea furina,
Mis fui unendun fuju

Mupt’ idy Fleined Voglein ftexben,
Cdhied ich von dem fonn’gen Leben,
Welfte hin in meiner Bliithe !
. Weine nicht, Ddu liebe Mutter,
RKfage nidyt, mein theurer Vater !
S dem Meer bab’ ich mein Hiuddyen,
Hab’ mein Stitbchen in den Wogen, 270
Meine Kammer bei den Fifhen,
Sn dem Schlamm ein weidyes Neftdyen
Und mein Fibles BVett tm Grunde.
Woblig vubt fid’s in den Wellen,
Gingewiegt von Kalewiden,
Gingelullt von Sulewiden.
»O Ddu armer, avmer Bruder!
Qange wirft du biifen miiffen,
fang’ didy auf den Wellen tummeln,
Bis man did) yur Rube bettet, 250
Div im ftillen Shoof der Erde
Deine Rubeftatt beveitet! » — *
Seines Mdgdleind Trauerfldnge,
Shres theuren Sdattend Klagen,
Shre Mabnung aud der Tiefe,
Aus dem Shoof dDer WMeereswellen
Trafen in dag Herz ded Jiinglings
Und bewegten feine Seele.
Gine nie gefiihlte Sehnjucht
Wurde wady in feinem. Herzen, 290
Das vor Wehmuth bredyen wollte,
DAt ev aus dem Strom der Jeiten .
Nur den Tropfen tilgen Founen,
Den das EBEut der Unjdyuld fdrbte,
r]

*
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310

320

330

CSeitémed [ugu.

Koidut forva Feeritelles
(kitfelta drafadus:

Woind ei Kalew finnitada,
Gindfat teha fimdimatats.

Tema witid mdlad fdte,
Hafas ueft aerumaie,

Koeo poole {Budemaie.
Tuule oogu toutad tagant,
Raene [iifad (ustilifult
Weeretelled Wiru poole;
Wetepinnal mingis mdla -
Godudja funnil Hivutelles,
Teine Tifi pidas titiiet,

Gt ei paati teelta peafefd.

Kalewide poega lanlid:
*,8u8 on feina fepifuida,
Ahastufe aawifuida,
Surwastufe fuunfituida,
Kabetfufe faafifuida?

»Sus ma feinan, fadwab lepif,
Kus ma abastan, feal aawif,
Sud olen furba, fadwab funfif,
Kabetfejat warjab Faafif,

»Oh, minu ella eidefene,
Kesd mind armufl fadwatafid,
Kite peal mind Fiigutafid,
Guu junres fuigutafid :
Pidid 1iffi furemaie,
Ndgemata ndrtfimaie!

Sed ful waotas filmad Finni,
Kes ful litjus fulmud fofo
Ginilil ful fulgus filnad,
Sastehein ful fatis fulmud,
Oh mo ella eidefene !
Ginilillel fala ofad,
Kasdteheinal farwad Faredad.

»Oh mo ella eidefene !
Suda fa mind Fadwatafid,

e
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Siebenter Gefang,

Das durdy feine Hand vergoffen
Sept mit Angft fein Hery exfiillte !
Aber wad gefdhehn, vexmag
RNiemand ungefchehn yu madyen !

Wieder griff er nach den Rubern

Und begaun das Boot auf’s nen
@einer Heimath uzuftenern.

Quitig 3og der Wind dasd Sdifflein
Und die Wogen trugen’s fchauntelnd

Auf der feudyten Bahn gen Wierland.

Mit dem Ruder in der Linfen

Gpielt’ er platjhernd- in den Wellen,

Wabrend er gefchictt dag Schifflein
Mit der Rechten fteuerte.

Dazu fang der Sohu des Kalew:

*,Wo gedeihn die Trauererlen,
Wo die E8pen ded Entfelsens,
Wo des Seelenfhymerzend Tanuen,
Wo die Virfen bittrer Reue?

o iy traure, widft die Grle, .

o idy bebe, fprieht die C8ye,
Wo idy weine, griint die Tanne,
Wo idy bitfe, raufdt die Birle.

» Warum mupteft, theuve Mutter,

Die du liebreidhy midh. exzogen,
Mich gewiegt auf deinen Avmen,
Gingelullt an deinem Munde,
Warum mufteft du fo einfant,
Mupteft fo verlaffen fdheiden!
RNiemand Ddriicfte div die Augen
Qiebreid) 3u, al8 du entjdhliefit!
Wibe Rofen nur und Grdifer
@abn dein fterbend Auge brechen.
O du theure, fiige Mutter,
Rofen haben fdarfe Dornen,

Rauh und unfanft find die Grdfer!

~ »D du theure, fige Mutter!
Bart und licbreid) haft du mid)
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Kaswatafid, fallitafid,
1lestdftfid, hitpatafid,
Mahapanid, mdngitafid,
Guu juured fuifutafid,
Kabel Bdtel fiigntafid !
IMdtlefid toets tulema,
Arwafid abifs astuma,
Lootfid el [Bpetufel
Lauge langutajat faada,
Gilma fatjat figinema,« *
Tuule pogu tdufad tagant,
Qaene litfas (ustilifult
Weeretelled Wirn poole,
Suba foitu ferfimaies,
Pddwa tera tdufu ligi,
Kui ta paati parajaste
Kodu falda wasdta feerasd.
Kalewide tallim poega
Qasfis footfifu faldale,
Koitis abelate Fiitfe
Paadifesta parwe ddrde;
Kargas ife falda peale,
Tahtis fohe foeo poole
Gammufida feadaneda,
Wendi minna watamaie :
Kasd eht wennad Wirn raeal
Gma jilgefida feidnud?
Kalewi poeg, Ffangelane,
Xpudis Jrumde avjale,
Kubu Taavalaiste tarfus
Gite faljufs favastanmud.

Waifi, waifi, wabwa neefi !

Pea Ffinni, poeofene!

Kas fa fuuled fentfatada,

* 9Ni8 feal Tosdtdb faugeelta?
Mis feal elfid Shtu Blmal,
Mis feal tunled wilistelled?
RNii tui Toodud laufutene,

Sichenter Gefang.

Aufersogen und geleitet,
Midy gefchaufelt anf den Knieen,
Midy geftreichelt und gegdngelt
Und mit Janften Ledevtonen
An der Wiege eingefchldfert !
$Hoffteft einft an deinem Sohn
Gine Gtitfge 3u gewinnen,
$offteft, daf er dir im Sterben
Ganft die Augen werde fdliefen,
Didy gur Rubeftdtte tvagen !« *
Luftig 3og der Wind das Sdhifflein
Und die Wogen trugen’s fdhaufelnd
Auf dev feucdhten Babhn gen Wierland,
Sdyon erblich die Morgenrdthe
Bor der Sonne nahem Aufgang,
A dasd fleine leichte Schifflein
An dag heim’fche Ufer lentte.
Kalew’s edler Riefenfprofling
Gteuerte an’$ Land fein Boot,
Sdhlof 8 forgfam mit der Kette
An dasd woblbefannte Bollwerf,
Gprang dann felber an das Ufer
nd verfolgte rafch den Pfad,
Der jum BVaterhaufe fithrte,
Mo er durch die dltern Briider
Bon den Spuren feiner Mutter .
RNadyricht 3u erbalten hoffte.
Kalew’s ftarfer Sobn erveichte
Sdhon des Jruberged Gipfel,
Wo durd) Taara’s Madht die Wutter
Sn den Feld verwandelt worden.
Still! balt ein, du ftavfer Jingling !
Hemut’, o Kalewdfohn, die Sdhritte !
Horft du nidht die Wundertone,
* Die dort aud der Ferne Foumen ?
Die dort fldten in den Liiften,
Singen auf ded Winbes Fliigeln 2
Wie ein Lied, dasd tief empfunden
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Snintefe ealefene

Kostab tuule fohinadta, *
Kalewi poeg, fangelane,
Podrab frwad fuult poole,
Sus need ealed drfanesfe.
* Ndgemata lanlu-ndti,
Tunlesema tiitar noori
Qastis laufu fadufasdte
Kunfja forwa Fufutelles:

S SKodunt lendid fdwernofa,
Pefaft fotfa parem poega,
Qendig feinal fuitefene,
Surbtuf® ifes fufefene;
Qendid falli fotfa poega
MWaga rada riudamaie,

Give jdlgi offtmaie;

Titwad linnula tugewad,
Ritiined fotfala fisfujad.
Kena fendas ta fodunta,
Sfud ifa Bue pealta,

Kui fe pifar weereb pilweft,
umi langeb lagedalle,

Sui fe ernes Heidab vilme,
Kui fe uba oma fantab,
Qillafas lehti lahutab,
Piblatas puistab fobavaid,
Taga wilja toomesoffad.
Nonda lindu Fodunt fendis, -
Tedre teifile wefile,

9ni muile allifaife.

»Taava targal taltemifel
Ofid fefe leina pddwad,
Pifalifed pitna pddwad
Onnelifuft shtu faanud,

»Kotfa poega, Fwernofa!
Kuis ful vada foeo vdndab?
RKena fendfid fa fodunta,
Slus ifa due pealta.

v
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Nus der Menfdyenbunft extdnet,
Tont 8 dort aud freien Liiften, *
Laufdhend wandte nach der Gegend,
Wo das Wunderlied ertonte,
Kalew’s Sobn dag Obr und hordte.
* Gine unfidytbare Gife,
Gine garte Windedtochter,
Qief in fanften, bellen Tionen
Gingend alfo fid) vermehmen :
#Aus dem Horfte jog der Adler, 380
MWeit vom Haufe weg der Starfe,
Grimmen Schmery im Bufen bergend,
Heil’gen Jornd beveit jum Kampfe 3
Weithin flog der junge Adler
Bon der Kindedpflicht getrieben
Geiner NMutter Raub ju rdden ;
Midytig waven feine Fligel,
Sdarf und grimmig feine Finge.
Gauber flog er aus der Heimath,
Sdydn von feines BVaterd Hofe, 90
Wie der Tropfen aud der Wolfe, 7
Wie die Flode auf’s Gefilde, !
MWie die duft'ge BVobnenbliithe, 4
Die der Wind vom Felde webet, -
MWie vom Hajelftraud) ein Bldttchen,
Wie der BVogelbeeven Purpur,
Bon dem Sturme lodgeriffen,
Unjdyuldsvollen Herzensd flog er
Durdy die Liifte in die Ferne
Wie der Schwan nady fernen Waffern. 400
pZTaara’® Madht und weifer Wille
Hatte Der verlaff' nen Wittwe
Thrdnenveide Trauerjabre
Schrell und fdhmerzlos abgebrodhen.
oUnd wie febrtet du guviid,
Sunger Aar, ausd fernen Landen ?
Warft fo rein du nody wie einft, -
NS du auszegft in die Ferne? —
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Kotfa poea rvaudakbitiined
Walafiwad waga werda,
Raistafiwad nein rabhu.
Kabefordue were wolga
Piinab Totfa pocofedta,
Koormab fidant fowernofal,
Gma pistad rinna fubu,
Aga meelt ei pista pdhd!
$Hoia, fotfad fowernota,
Hoia ennaft mdega ecedta:
MWeri ihtab were palfa.
Wi ef enam faljuseite
Pifemalta pajatada.«
~ MNonda laulis tunle titwal
Gide waimu warjufene.
Kalewide Fallim poega
Marfas laulu mbistatusteft:
Kuida fallis eidefene
Koolja fingi Folletanud ;
Markas lauht mdistatusteft,
Kuida tema Soome {didul
Kabewdrra furja teinud:
Gfjind forra fogemata,
Teife forva teademata.
RKalewi poeg, fangelane,
Kiirustelled foeo pooles.
Joudis ifa due alla,
SBudis waime wirawalle;
Soerad dued aufumaie.
Wenmad tulid wivawasfe,
Fulid woeraft waatamaie, *
Kui nad nooremada ndgid,
SKeda arwafid fadunud:
FTulid wennad imesdtelled
Tulijada tunnidtama,
Sellel ubfe mefa puufas,
Kuda fannutfed faapasia,
SKesfe jouats Fifimifi,

Sicbenter Gefang.

Unter deinen ftarfen Fdangen

Hat die Unfhuld fidy verblutet,
Gant die Liebe in den Abgrund !
Diefe Doppelfdhuld zerveiht

RNun dein Herz, du junger Adler,
Raubt div deinen Seelenfrieden.
Und doch faff an Ddeiner Wiege
Ginft fo hoffnungsreidy die Mutter !
Hiite didh, du junger Adlex,

Hitte dich vor deinem Schwerte :
Blutfhuld fdreit nady blut'ger Radhe !
Pehr 3u fagen, ift dem Sdhatten
Deiner Mutter nicht vergonntia

Alfo fang der Mutter Schatten
Auf den Fittigen Dded Windes.

SKalew’s theurer Sobn exfannte
Aus den Worten Ddiefed Liedes,
Daf die heifgelichte Mutter
Gdyon ur Rube eingegangen;
Ward e8 inne ausd dem: Liede,

Daf er fern von feiner Heimath
Gine Doppelfhuld begangen:
Ginmal ofne bofe Abficht,
Unbewuft das andremal.

Kalew’s ftaxfer Sobn erveicdhte
Auf dem Pfade fitcder fehreitend.
Schnell den Hof des Vaterhaufes,
Wo der alte Hofhund wedend
An dem Piovtchen ihn begriifte.
Bald erfdienen audy die Briidex,
Den vermeinten Gaft g fehen, *
A8 den Bruder fie erfamnten,
Den fie lingft fitr todt gehalten,
Gtiirgten fie mit frohem Staunen
Jn Ded Gaftes offne Avme,

Dem dag Shladhtfchwert an dexr Seite,
Sporen an den Stiefeln Fiveten.

Wer vermag die taufend Fragew,
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GHE fes jduafs fostemifi
Koifi forval fuulutada:
IMis fiin wennad Folmefeste
Sfefestis fonelefid?

_ Feifel Shtul i8tuftwad
Kanged mehed Folmefeste,
Sabfafiwad fSnumida,
Kuida eide otfimifel
Ngalithel Fift fainud.
Wanem wenda pajatelled
Qastis fauln Tendamaie:
* Qdffin eite otfimaie,
Kadund fana pitfidemaie,
Q4ffin, fdifin titi teeda,
Thfi teeda, palje maada,
RKdifin tifi tibja maada,
Geitfe werdta feda maada,
Kiimme wersta Kuura maada,
Poole werdta Pobla maada,
9MWiis wersta Wene raeada,
Gaba wersta Satfa maada,
Fuhat fammu Turja maada.
qMis mulle fealta wasta tuli?
Fuli mulle wasdta tinaneidu,
Finaft tehtud titarlapfi,
Tinasta fuu, tinaft fiload,
Tinaft fael ja tinaft feha,
ZFinaft fdiffed fdesfa.
Mina tinafelt Hifima:
+Kas fa nigid eide jilgi,
Tedrepoea teede radaPe
Fina e teaduud Fifimift,
Gga mdiftaud wastuft anda;
Tina tuima fui fe fini
Gaand 2i funda maigutama.
RMina Hiveft fihutama,
Qafin fammud foudemaie

Glebenter Gefang.

Wer die Gegenfragen alle
Wortgetrew, u wiederholen,
Die hindiber und Peviiber
Hier die Briider wedhfelten !

An dem nddhften Abend fafen
Traulich alle drei beifammen
Und beridpteten gefpridhis,
Was fiiv Abenteuer jeder
Auf der Wanderfdhaft beftanden.
1nd dev dltefte Dex Britder
Qief zuerft fein Led erfdhallen:
* ®ing die Mutter aufyufudjen,
Hithndhen wieder einzufangen.
Bin durdywandert lange Streden,
Lange Strecfen, viele Leinder,
.qu durh unbewobhnte Stridye,
®ing durch Witften fieben Werfte,
Ging der Werfte zebn durd) Kurfand,
Gine halbe Werft durdy Polen,
Filinf durdy Ruffijhe Gefilde,

Hundert Werft durd) Dentfche Gauen,

Taufend Sdritt hinein nady Novweg.
Und wad fab ich endlich fommen 2
@al ein ginfern Magdlein Fommen.
Migdlein war aud Jinn gegoffens
Finnern warven MWund und Augen,
Binnern audy der Hald und Korper,
Binnern felbft. die Oberdvmel.
Und iy fdumte nicht gu fragen:
»Haft du Spuren von den Vivthuhn,
Das idy fude, nicht gefehen 2«
Do) die Jinnerne vermodyte
Nicht zu hoven, nodh u fprechen,
.R?nnte, ftave gleich einem Steine,
RNidyt einmal die Lippen dffnem.”

1d da ging idy Hurtig weiter
Und durdhflog in fdhuellen Sehritten
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Titfi teed ja palju maada,
Kdifin tik tithja maada,
Geitfe werdta feda maada,
RKabeffa falju migeft.
Mis mulle fealta wasdta tuli?
Fuli mulle wasdta wasfe neidu,
Wafeft walatud piigafe.
MWafeft fuu, wafeft filmad,
MWafeft fael ja wafeft Feha,
Wasfe pddft funni warbani,
MWaski wammus neidu feljas,
MWasfi warnbfed wammutfils
Mina wafelta fiifima:
oKas ehf ndgid teede rada, -
Subu fodofana fadund,
Fedre tittar tuisfu (dinud 2«
Waft ei teadnud Fifimift,
Gga mdiftnud wastuft andaz
MWaste tuima fui fe Fiwi
Saand ei fuuda maigutama.
Mina Fiiveft Fibutama,
Qafin famnud fSudemaie,
iifi teed ja palju maada,
Kdifin tifi tihja maada,
Geitfe werdta feda maada,
SKabeffa falju migefida,
Gada werdta fammalfooda.
Mis mulle fealta wasta tuli?
Tuli mulle wasta hobe neidu,
Hvbedaft walatud piigafe,
Hobedaft fuw, hdbedaft filmad,
Hbedasta 3E fe feha
Padft funni warbadani;
Hibe fuube, hobe tditfed,
$Hiobe fiviad Editfedelles
Mina Hvbedalt Bifima:
nfas ehf ndgid teedevada,
Subu fodufana fadund, -

Sicbenter Gefang.

Biele lange Wegesitreden,

Kam durd) unbewohnte Stridye,
Gieben Werfte durch die Wiifte,
Acht durdy felfichtes Geldnde.

Und wad fam mic da entgegen 2
Kam ein Mdgdlein miv entgegen
1nd das Mdgdlein war aus Kupfer.
Supfern waren Mund und Augen,
Kupfern war der gange Korper

Bon dem Scheitel bis yur JFebhe,
Kupfern felbft des Mdgdleind Kleid,
Supfern waven audy die Aevmel.

Und idh fragte Kupfermdgdlein :
»Haft Du Spuren vou dem Hithndhen,
Das wir fuden, nicht gefeben,

Das der Sturmmwind und entfithrte 2«

Do)y die Kupferne vermodyte
Nidht 3u hoven, noch ju fpredyen,
Konnte, ftave gleicdh) einem Steine,
Nidht einmal die Lippen Hffnen.

Und da ging idh hurtig weiter
Und durdhflog in fdnellen Schritten
Biele lange Wegesftreden,

Kam durdy unbewohnte Striche,
Gieben Werfte durch die Wiijte,
At durch felfichted Geldnde,

Hundert Werft durdy Moor und Sitmypfe,

Und was fam miv da entgegen @
Kam ein Mgdlein miv entgegen
Und das Mdgdlein war aus Sifber.
Silbern waven Mund und Augen,
Silbern war der gange Korper

Bon dem Scheitel bis yur Jehe.
Silbern waven Kleid und Aerntel
lnd die Spifen an den Aermeln.
nd iy feagte Silbermdgdlein :
»Haft du Spuren vou dem Hiihndjen,
Das wir fuden, nidt gejehen,
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Tedre tittar tuisfu (dinud v
Hivbe et teadnud Fiifimift,
Gga mdifnud wastuft anda.
$Hiobe Piima fui fe Fiwi
Gaand ei fuuda maigutada,
Hiobe Teel ei ealitfedas
Mina fiiveft fihutama,

Qafin fammud fBudemaie,
Tiifi teed ja palje maada,
Kdifin tifi tibja maada,
Geitfe werdta feda maada,
Kabeffa falju mdgefi,

@abda wersta jammaljooda.
Mis mulle fealta wasta tuli?
Tuli mulle wasta fulda neidu,
Kulda funinga titar,
Sullasta fun, fullaft fulmud,
SKullaft facla, fullaft feba,
Sulda pidsta warbadani.
Kullaft Faitfed fdesfa,

Kulda fivjad fditfedelle,
Kullaft fuube, fullaft fibar,
Kuldne frooni fiibavalla.
Mina Tullalta Fifima s

nfad ehE ndgid teederada,
Subu fodufana fadund,
Tedre tittar fuisfu [Rinud 2«

Kulda mdistis, fostis fobe,

Suldanofa aga fufus:
»Mine raatmaa radadelle,
Ributa fanavpifule,
Gealtay lfeiad libaft neidu,
Kesfe fulafunl foneleb.«
WMina Fiveft Fihutama,
Rafin fammud lendamate,
Sala warbad weevemaie;
Kdifin tifi tihja maada,
Geitje werdta vabajooda,

Sicbenter Gefang,

Dag der Sturmwind und entfiihrte 2w
Do die Silberne vermodhte
RNidt 3u hoven, nody ju fpredyen,
Konnte, ftare gleidh) einem Steine,
Nicdht einmal die Lippen difuen,
Nod) die Silbergunge vegen. ‘
Und da ging idy hurtig weiter
Und durchflog in fdmellen Sdhritten
Bicle lange Wegesftreden,
Kam durd) unbewohnte Stridhe,
Sieben Werfte durch die Wiifte,
Acht durdy felfichted Gelinde,

Hundert Werft duvd) Moor und ' Sitmypfe.

lind wad fam mir da entgegen?
Kam ein Migdlein miv entgegen,
Goldnen Kiénigd goldne Todter.
Golden waren PVund wnd Angen,
®olden war der ganze Korper

Bon dem Sdyeitel bis jur Jebe.
Golden waven audy die Aevmel -
Und die Spifen an den Aermeln,
Golden waven Hut und Kleid

Und die Krone auf dem Hute.

Und idy fragte : »Goldnes Mdagdlein,
Hajt du Spuren von dem Hiihudyen,
Das wiv fuchen, nicht gefeben,

. Dag der Sturnmwind und entfiihrie 2«

Und die Goldne gab zur Antwort,
Gprach mit ihrem goldnen Munde :
#®el’ nur fort auf diefem Pfade
Und verfolg’ ihn bis jur Haide :

Dort wird div ein fhmudes Mdgdlein
Antwort auf die Frage geben.w

nd da ging id)y Hurtig: weiter
Und verdoppelte die Schritte,

D? miv gleich die Fiife brannten;
®§ng durch) grofe Wiifteneien,
Sicben Werft duec) Moor und Siimypfe,
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RKabeffa Farja aruda,

Kiimme werdta Fini maadaj
@eal fain raatmaa rvadadelle,
Kanarpifu festeelle.

Mi8 mulle fealta wasdta tuli?
Fuli mufle wasdta fena neidu,
Gma viipeft findind piiga,
Palged puna paijudella,
Gilmad efu bitlgufella,

Mina neiulta ndudema,
Korge rvinnalta Hifima:

nfasd ehf ndgid teedevada,
Subw fodufana fadund,
Tedve tiitar tuisfu (dinud 24

Kena neidu fohe moistis,

Piiga labfelta pajatasd:

»Gi ma ndinud, elfa wendw,
Kana jdlgt fanarpifus,
Tedre vada feifed paigasd.
Woib eht fulli fama witnud,
Kotfas tedre dvafannud.
Tule, wenda, meie talu
Sodofanafi fofimas

Meil on wdgi walgeid pdida,
Guurem feltfi fdftrafilmi,
Rarjatene fihdrpdida,
Geitfe fena {dlgerinda,
Sitmue fulda pdrjafandjaid,

Ratstimmend faunift elmefaela,

Sada fiidiriidelifi.«

Mina mdiftjin, Loftfin wasdta :

» Gt wit tulla, tittar noori!
Gt ma ole fosjatdija,
Neidu radadel rdndaja ;
Otjin tadund eide jdigi,

Metfa Liinud memmetesdta, — «

Teme wenda pajatelles,
Qastis [auln fendamaie

Sicbenter Gefang. ' 33

Acht durch Weiden und durdy Wiefen, 560
Bebn durdh Aecfer und duvch Felder,,

Bis der Pfad, den idy verfolgte,

Richtig midy gur Haide fithrte.

“Und wad fam mir dort entgegen?

Kam ein Mdgdlein miv entgegen,
Menfchentind von Fleifdy und Bein
Und mit frifhen rothen Wangen,
Hellen Blickes um fich {chauend.
Und idh) fragte gleich das Mdgdlein
Mit dem runden vollen Bufen: 570
»Haft du Spuren von dem Hiihnchen,
Dasd wir fuchen, nidht gefeben,
Das der Sturmwind und entfithrte 2w
1nd dad fdhmude junge Mdgdlein
®ab mic freundlich fo zur Antwort :
n§abe nidht, mein fieber Bruder,
Hithnchens Spur im Haidefraute,
RNody auch anderdwo gefehern.
Obne Jweifel hat der Habicht
Hitbndhen fortgebradyt im Fluge. 580
Komn?® mit miv in’8 Dorf, mein Bruder,
Dir ein andred audzufuchen!
Blonde Madcdyen wirft in Denge,
Braune finden nodh viel mehr,
Manchen Lodenfopf darunter.
Diefe find gegiert mit Spangen,
Jene mit betveften Krdngen,
Mandpe teagen Glasforallen,
Mandye feidne Oberhemdchen,a
Davauf fprad idh zu dem Magdlein : 590
»&ann nicht Fommen, {dhone Jungfrau !
Komme nidht, ein Weib zu freien,
Nidht, den Middhen nacdhzugehen ;
Meiner Mutter Spuren fudy’ ich,
Der verlornen theuren Mutter.” —
Drauf begann der jweite Bruder,
Gang mit lauter Stimme alfo :
[111] 3
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»R4tfin eite otfimaie,
Kadund fana pitiidemaie,
Raffin, fdifin tifi teeda,
Tiift teeda, palju maada,
Zallafin tiifi lagedaid,
Gammufin funrt fooda mddda,
RKdifin joe fallaft mosda,
Mane werdta modda metfi.
Mis mulle fealta wastatuli?
Geal tuli wasta weife fauna.
Mina fauna uffe ete:
Tere, eite, feve, taati!
Tulge teeda jubtimaie !
Git ei foftnud, taat ei foftnud,
Musta fasfi miaugusd nurgas.
Mina Fiivest® fibutama,
Lafin fammud {Sudemaie,
Qaffin, tdifin ikt teeda,
Ziifi teeda, palju maada,
Zallafin tifi lagedaid,
Gammufin teife mdsda fooda,
Kiifin jde fallaft modda,
Mine werdta mooda metfi. -
Mis mulle fealta wasdtatuli ?
Tuli wasdta metfa Fritmu.
Mina Hundilta Pitfima:
»ad ehE ndgid, wennifene,
Metfasd meie eide jalgi 2«

-

Metja friim ei mdiftnud Fosdta,

Hundi poeg ei pajatada,
Wahtis aga wieritie,
Nditad hambid Hirwitie.
Mina Piivest’ fibutama,
Lafin fammud {oudemaie,
Laffin, fdifin tifi teeda,
Tiifi teeda, palju maada,
Tallafin tiifi lagedaid,
Sammufin teije mosda fooda,

Sicbenter thang.

»®ing die Mutter anfjufudhen,
Piihnchen wieder eingufangen.

~ Bin durdmwandert weite Gtreden,

Beite Streden, viele Lnder,

Strid) durd) Felder und durdh Wiefen,
Watete durd) Moor’ und Sitmpfe,
golgte bald dem Lauf der Fliiffe,
Bald dem Saum der Fohrenwdlder,
Und was fand idy auf dem Wege ?
gand ein Hiittchen, Flein und drmlidy.
greundlicy fprad) i) auf der Schwelle:
vGriif did), Mutter, guiif didy, Vater!
Kommt und weifet miv den Weg !«
Alles fchwieg und nur der Kater

Lieh fih aus dem Winkel hiven.

Und da ging ich burtig weiter
Und durdhflog in fdhnellen Schritten
Biele weite Wegesftreden,

Weite Strecten, viele Lénder,

Gtridh durcd) Felder und durd) Wiefen,
Watete durd) Moor” und Sitmy fe,
Folgte bald dem Lauf der Fliiffe,
Bald dem Saum der Fdbhrenwdlder.
Und wasd fam miv Dort entgegen?
Kam miv Jfegrim entgegen.

Und iy fragte rafh den Grauen :
n®aft du, Bruder, nidht im Walbde
Unfrer Mutter Spur gefehen 2«

Nidht ein Wirtdhen fprad) der Graue,
Wufite nichtd davauf qu fagen,
Gondern trabte fdyielend weiter
1nd verjog dad Manl yum Grinfen,

Und da ging id) Durtig weiter
Und durdyflog in fdnellen Schritten
Biele weite Wegesitreden,

Weite Streden, viele Ldnder,
Strich durch Felder und durch Wiefen,
Watete duvch Moor’ und Sitmpfe,

3%
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Kdifin e fallaft mosda,
Mine werdta mooda metfi.
Mig mulle fealta wadtatuli?
Fuli wasta wana favu,
PMina farulta Hifima:
»fad ehf ndgid, wennifene,
Metjad meie eide jilgi 2~
Karu ei mbiftnud Hifimift,
Gga osfand wasdtuft anda;
IMi8 ta mebife momifes,
Geft ei mdifnud mina ona.
Mina Fitvest tibutama,

. Lafin fammud {Sudemaie,

Qdiffin, Edifin tifi teeda,
Tiifi teeda, palju maada,
Tallafin tifi Tagedaid,
Gammufin teife fula fooda,
Kdifin jge fallajt modda,
Mone werdta modda metfi.
Mis mulle fealta wadtatuli ?
Tuli wasta frge fuuske,
Kulda fagu funfe ladwas.
Mina Equlta Tifimaie:
»Ka8 ehf ndgid, fuldanofa,
Metfas meie eide teeda 2u
Kdgu mdistis, fostis fobe,
Kuldanofa t58ti8 ealta :
o Mine lataft laaneft (dbi,

- Geal tuleb aru ilufa,

Aru taga fena faafif,

Raafitn Fesfel ubfe talu ;

Sealtap leiad neidufida,

Ked full’ teadwad wasdtuft anda.#
Mina tivest> fihutama,

Lafin fammud- lendamaie,

Ldffin, fdifin laaneft (i6i,

Gammufin iife aruda,

Kdifin (@b faafifusta,

Slebenter Befang.

Folgte bald dem Lauf der Flitffe,
Bald dem Saum der Fdhremwdlder.
1nd wad fam -mir dann entgegen?
Kam miv BVetter Braun entgegen,
Und idy fragte fdhnell den Braunen:
n$aft, Gevatter, nicht im Walde
Du mein Miitterdhen gefunden 2«
Better Braun, der wufte nichts,
Deun er gab miv Feine Antwort.
MWas er fiir fidy brummend fagte,
Sonnt® iy leider nicht verftehen.
Und da ging i hurtig weiter
nd durcdhflog in fdhnellen Sdhritten
Biele weite Wegesftreden,
Weite Streden, viele Ldnder,
Gtrich durd) Felder und durdy Wiefen,

~ Watete durc) Moor” und Sitmpfe,

Jolgte bald dem Lauf der Flife,
Bald dem Saum der Fohrenwdlder.
Und was fah ih an dem Wege?
Sah den goldnen Kuduf fich!
Auf der Tanne Wipfel wiegen.
Und i fragte fdhnell den Kuckuf :
#Kudut, baft du in dem Walde
Unfre Wutter nicht gefelyen 2u
Meine Frage fdmell verftehend
®ab der Kucuf miv jur Antwort:
»®ely’ auf diefem Pfade fort,
Der fid) durch den Hodywald fehldngelt
Und durd) eine guiine 2Wiefe,
Dann wird ein Gefinde fommen,
Wo du Magdlein finden wirft,
Die dir Ausfunft geben fonnen !«
Und da ging id)y hurtig weiter
Und verdoppelte die Sdhritte,
Gilte fliichtig durc) dew Hodhwald
Und durdhflog Die griine Wiefe
Und betrat ein Bivferwdldden.
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M8 mulle fealta wasdtatuli @
Geal tuli wadta ubfe talu,
Zalud neli noorta neidu,
Neli fena fudrusdfaela.
18 neift dmbled fiidi fdxfi,
Teine trifis Ediffe firja,
Kolmag fudus fulda wisda,
Neljas [BEutad (Buendid.
RNit fui tunleft tunlitatud
Paistis tuba tulijalle,
Geinad {eifid {iidi fates,
Porand pubtaste piihitud.
PMina lablelt tevetelled :
nTere, neiud, nugisfilmad !

" Kas eht teate tecderada,

Subu fodufana fadund,

Tedretiitar tuisfu Idinud 2u
Ked fe tmbled fiidi {dvfi,

Ge ei laufunud fonada,

Kes fe trifis fdifje fivja,

Ge ei teinud fuuda labti,

Kesd fe fudud fulda wioda,

IWWotis lahfest’ terwift wasdta,

Ked fe Bfutas (Buendid,

Gee’pfe fonarifam oli,

Gep lahfelta {dnaldas :
»Sdifin fuld fil farjateeda,

RKdifin eife marjas maale,

Toonaeile tagametjas,

Gnue (ubas loogu witmas;

Gi ma ndinud fana jdlgi,

Gga tedre tiifre teedas

Wistist’ (Affid nad lennula,

Wistist’ 'witnud titwal teeda.

Lafe fuwi mooda {dita,

Ritl fii8 fuled fiigife;

Wita Fitte wiina mdrsfid,

Pane fiblad fotiesfe,

Slebenter Gefang.

Und wad fand idh) in Dem WildHhen?
Fand im Wildden ein Gefinde, _
Sm Gefinde vier der {chonften
Magdlein im Korvallenfdymude.

Gine ndpte Seidenhemddyen,

Gpiten Tloppelte die andre,

®oldne Giivtel wob die Ddritte,

9n dem Webjtubl fap Ddie viexte.
Shre Stube war fo fauber

Wie vom Winde audgeblafen.

Geiden {chimmerten die WdnDde,
Blant der reingefegte Aeftrich. 3

»Seid gegriift, ihr Holden Jungfrauw'n,«
Gyprad) idy in die Stube tretend,
#Und verfiindet miv getveulich,

MWas ihr wift von meinem Hithnchen,
Dem verlornen theuren BivEhubn la

Die am Seidenhemdden ndbte,
@agte nidht ein Sterbendwortdyen,
Gtill ynd ftumm wav aud) die weite,
Die die Syigen fldppelte,

Die am Giictel faf und firicte,

Nidfte aud) nur meinem Gruffe;

Nur die vierte an dem LWebftubl
War nicht farg mit ihren Worten
Und erwiderte miv freundlich:

»War wohl tdglich in der Hittung,
Gejtern auf der Beerenlefe,
Ghegeftern weit im Walbe,

Zagd vorber nod) auf demt Heujdylag,
Aber nivgend ift ein Hithndyen,

Nody ein Bivfhubn mir begegnet.
Obne Jweifel flog dein Viglein

Auf den Fittigen von dannen.

Wie man nad) verlornem Sommer
@idy im Herbite fucht qu trdjten,
Nimm audy du die Branntweinsflajche,
Ul den Querfacd mit Gefdyenten
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Mine fana fofimaie, -

Teista tedve tabamaie !«
Mina moiftfin, wasta foftfin:

»@ga ma ot noorta naista,

Taba ei teidta tedrefesta,

Otfin fadund eide jdlgi,

Gma armu radafida.« *
Kolmas wenda pajatama,

Kuda tema offi fligid

Koit fa tithja tuulde [dinud,

Tema fahfas faare fdifi,

Ciindind ugn Soome raeal,

Kuda tuusdlar, tuuletarfa,

Gurmafdingt folletanud,

RNEdtis falli mBega faupa,

Pifa liigu pidufida;

Aga witmaft werift riidu,

@epa poea furmamista,

Gaare piiga laenteslaufu,

@ide faulu tuuledhul :

Gi ta rddfind wendabelle.
Wanem wenda lasfid fona,

Laulu nonda lendamaie :

nTaat meil magab falmu Finfas

Gimerliiwa {dba alla,

Kalju fate peale {dngi;

Kubu eide jalga effind,

Mig tal fanda finnitanud

Geda woib ehf jumalifu

Taara tarfusd iiffi teada.

Kad on lefe pdlwe leina,

SKurwasdtufe furnamine

Gite offa [Bpetanud ¢

GHE tas wiletjufe wdgi,

SKofilafe Fimbutujed

Waga [cdfe warga Fiifil

Wiinud wiera wilfa peale?

Ght fa8 wete weevetufed

> Gicbenter Gefang. 41

Und begieb dich auf die Freie,
Um ein andred Huhn u fangen !«
Sy verftand fie wobl und fagte:
wAch, i fuch’ fein junges Weibdyen
An die Stelle meined Bivfhubns;
Meiner Mutter Spuren fudy idh,
Der verlornen theuren Mutter.n *
Davauf fprady der jiingfte Bruder
Auch von feinen weiten Reifen, 720
Die nicht glitflicher gewefen,
Gyrady von feinen Abentenern
Auf der Jnfel und in Finland,
Bon dem windefundgen Jaubrer
Und von deffen Niederlage,
Bon dem Kauf des theuren Scywertes s
Und dev feftlichen Bewivthung;
Dod) fein Wortdhen IHef er fallen
Bon dem Ctreite beim Gelage,
Bon ded Sdymiedeburfchen Tode, 730
Noch vom Wellenlied ded Mdgdleinsd
Und der Mutter Elfentiede.
Sept ergriff der dlt’fte Bruder
MWiederim das Wort und fagte:
»Unjer Bater {dldft im Grabe
Gingebiillt in Sand und Kiefel
Unter fdywerer Felfendedes
MWo der Mutter Fuf jepst weilet,
Wenn fie etwa nody am Leben,
Mag Ddie Weisheit nur der Gdter, 740
Taara’s Weisheit nur evgriinden!
Hat die Trawer um den Gatten,
Hat der Gram, der an ibr nagte,
$Hat der Kummer fie getddtet?
Over hat ein fredher Bube,
Den nach ihrer Hand geliiftet, _ )
Sie im Haufe iiberfalen ‘
Und entfithrt nadh fernen Landen?
Ober haben Meeredfluthen
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Mere pdbja pillutanud?
Ge meil foigil teademata,
Wanemateft warjutiiba,
Nemu Faiful audumista
Meil ei folmel enam [oota,

" Gnda titwa tugewufel

Peame linnud lendamaie,
RNiliday tuled taadi Fisku
Sfetestis toimetada s

Lagfem, wennad, [{isfu beita:
Ked meift toufedb Funingafja!
Nit oli taati enne furma
Gidefesta Bpetanud,«

Zeine wenda ladfis {ona,
Laulu ndnda fendamaie :
»@ul on Bigus, wennifene!
Suida Fadund taadi tarfus
Tabtmift fafufs Finnitanud :
RNiida lodud ladte fohus
UAsja lugu toimetada.

Noovem wend meil mehe eane,
Tibufene titwatandja,

Souab pefaft purjetelles

Suba dife meve lenda:

Liift fiis faago libtimaie,

Asja otfuft diendama!l« ;

Noorem wenda [(asfis fona,
Laulu ndnda lendamaie ¢
vZTaat mul furi enne fiindi,
Gune fui peafin pdadwale,
Gite ldinud efjitecle,

Wiidt waene ehf waenula !
*Ema wiidi uffestagi,
Armud [ALEd afenasdta,
Gma wiidi teeda modda,
Armud (EHd aeda mosda,
©inad foead fooda mosda 3
Subu fana fufutie,

Sicbenter Gefang.

Gie in ihrem Sdhoof begraben?

Niemand giebt uné davauf Antwort.

RKeiner von und dreien Britdern 7

Hat auf Elternliebe nodh

Obder Glternfdup ju vednen;

Nur auf unfre eignen Krdfte

Gind fortan wir angewiefen.

Aber el wir und gevfiveuen,

Bleibt und Gind ju thun nod) ibrig,

Gins gemeinjam u evfitllen:

Loofen ndmlid) mitfen wiv,

MWer von und dad Land Defien,

Hier als Konig herrfhen foll.w
Darauf fprad) der gweite Bruder,

Affo feine Meimung dufernd:

#®Du baft Redyt, mein lieber Bruder!

Unfer BVater hat ja aud

Selbjt 8 weislich fo verordnet,

Mnd Dded theuven BVaters Wille

Muf und allen heilig fein.

Auch der jlingfte von und Britdern

Sft dem Nefte fhon entwacfen

1nd vermag mit eignen Shwingen

@don das Meer 3u iibexfliegen.

INag denn, wie’s der Bater wolte,

Swifhen unsd dad Loos entjdeiden !”
Gndlich) fprady der jimgfte Brubder,

Lie jum Sdluf fidh fo vernehmen:

»Gl’ die Mutter midy geboren,

War der BVater heimgegangen;

Rauber trugen meine Mutter

Mit fich fort, vielleidht in’s Glend !

*Weidht die WMutter von der Schwelle,

Slieht durdy’s Fenfter auch die Liebe;

Mugpte fie dem Rduber folgen,

Flob die Liebe ldngd den Jdunen

Und verfor fid) in den Siimpfen;

Wo das Hithnchen ward genordet,
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Tedre hauda tehtanesfa,
Genna armud falda alla
Talwe fitlma tarretafid
Gma hauda heidetie,
Yrmu viipe angusd dra.

Meie wennad folmeleste,

. Wanemata waefed lapfed,*

Peame taadi fisfu piiidma
Torfumata toimetada.
Libme homme liidfumaie,
Rammu faupa fatfumaie,
Onne faupa otfimaie,
Ked meift Taara tahtmift mosda
Walitfufe wiimuft witab !«
Sgal mebel ife mdted,
Sfe fala foowimifed
Gitbameted figinemas :
Qootud liifu dnne peale,
Kartus Snne fautamista,
Obtul, dmarifu acal,
Widewifu witwitufel
* MWeeres iiffi noorem wenda,
Surwal fammul faidanesfa
Kadund ifa haua peale;
Nuturdtit noovel fiesdja,
Pifavardtit pibhusfa,
Astub ifa haua peale,
Sstub falmu fiinfa peale.
Sja havasta Fifima:
»Sesfe liigub peale [iiwa,
Kesfe adtub peale haua,
Gotfub fammul fSmerada
Siigutelles falmu fiwi2«
Poega mdisdtis, fostis. wasta:
»Poega liigub peale liiwa,
Poega asiub peale haua.
RNoorem poega, taadifene,
Keda finu film ei ndinud,

& Gicbenter Gefang.

Wo das Birfhubn ward begraben,

Dort erftarrte aud) die Liebe

Unter’'m winterlichen Rafen

Genfte man in’8 Grab die Mutter,

Ward die Liebe mit begraben.
oUns,” den nadhgebliebnen Britdern,

1ng, den elternfofen Waijen, *

Liegt jest ob, des Baters Willen

Obne Wuffdyub u volfiihren.

Qafit ung drum fdhon morgen loofen,

Morgen e8 im ernften Wettfampf

Durd) dad Gliid entidheiden laffen,

Wer von und nadh Taara’8 Willen

Land und Hevrfdhaft iberfomme,«
S dem Hergen eined Feden

Keimten eigene Gedanfen,

Regten fih geheime Wiinjdye

Und in Jeded Herzen fimpften =

Furdht und Hoffiung mit einander.
Abends, ey’ die Dimmerfrunde

BVillig {hon der Nadyt gewichen,

* ®ing allein Der jiingfte Bruder

Summervollen Hergend wanfend

Ju dem Grabe feined Vaters.

Mit dem thrinenfeuchten Titdhlein,

Das in feiner Redhten webte,

Trat er an den Todtenhiigel

Und umblammerte dad Denfmal.

Gyprady der Vater aud der Tiefe:

nTWer bewegt Den Sand ded Hiigels,

Tritt dag Grab mit feinen Fiifen,

Gtamypft die Kiefel mit den Ferfen,

Riittelt an dem Leidhenfteine?

Gyrady der Sobn davauf erwidernd:

w3 beweg’ den Sand Dded Hiigels,
Tret’ Dad Grab mit meinen Fiifen.
Jdy, dein jiingfter Sohn, mein Vater,
Den dein Auge nidht gefehen,
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. Zallab fammul {meraida

Riigutelles Falmu Ffiwf.
Toufe filesf’, taadifene!

 Zdufe armu andemaie,

Sicbenter Befang.
Gtampf die Kiefel mit den Ferfen,

Riittle an dem Leidyeniteine.
Gtehe auf, mein Viterden,
©tebe auf, mid)y ju umarmen,

47

Poea pidda filitama, Mit der Hand mein Haar ju ftreicheln ! 830
Toufe rammu toetama, Komm’, dem Sobne beizujtehen,
©bna folmi fostamaie l Shm drei Wortchen nur 3u fagen !

Taati moistis, Fostis wasdta: Drauf der Vater aud der Tiefe:
»@i wii tousta, poega nooti, nRann nicht aufftebn, licbes Sdhnchen,
Gi woi tsusta, ei drvata, SKann nidht aufftebn, fann nidt Fommen,
Katfi ofen faela luusta, Mein Gebein it Grabedroder,
PihupBrmu pdlwe uusdta, Sdyutt und Afdye mein Geripye.
Murn fasnud peale mulla, Gdyon ift meine Sdlummerftatte
Aru heina peale haua, Langft begraft mit didtem Rafen,
Gammal fasnud peale falju, Langft mein Leidhenftein bemooft, 840
Ginililled filma peale, Und e8 wudern Lolh und Maasdlied
Angerwaffad jalgadelle. Wir ju HAupten und u Fifen.
Tuleb tunli, toob fu armu, Laff vom Winde didy umarmen,
‘Tuleb pddwa, pddd filitab.s Dir das Haar die Sonne ftreicdheln v

Poega Furwalt Fodtis wasdta: Gprach der Sobn betriibt entgegen :
#Tundideft on fuule armu, »Mur auf Stunden liebt der Wind,
Padwadeft on pddwa armu, Nur auf Tage liebt dic Sonne,
G aeaft Taara armu, Zaara liebt, fo lang man athutet,
Sfa armu igaweste.” Bater big in Cwigleit.s

Taati fostis mulla alta, Syprach der Bater aus der Tiefe, 850
9rmu Feelifa Falmusdta: Aud dev Gruft mit Sdhmeidhelworten:
»9a Furda, poeufene, nZTraw're nidht, mein liebes Sbhnchen,
Sra nuta, noorutene.! Weine nidht, du guter Knabe!
Kadund ifa wari walwab Des verftorbnen BVaters Schatten ’
Salmuft waga lapfe Fdifi. Folgt dem Solne durcy das Leben,
Sumalate jubatujel Und des Lebens Babnen alle,
Noofdwad efu joonelefed, Sei’s aud) durdy die Meeveswiiften,
Woolawad Fune laenefefed. * Lenfen gute, weife Gsdtter. *
RKogemata furja tegu Seden Jrrtbum, jeden Fehler

Sudy nur redlid) quizumadyen !« 860

Piia jille parandadal«
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Kabekfos lugn.

Qaema Bitlinal, ebatdbte,
Smarifu felgem filma,
Waata pilwe lange piluit,
Taewa forge fulmu alta
Qaulifu teexadadelle,”
SKandemifu fdigi peale!
Waitfelt waatad finu filma
Muiste pofwe muudendufi,
Waatad Taarva tammifuida,
Hitepuida ilufaida
Haljendawas leht'de ehted ;
Waatad Gma laente Idifi
Pdifefe paiftwal palgels
Waatad Ema woolamisdta,
SKobifewad woode Fdifi
Talwe vinnalta wierdubdes.
il fa, fallis tdbetittar,
Taewa piiga peenifene ,
Ndgid wendi weeremaie,
Sui nad (GEId liidfu heitma!
Kitlay ndgid Fliunimeesta,
Kuninglifu Kalewida:

* Wiru poldu winderifu,
Sdrwa poldu janderifu
Kange fiega fiindemaie ;
Kui ta Bindid fuured faared,
@uured faaved, forged Hiintad,
Kordas laiad lagedifud,

Adter Gefang.

»:Abenbftetn, du Richt ded Himmels,
Gifer Dammerftunden Jeuge,
Shaw’ herab vom Wolfenjoume,
Der den Himmelddom umgiivtet,
Auf des Sdngers Lebenspfade,
Auf den Weg desd Harfenfpielers !
Sdon der alten Jeit Gefchlechter
Gal dein fanfter Blid fich) vegen,
Gabh {dhon Taara’s Haine griinen
Und das Laub der Opferbiume 10
S dem Abendwinde ittern,
©al des Gmbady’s griine Fluthen \
n dem Morgenrothe fdhimumern,
@aly im hoben Wellengange
bn des Winterd Feffeln brechen
1nd im Jorne fie zermalmen.
Wabhrlidy, hohe Sternentochter,
Feine, zarte Himmelsjungfrau,
Audy die Kalewsjohne fabit du
Gidy den Plap zum Wettfampf wihlen. 20
Unter deinen Augen piliigte
Sdon der fonigliche Piliiger
* Wierland’d undantbaren Boden,
Serwen’s trage Aderfrume,
Kedftig feine Pilugidhar lenfend,
Brad) die Wdlder um und Hiigel,

" Um gu Aedern fie ju madhen,

Rie den Pflug durdy weite iﬂétﬁcu_
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RKabeliad ugu.

Goosfa pilliroogustifud,
Mied wagude wabele,
Riinfad Fitdeul pdllu peale,
Orud firguste fesfele, *
Kl fa, fallis tibte piiga,
Rangelafe Findi ndgqid.

*Sui ntul peals ebf puudumaie
Laulifuide (Gngafida,
Korutud fulda fonefi,
Pibefedre eiekefi,
Kitlayp tdhte nditab teeda,
Zaewad tarfa radafida.
SKui mul puudub fis weel {onuft
Weel jdid Foeo foti tdted,

- Abju peale finda tdied,
- Parsjile weel pihutdied,

Kivstu fingafanna tiied.

SKui mul weel peats puudiumaie :
Kiilap forjan Fanarpifuft,
Nopin raatma taeadelta,

Riifun lifa rdgastifuft,
Kolletanud Deina Fuluft,

Korjan Fasteheinalefeft,
Padalifu Forrefesteft,

Aarun fofu aganifuft,
Kiolgastifu pihtmetesta.

Kui mina ugu funletama,
Pafan laufa laulamate,
SKalewida fuulutama:

Giis jddb walda waatamaie,
Riila fulda fuulamaie,
Safjad ferwi feifamaie,
WMdija Hulgad mdtlemaie,
Suulama minu Eonef,

- Winu laulu BFfatufi,

Zuleb taga targem aega,
Pavem yidu meie pdlwe :
@iié ma laulan muiste laulud,

Udter Gefang.

Und durd) Binfenmoore geben,

Ctitryte Berge in die Furden,

Wilte Hitgel auf die Ehne,

giillte mit dem Pflug die Thler.*

3a, du bajt ibn, Sternenjungfrau,

Paft den Starfen pfliigen febn.
*Wenn e8 mir an Silberfdden

Des Gefanges fehlen follte

Und an goldnen Wirterreihen,

Jft geleert fchon meine Spindel, —

Wird der Abendjtern miv beiftebn,

Midy der Himmel unterftityen.

Gebt audy dann der Stoff mir aus,

Kehr’ iy um die alten Sdde,

Alle Handiduly’ auf dem Ofen,

Gude Korndhen auf der Darre

Und in abgetretnen Scuben.

Jft aud) da nidyts mebr ju finden,

Pilitd iy Worter auf der Haide,

Gudy idh fie miv auf den Triften,

Hard fie im Gefteiipp ufammen

Und auf abgemdbhten Wiefen

Und verfdmdlh’ e8 nicht, an Rainen

Jeden Halm zu unterfudhen,

Ja die Schevern ju durdhftdbern

Und den Kebridht auszubeuten.
dang’ ih an mein Lied ju fingen,

- gang’ tdh an mit lauter Stimme

Weinen Kalewsjohn ju preifen:
Bleiben alle Reute ftehen,
Laufdyt das gange liebe Dirfden,
Hemmt der Deutjde feine Schritte,
HAlt der Dienertrof felbft inne,
Deinen Worten fill ju laujdhen,
Weinem Liede uzubdren,

Wenn erft beff're Jeiten fommen, -
Sdyon’re Tage meinem Bolfe,
Berden fie nodh) lauter tnen,
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ofjutan laulifu Tugud,
PWeeretellen wanad wiifid,
Mis ma Arjusta arwafin,
Mis ma Wirusta wedafin,
Mi8 ma Lddneft (unadtafin,
Taara bitesta tabafin.

Geal Taufan tule tuifusfe,
£obhna lume angesfe,
Pistan pilwed pdlemaie,
Qumefibemed Fuumendama !
Nit ofi wanaft Wirus wiifi,
Sdrwa laulifu Toomufed.

- Sui ma lanfa Tugu faulan,
RKalewida hnilutellen,
Olewida ilmutellen :

Mitu wdib Hobu wedada,

Mitu torbi fergitada,
Linalaf ehf liigutada ?
Kannafs Kalewi Hobuda,
Alewi balli rvatfube
Uffina mo faufu hulgad,
Suulutuste fulla foormad. *

_ Teifel padmwal, foidu piivel,
Weife walge dmarufel,

Totfid Kalewide poead
Kolmefeste fondimaie,
Qustifdigil funfimaie:
RKas eht fusfilt fogemata
Qadufamat fiifu fobta,
Ounefatfumife paifa
Salafoowifute foowil
Silm ei faafd neil fihtimaie.
SRalewide poead nooved
Randafiwad jBudfal fammul
Qustilifult [Bune poole,
Pubfafiwad metfa warjul
MWabel wifind lifmefida;
WHt{id toitu toetufefs,

Uchter Gefang.

Meine Lieder aus der Boreit,
Sn den alten edlen Weifen,

Die in Harrien i) vermommen
Und in Wierland miv gefammelt,
Die iy aus der Wiel gebracht,
Mir erhafht in-Taara’s Haine.
Feuer werd” idy in Den Sturm,
Gluthen in die Schneetrift fingen

Und in Brand die Wolfen ftecten,

Daj fie Funfen jdmeien follen.
Afjo wav 8 fonft in Wierland,
Gonjt i Jerwen Sdngervweife.
Laff ich meine Lieder tdnen
Bon ded Kalewiden Thaten,
Bon des Olewiden Schidjal:
Weldyes Jugpferd wiivde jemals,
Weldper Kiepper diefe Sehie
Bon der Stelle bringen Founen?
Kalew’s edles Rof allein,
Alew’s Schimmel nur vermddite
Diefe anfgebduften Majjen
GEdlen ®oldes fortyubringen !*

Andern Tages in Der Friibe,

Gl die Sonne aufgegangen,
Raren Kalew’s edle Sobue
Alle drei fdhon auf den Veinen,
eder, um fidy wmzujchauen,
Ob er nicht ein Plapchen fande,

Das fidh su dem. Wettfamypf eigne,

Den fie auszufechten hatten
Und den jeder ffill im Herzen
Giegreid) gu befjteben Dhoffte.

As die wadern Sohne Kalen’d
_Gine Strede Weged fiidwdrts Y
Sdynellen Scrittd durdbftrichen batten,
Liefen fie am Saum ded Waldes

Gich jur Ruly bebaglich nieder
Und evquidten aué dem Brotjad.
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SReelefastet farastufefs.

* Sui tuli dhtu ifufa,
Weeres fena ehawalge,
Leidfid nad talu teelta,
Pere parnade wabelta.
RKanged mebhed Folmefeste
Astufimad alla due. -

Sfa wasdtadfa wdrawas,

. Gite wastas uffe eesdfa;

Sfa hitab wdrawasta,

@ite ella tostab ealta:
»Astuge, mebhed, Suesfa,
Zulge, peiud, talusje,
Rofilafed, famberisfe.

Teie forged fofilafed,
Kallid Kalewide poead,
Peil on forged fofitawad,
Targa taadi titterid,
Hituft ilmunud neiud.
Teil on fulda mdrsfidesfa,
$obe elmed pduedesfa,
Penningida pungadesfa,’
Wana taalderid tasfusia;
Meil on ferdtud fubjadesia,
Anni wafad walmidtatud,«

Wanem wenda fodtid wasta :

nEga me’ ole fosjatdijad,
Pein teed ei tallamaies.
Oleme tiihja teede fdijad,
Dleme dnne offijad ;
Tuba alles tegemata, -
Kambri nurgad nddrimata,
Sdngi lanad faagimata,
Kubu fana wiidanesfe,s
Jfa mdistis, fostis wasta:
»Jrge witfe wihasta,
Pange meelidta pabhasta :
Peiud olete, petifed!

Udhter Gefang.

: Gidy mit etwas Tranf und Speife.

* Grft am Abend, al8 im Weften
Tief fich-fdhon die Sonne neigte,
Gabn fie unter hoben Linden
®aftlich ein Gefinde fdhimmern
Und befdyloffen unvergiiglich
Hier dad Gajtredht yu benufen.
Sn der Prorte frand Der BVater
Und die Wutter an der Schwelle
Und fie fprachen Beide freundlich
Ju den fremden Wanbdrern alfo :
»Tretet ndber, junge Mdnner !
®aftlidy ftebt fo fdymuden Fretern
Smmer unfre Hiitte offen !

Geid ibr edlen Kalewiden
Angefeb’ne, hohe Freier:
Gtebn nidht minder edle Briute,

Tochter eined weifen Vaters, f

Goldyen Freiern gegeniiber 5
ZTragt ihr Gold in euren Rangen
Und am Halfe Silberfugeln,
Pfennige in euven BVeuteln,

Sn den Tafdhen alte Thaler:
Gind die Koffer aud) der Brdute
Angefiillt mit veider Habe.w

Darauf fprady der dlt'fte Bruder :

#Nidt auPs Freien gebn wiv aus,
Trappeln nidht auf Freierd Wegen.
Obne Jiel und ernfte Abjicht
Sdlendern wir nur fo durcy’s Leben.
Nody- ift nidht dag Hausd gebaut,
Nody die Stube nicht gegimmert,
Nody fein Banum jum Vett gefpalten,,
Das ein Hiithnchen bergen fonnte.s
Shm entgegnete der BVater :
»Nehmt's nicht itbel, feid nidyt bofe,
Daf id’8 auf den- Kopf eudy fage:
Freer feid ibr lofen Schelme !
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Nies teil fiidi fargid feljag,
Sulda toimeft teifed riided ?
Kuis te teadfit’ feie tulla,
Dsfafite ue ajada ?

Marfi ef olnud mitasfa,
Tdhte ei aia teibasdja,

Gt fiin fanad fadwamaies,
Tedred maadta tdufemaies,
Pardid pefal audumaied !
Hoietud lapfed hooneted
Kaswid fala Fambevilla,
Kudufiwad fulda fangait,
Gidufimad fiidifida,

Kulda findad Edesfa,

Hibe fdrmuffed fSrmesja,
Sunred {dled rinnusja,
Kallid taaldrid faela dmber.
Feie fdite fulla walul,
Gpidbate {ole walula.”

Teine wenda fostid wasdta:

+SKuule, tarfa taabdifene,
Suute, ella. eidefene!
Lasfe neiud lagedalle,
Piigad Bhtu iludele,
Qagdfe murule mdngima,
Riige alla Ffiljatama.
Annid jadigo andemata,
Sullad teil fulutamata!ls
Geal toodi tiiterid toasdta,
Zoodi fallid famberidta
Wood olid fulda Feerulifed,
Pdrjad literid [dififid,
Giidifabad fadandella
Pifi pibta ripufiwad,
$Hobe elmed, fulda feedid
RKaela fimber fdifufiwad,
Guured foled rindadesja;
Kui nad tantfifid edaji,

Udter Gefang.

Wozu fonft die feidnen Hembden

1nd Ddie goldbetreften Rode?

PWozu fonjt feid ihr gefommen,

Sudtet grade dies Gefinde ?

Nicht die Himpel auf den Wiefen,

RNoch die Pfahle in den Jdunen

Sagten’s .auf dem Wege eudy,

Dag bier junge Hiibnden wadyfen, - 150

Junge Gnten fliigge werden !

Langft fdhon wuftet ihr’8 u Haufe,

Daf in diefer ftillen Hiitte

Wigdlein aufgefproffen find,

Die gelernt am Webftubl weben,

Dap fie goldue Handidhub tragen,

Gilbervinge an den Fingern,

Schwere Spangen an dem Bufen,

An dem Halfe theure Thaler.

Unfre Sdyifge lodten eudy, i 160

Dies Gefinde aufjufuden.s,
Darvauf fprad) der jweite Bruder: -

»$0r" mal an, du weifer Bater !

$Hor’ mal an, du liebe Mutter!

Qaffet eure Magdlein Fommen

Und den fchonen, milden Abend .

Hier im Freien bei Der Schaufel

Frobh mit und vereint geniefen.

Gure Koffer voller Habe { :

WMogt ihr felber nur bebalten! 170
Davauf famen aus dem Haufe

Alle Tochter in das Freie,

®oldne Giivtel um die Lenden,

Flitterfrange in den Loden

Und im Naden Flatterbdnder,

Die big an die Ferfen reichten.

Gilberperlen, goldne Ketten

Wanden fich um Hal8 und Schultern,

Gpangen fhmiicten ihren Bufen.

Wenn fie tangend vormdrtd jdritten, ° 180
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Raheffad (ugu. ; l Adyter Gefang. 59

Lehwifiwad fiidi lintid, Flagaten weithin in die Riifte
Walfufid otfad warbani, Sbhre langen Flatterbinber;
SKui nad tantfifid tagafi, ' Wenn fie riidwirtd fidy bewegten,
RKargafiwad Fandadeni. ‘ Klapperte das Haldgefhmeide.
Gite Dititdis iile uffe : : Bon der Schwelle vief die WMutter:
»Need on tiitved teinud tddda, »Unfre licben Mdgdlein Fommen
Kauna fangasta fudunud, ' Alle grade von Der Arbeit,
Qouendida [dffutanud, [ Die fie feffelt friih und fpdt
Need on toimedta tagunud, An verfdiednen Webeftithlen,

190 Poogalidta paugutanud, Wo fie ohne zu ermiiden 190
Giidi fufe wifeldanud, Linnen weben jeder Art, A
Heitnud beledad [Engad, Fite den Leib, fiiv Tifd) und Vette, ¢
Kaunistanud fallid fangad; Wo fie Wollenzeuche wirfen,

Gi ole fuifund fuitju aega, Gpifgen fldppeln, Stritmpfe fividen
Gga tifund todda tehesd; 1nd dad ganze Haud verjorgen:
RNeift faab Kalewide faafa, Das find .Kalewidenbrdute,
Kangemeedte fodufanu.« Alle wie fiir ench gejdhaffen.w

Norem wenda movistis fohe, -~ Darvauf fprad) der jiingfte Bruber
Kawalaste wadta, fodtis: . ' Mit Bedadyt die Worte wigend:

200 JSuule, ella eidefene, #Lafit eudy fagen, theuve Gltern 200

Kuule, tarfa taadifene! : 8 Diefer hofinungsdreidhen Jungfraun,
Ralewide fodufanad : Daf die Sohne Kalew’s Heute
Needap alles fadwamata. : - Nody der Brdute nidht bediivfen,
Gi meift folmeft fofilafi ‘ Dap von allen nody nicht einer
Teie talusfe ei toufe. Hier u freien wagen darf,

Meie (ihme dnne otfimaie, : * Da noch feiner davan dachte
Ldbme pefa pdrimaie. Gine Heimath fidh zu grimden.
Neitfifejed, noorufefed ! Peifiet eure lieben Tohter:
fege, fullad, Purmastage! ‘ Nidt u weinen, nidht ju warten.

210 Pijar wdtab palge puna, i Jede Thrdne madyt fie bleider, 210

Suu teil witab fue toime, f Jeder Mond dad Ridchen dlter,
Pdadwafene pdrjatoime, . Jeder Tag den Kopfihmud triber,
Ehawalge elme forva, . Jedes Abendroth die Perlen,
Tdbte witab taaldri (ifi, © Jede Nadyt die Thaler matter,
Gnne fui omane ofaned. ‘ G’ wiv Hodjeitimachen tonnten.
Meie Fdime Bnne teeda, RNidt die Gier nach euren Schigen

Libme ella 56 waluda, , Zreibt und aus dem BVaterhaufe;

Kdime fulla fuu walula, Rur das Gold des Mondes ijt ¢s,
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RKahetfad Tugu.

Kiime tibtede ilula,
Gifara fole walula,
Wana wanferi walula, o *
Kalewide poead noored
Rindafiwad joudfal fammul
Quétilifult [Bune poole,
Kaifid padwa, fdifid falfi,
Kdifid tifi folmat pidwa,
Saunni neile fogemata
Jdrwefene wadta joudis
Kena forge fallastega.
*Ylus oli jdrwe igayidi,

" Qagled Mustil laenetella,

Quife Favjad falda ligi,
Pardid jdlle alla parwe,
Hallid finnud peale pavwe. o
Kaldalt waates faugemalle
Paistis pidwa weern wasdta
Taara ilus biiefene,
Mde avjalt haljendelles
Qdifiwalla fehtendella.
Onnerifas orgus woolad
Gmajogi wdfimata,
Padwapaistel laenelefi
Weeretelles Peipfe poole.
Gma rinda [ipfis lija,
Sojupiima Peipfe riippe.
Kalewide wanem wenda
Geadis {ona {Sudewalle,'
$Halad niida pajatama :
»Siin on monus fatfefobta,
Parasd liidfubeite paifas;
Hiteft ilmubd Taava filma, -
Wana ifa labfe waate,
pesta jumalifu wari.
Qasfem, wennad, liigfu lita:
Res meift folmeft wendadedta
Sodumaal faab funingatfja,

Udyter Gefang.

RNur der Sterne blinfend Silber,
MWas und reizt hinaudyuwandern
Und die Welt und ju befdhauen,«*

Kalen’s Sohne nahmen Abjchied

Und verliefen dad Gefinde.
Qujtig wanderten fie weiter
Smmer nach der WMittagsfeite
Und bebielten diefe Ridhtung,
Bis fie fdhon am Ddritten Tage
Ginen Fleinen See erveichten,
Gingegrdngt von fteilen Ufern.
* Qieblidh) war er angujdhauen
Mit den Gdnjen auf den Wellen,
Mit den Scdwdnen an den Ufern,
IMit den taufenden von Gnten
Und von andern Waffervdgeln., *
Ueber feine Oberflddye
Weithin in die Ferne {hauend
@abn fie in der Abendrothe
Auf dem Gipfel eined Hiigels
Taara’d heilgen Hain ergliihen.
An dem Fufe diefed Hiigeld
Walte durch beblitmte Wiefen
Stoly der Gmbady feine Fluten
A der Ridhtung nach dem Peipus,
Der den Strom ded Mutterbufens
Durftig eingufaugen {dyien.
$ingeriffen von Dem Anblicf
Aller diefer Herrlichfeiten
Gyrach der dltefte der Briider:
wicr ift ein gelegnes Plagden,
Unfern Wettfampf audzumadien.
Hierher blict das Auge Taara’s
Aus dem heil’gen Hain heriiber,
Hierher {haut die Embadhdnie.
Mag denn Dhier dad Loos entfdeiden,
Wem die Gotter von und Dreien
Sugedadht die Konigdwiirde

210.
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Sfa riigi walitfejats,

Kalli vahwa faitfejaffa?

RKesfe faugelt dunefaupa’
MWhoeral maal faab woli witma,
Glu afet ehitama 2u

Kofm {iis fiwi forjatie,
Qiifufiwifs walitfeti,

Misga mehed mddva mosda
Qiisfu pidid wisfamaie :
Kelle tafi faugemalle

Riwi jatfals fibutada?

Nemad wdtfid wiidutinid,
Kandfid falda ligemalle,
Afuftwad ridamiste
Solmefeste falda ddve.

Woidn madrvald ofi wietud,
Gibhits jdrwe laiud featud :
Selle fiwi fergel Tennul
Sdrsfu dife laia jdrwe
Teisteft titfi faugemalle
Wete tahba mabha weered,
Geda pidi feaduft mdsda’
Walitfejafs wirmitama,
Kadund ifa fdsfufida
Toutati torfumata
Tdielifult toimetada, .

Kats neift pidid faugeelle
Woeramaale weeremaie,
Kolmad wenda fodumaale
Whalitfejats jdlle jadma,

Wanem wenda pajatelles
©eadis {dna fsudewalle:
»Rahme [iidfu Peitemaie !
*Minu fobus, fulla wennad,
Gfimeft ford elpitada;

Gma, ella eidefene,
TOi mind toominga Biela
Waremine tupeft wilja,

Udyter Gefang.

Jn dem viterlidhen Reidhe,
Anvertraut des8 BVolfes Schidjal.
Mogen dann die andern Britder
Gine neue Heimath fuden,
Sbhren Herd ficdh felber bauen !«
Davauf fuchte fich bedddhtig
Jeder feinen Stein gum Wettwurf,
Den er in beftimmter Nidptung
Jn die Ferne fdhlendern follte,
MM e8 ausjumachen war,
Weffen Hand am weit’ften triige.
Jeder nabhm nun feinen Stein
Und begab fidhy an das fer,
o fie an dem feilen Abhang
©idy in eine Reibe ftellten.
BWurfyiel war das Ufer jenfeits

Und der See die Babn des Wurfes.

Weffen Stein ausd freier Hand

Ueber’s Waffer weggejdhlendert

Am entfernteften vom Ufer

Cidh auf feftem Boden finbde,

©ollte al8 der Sieger gelten

Und dad Reidh gewonnen haben.

Alle drei gelobten beilig,

Des verftorbnen BVaters Wun{d

Unverbriidhlich zu exfiillen,

}Inb fo ward e8 feftgefepst :

Giner follte Konig werden

Und die beiden andern Briider

Gollten in die Frembde wandern.
Sprady der dltefte der Briider,

Gprad) in woblgefeten Worten :

»JRun woblan, fo faft und Fimpfen !

*Miv gebitbrt e8, licben Bripder,

Wit dem Wurfe 3u beginnen.

$at dock unfre Mutter audy

%r}'xber mid), al8 eudy geboren,

Wiy gequdtet in der Badftub

-
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9Riis mind warem wibtlemaie,
Padwa paistel paifumaie,
51 mull’ marju, magufaida,
Gnne fui ta teile toonud.
Peafs ehE teie paigfamine

Minu madraft mésda joudma:

Seft et tousu tilitfemift,
Gga waenu wibfamifi.
aul ei ofe mingt mirfi,
Gilmal fibti etefeatud ;
Mina pean rada vaeama,
Teistel’ teeda tegema.
Kubu ma fiwi feevitan '
Genna panen teile fibti.
Ydrelfitja feiab jdlgl,
Tagatiija tehtud teeda.
Kesfe efimefe tegu
Tehtud 166D faab teotama,
Mingo maja ehitama,
Geinafida fofofeadma,
Nuega wiilu witeldama,
RKatuf® arja algamaie,
Kubu tuuled teinud raea {
Ritlay faab fii8 ndgemaie,
Kuda laitud laial Feelel
Wirgum leidmasd wigadufi,
Kui on ife tavgem todle.s ®
Kui ni pifalt pajatanud,
Hatas Hwi feevitama,
Fostis tite fovgemalle,
©aatis fiwi {dudemaie, -
Tuule titwul lendamaie.
Kimi fendas tuule fiivul,
Tuufe fiienl tacwa poofe.
Waatajate arwamifel
Qendas fiwi linnufene
* Genna, fubu taewa fdvwa,
Guure ilma fatuf’ uln

Udhter Gefang.

1nd gefonnt an Sommertagen
uqb geapt mit fiifen Beeven,
" Die fie felber fiiv michy pfliickte,

G ibr nody jur MWelt gefommen !

©olltet ihr mit euven Wiirfen
Widy im Wettamypf iibePwinden,
Werd® idy Peinen Streit exheben,
Keinen Groll im $Herzen tragen.
Weder bin idy vorbereitet

Auf den Kampf, den wir beginnen,
Nody audy fonft vor ench im Vortheil,
©ondern fann, al8 erjter Kdmpfer
Blof dem Glit anbeimgegeben,

Gud) nur durd) mein Beijpiel witfen:

Denn auf eingebahnten Wegen

®ebt fid’s (eidyter ftetd und beffer.

Wer des Werfed erften Anfang

Riiffidytslos verhdhnt und tadelt,

gange felbft nur an ju bauen,

v Winfelredyt ded Haufes Wande

Wit einander ju verbinden
Und ein Dadh datauf ju felsen,

Das den Stiirmen widerftehe, —

Und er wird e8 bald begreifen,
Daf mit breiter Junge tadelnd
remde Febler aufyudeden

Leidhter fei, ald Beffermadyen.~*

AL er feinen Sprudy geendet,
Sdywang er in der Fauft den Wurfftein

Und entfandte faufend ihn

Aud der hody erhobnen Redhten
Durd) die Liifte in die Ferne.

. Wie von Sturmes Wuth gefhleudert
Blog der Wurfitein in die Wolken.

mer ibn fliegen fab, der glaubte
Ginen Bogel ju erblicen,

*Der dem Himmelsrande uflog, -

BWo der hohe Dom des Weltalls
[xxx]
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Maa feina Fiilge racab. *
fitfelta widratie
Kiwi maba fufumaie, -
Langed [oodi8 libamiste,
Gatusd jdrwe mdirga fingt,
Teife falda ligidalle.
Kobifeded ferfid wefi
Wasta tacwaft wabutelles,
Kiwi porfas jdrwe pobja,
Wete waiba fate alla,
fanges faente fiigawale,
Kadus waatajate filmaft.
Teine wenda pajatelles
Seadis {dnad foudewalle:
*,Mul on wenda teinud teeda,
Rada ju ete raeanud,
Hoone ete eitanud
@eadbnud fofo toafeinad,
Wifeldanud nurga wiilud,
Nlustanud fatuf’ avjad;
Geftap taban fibti mdsda
Tema jdvgil teeda fdia.«*
Kui nit pifalt pajatanud,
Witis fiwi fange fdte,
Keerag fiivemal fibinal,
Wistas wingemal wihinal

“Riwi (i Tendamaie,

RKaljupafu purjetama.

* Riwi toufis taewa poole,
Pitiidis pilweid pillutama,
Padwa paistet warjutama.
Tuule fitrul lendad Fini
Kovgemalle, fangemalle;
Gealap waarud wanfumaie,
Maa pole pillumaie,
Kufus jdrwe falda ddre,
MWee ja fuiwa fesfeelle;
Pool jdi Fiwift wete maetud,

Uthter Gefang.
Auf der Grde Umbreis rubet.*

PLoplich nabhm der Stein die Ridhtung

Nus den Wolfen in die Tiefe,
Ctiirzte fenfredyt aud dev Hobe
Und verfanf am fermen Ufer

Sn Den feuchten Sdhoof ded Seeed.
Bei dem Anprall fprithte fochend
Himmelan der See fein Waffer
Und begrub den Stein im Grunde
Unter feiner Wogendede,

MWo die Wellen ihn den Blidfen
Aller. Schauenden entjogen.

Darauf fprad) dev jweite Bruder,

Sepste alfo feine Worte:

*,Meinen Weg hat mir der Bruder

Sdyon begeichnet und gebabnt,
Hat den Bau fdon angefangen,
Mic die Wande aufgelfagpt,
Winfelvedht gefiigt die Ecfen
nd den Dadyftubl aufgezimmert,
Daf mir jur Bollendung faum

Pebr nody al8 der Wille mangelt.»*

Und nady diefen furgen Worten
Fafte frdftig er den Stein,

Sdwang ihn wirbemd durd) die RLiifte

Und entfandte unter Saufen

Aus der Fauft den mddyt’gen Felfen,

Dap er wie ein Pfeil dabinflog.
* Smmer hober himmelan

Fubr der Felfen durd) die Wolfen
Und verfinftecte die Sonne.

Aus den Augen faft verjdwunden
Sdyien er einen Augenblicd

Jn der Scywebe fid) ju Halten
Und begann fid) daun Fu fenten,
Bis er endlich dicht am Waffer
Auf die Grde niederfiel,

Wo er fih im fhlamm’gen Boden,
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400

Kabeljasd Tugm.

Qaenetesta finni faetud,

‘Pool weel filma paistewalle.

Nitikd fai widuwisfamine
SKolmandama wenna fatfefs.
GhE fitl wabem wanufella,
Aasta arwul teidteft waefem
Ralewide fallim poega:

Giisti pibtes paifuwalle,
fabaluie laiufella, 3

Keba fondi findlufella

Tema teidteft tugewama,

Tema wendift wigewama;
Rite fooned tal fangemad,
Govme Fiiined tal findlamad,
Silma fibti tal ofawant, o
Meele moistud tal ménufam, *

Noorem wenda pajatelled
Geadis fonad {oudewalle:
*,Cma, ella eidefene,

Toi mind iliztallefefe

Guurel furial feie ilma,
Guurel jurmal, waljul waewal
Giindis lefe lfeina lapfis

~ Gma, ella eidefene,

Mitu 56D oli uneta,
Mitu foitu eineeta,
Mitu pddwa [Duneetas
Gi fustund tuli toasdta,
Gdbe ei {dngi fambasta,
Gite ella ei riideesta,
$Hobu halli ef vafeedta;
Halli {3itis arsti teeda,
Naine tubhnid tuuslarida,
Simmel fndig FHimme teeda,
Ratfu robhfest’ vadafida,’
Neine tarfade tavefi.
Otfis lapfele abida,
Novgale nutuwdtijaid,

Adyter Befang. 69

Der das Ufer ringd bedecte,
Bis gur Hdlfte faft begrub.

Nady dem Fweiten Bruder Fam
Jepst der dritte an die Reibe.
Ob audy Kalen’s theurer Spatling
Jiinger war, al8 feine Briider,
Und an Lebensdjabren drmer,
War er hober dodh im Wudbfe,
Waren breiter feine Schultern,
War fein ganger Gliederbau 380
Biel gewaltiger und ftdrfer,
War er mdnnlicher und fddner.
Nerv’ger waven feine Arme
Und die woblgeformten Hande,
Geine Augen feelenvoller,
Feiner, fddvfer fein BVerftand, *

Diefer fprady mm ju den Briidern,
Cefte alfo feine Worte:
*.Unter fhweren Todestimypfen
Bradte unfre theure Mutter 390
Mid) den Spdtling auf die Welt,
Trat der Wittwe Traucrfnabe
Weinend in dad arme Leben.
Biele Nddte bradte {hlaflod
Unjre arme Wutter 3u, Y
Biele Morgen ohne Fribtrunt,
Obhne Biffen viele Tage.
Niemald fam fie aud den Kleidern,
Nie erlofdh das Lidht tm Fimmer,
Nie das Feuer vov dem Bett. 400
Sertig angefdyivet im Stalle
Stand das Pferd, den Arit 3u Holen.
Weiber liefen nach dem Jaubrer,
Pferde trabten hundert Wege
Und fein Pfad blieb unbetreten,
Der ju einem Weifen fiihete,
Alles rannte, um gu Belfen,
Um dag jhwache Kind zu ftdrfen,
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410

420

440

Kahetfad fugu.

MWadtile rammu andejaid;
Andis famba laufujalle, -
Ritfe fidaleifajalle,
RKirju wirsfi wibtlejalle,
Teife arjaffe wotjalle,
Andis taalri targale,
Toutas teife arstife.
Qaulis wara, laulid ilja:
Ofe waita, poega noori!
Kaswa mulle farjapoifils,
Toufe toura hoidijafja,
MWeni weiffe farjufetia,
Kasdwa, poega, Hinnimeheld,
@irgu wabhwafs fdamehets!
»Poega fadwis ammu aega,
Ymmu aega, palju pdivi,
Su faab mitu fuweda,
Weerew wiifi heina aega:
Kui ma ifa due alla '
Riigel (udti feeritafin,
e toome Jie peale,

. Kabe fafe ladwa peale,

Lepa laia lehe peale,
Garapuu fiidame peale.
»Suba toome beitid Bilmeid,
RKasle lehti Tautanesfa,
Qepa lebti lendanesfa, A
Garapuu fida fadifje:
Minuft aga faswis meeft,
Kaswis Kalewide poega.«*
RNoorem wenda witis fimi,
Seevitad tuule tubinal,
Wislad wirgumal wihinal
Rivi lindu lendamaie,
Kaljupafu purjetamas :
“Ofaw filma {ibtis jooffu,
Kange tafi feadis fdifi.
GhE il tuules tuifatelles

Udter Gefang.

Um das weinende ju ftillen.
Jeder ging belohnt nady Haufe,
Der nur frgend Hilfe- bradyte.
©dyafe, Biegen, Rinderftdrfen
Wurden ausgetheilt fiiv Dienfte,
Die dem Meugebornen galten,
1nd mit Geld belobnt die Aerste.
An der Wiege fang die Mutter:
Weine nicht, mein fiifes Sobnden !
Gollft mix bald die Sehdflein bitten,
Bald mir aud) die Rinderbheerde
Luftig auf die Weide fiibren,
Ginjt den Ader audy beftellen
Und ein tapfrer Kriegdmann werden.
»ange Jeit verging dem Knaben, —
O e8 waren viele Tage! —
Mancdher Sommer ging voriber,
Fiinfmal wobl die frobe Heuzeit,
A8 um evitenmal ich jauchzend
Auf der Schautel midy verfudhte,
Gdaufend Faulbaumbhithen bafdte,
Bwijden Birfenwipfeln fdhwebte,
Bldtter von der Grle ftreifte,
Midy im Hafelftrauche barg.
»dy, feitdem bat oft Der Faulbaum
©eine Bliithen abgeworfen,
Gtand die Birfe oft entbldttert,
Sdmudios Hafelftraudy und Grle,
Bid id) midy ein Jiingling fiihite,
Midh als Kalewsiohn erfannte ln*
©prad) e8 und ergriff den Wurfitein,
Lief den Avm im Wirbel {dHwingen
Und entfondte dann den Fels,
Dag er wie ein leichter BVogel,
Wie ein Sdiff im Sturme binflog.
*Ridtig mah fein {darfes Auge,
Redftig warf die ftarte Redhte.
Ob nun gwar der Feld im Saujen
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450

470

480

RKabetjad (ug.

Kiwi lendis forgemalle,
Korgemalle, taugemalle:
Gt [dind pilweid pillutama,
Gga latuft labutama,
Gi (dind forguft Bigutama,
Gga walguft warjutama.
Kiwi weeres wubifedes,
Lendis iile lafa jdrwe
Zeife poole Falda peale,
Sufus medu mdidramifel
Maha Fuiwa pitvedelle.*
Wanem wenda pajatama :
*nTombame, wennad, tdeste,
Ldbme fuifa fammudella,
Ldbme (ibi loigufefe
Woidbufima waatamaie,
Kubu need fiwid fufufid@s
Libem tee Fdi8 wete faudo,
Ligem rada jdrweft 1ibi;
Gealtap Kalewide poead
Guifa teeda fammufimad,
Gealtap rada rdndafiwad
Woidufima waatamaie.
SKesfet jirwe fandid wefi
Ralewi poegil Fintfuni,
GEfimefe wenna Fiwi
Magasd laente waiba warjus,
Guifud jdrwe fiigawusfes;
Gaand et filma feda ndiba,

“Gga Hdfi Fatfumaie.

Teife wenna wiidufimt
Leiti ligi falda ddre
Wee ja fuima wahedella,
Pool weel paidtis lagedalle, i s
Pool jii peitu laenetesfe. ‘
Kolmandama wenna fiwi,
Whoiduwisfamife mdvki,
Qeiti 1ffi fuiwal faldaf,

Udhter ®ejang.

‘-50&) binauf flog in die Riifte,

Und je weiter, immer hober,

Fubr er dod)y nidyt in die Wolfen

Und verfchwendete die Schuellfraft

Nidht in ftitemifdhen Verfudyen,

Grd’ und Himmel ju verfinftern. b
Aber er durdymdf im Bogen

©toly Des Seced gange Breite

Und erreichte in der Ridhtung,

Die die Kdmpfer eingehalten,

Feften Boden an dem Ufer. *

Gyprady dev dltefte der Briider :
*,Qaft und nun nidt inger fiumen,
Qafit in ticht'gen Schritten eilig
Ung die Pfiige bier durchwaten,

Um die Steine aufyufudyen,
Die wir warfen um die Wette !«

Da der nidte Weg durdy’s Waffer,
Durd) den See zum Jiele fiihrte,
®ingen audy die Sobhne Kalen’s
Unbedenflich graded Weges
Sn die Fluth binein, um jenfeitd
Shre Steine aufyufudyen.

An dex tiefiten Stelle veichte
Gtwas iiber’s Knie das Waffer.

Der juerft geworfene Feld
Lag verfenft im Sdoof des Seees,
Sdhlummerte in feiner Tiefe.

Den erfpdbte nidt das Auge,
Konnte feine Hand betaften.

Dody den Stein des jweiten Bruders
gaud man an dem Ufer liegen
Jm Bereid) ded Wellenfpieles,

Halb nur nody dem Auge fichtbar,
Palb im Sdlamme fhon verfunten.

Nur ded Ddritten Bruders Wutfitein,
Durdy befoudre Jeichen Fenntlich,
fag auf feftem, trodnem Boden,
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490

510

520

RKahelfjod fugu.

Leiti murul magamaies,
ikt maada teisteft faugel.
Genna fiwi oft fatund
Taewa tabtmift tdhendama:
Kesfe neift folmeft wendadeft
Kunfugats faab futfutama. *
PWanem wenda pajatelles
Pani fonad {udewqlle:
*, Sumaliful jubatufel
Tebti tabte lima peate,
Pandi mdarfi murn peale,
fes meift ifa faisfu méoda
Walitfejafs wdrwitatje,
Kuningatja frgendatie.
~ »Ribme jdvweft weta tooma,
Misga wenda wibeldaffe,
Wenna feha Farasdtaffe,
SRuningatia fastetatfe !
Ehitame feba ilufafs,
Gilime hiufjed filedats;
Rulda toime fuube felga,
Hibe farti fue alla,
Wammus wanasdta wajesta;
Pange pibd fulda fibar,
Rauda filpi peale rinna:
&iig faab wennajt fdameefi,
RKasdwab wigew wiidwmeefi.
SKubu fammu fivutelled,
Seal peab fiidi rigifema,
Kulda fallis fBlijema,
Hibe javel belifema,
Wasfe fannul Edrifema.
Kud niiid wenda fdidanesja,
Geal peab ilu elfinesfa.« *
Kuida wana Kalew Fiskind,
Enue furma etefeadnud,
RNinda woeti noorem wenda
Sfa maale walitjejafs,

Udter Gefang.

Ward gefunden auf dem Rafen
Biemlich weit entfernt vom Ufer.
Dorthin war der Feld gefallen
Nach ded Himmeld Rath und Willen,
Um Dden jlingften von den Briidern
A8 den Konig ju begeidynen.*
Gyrady der dltejte der Britder,
Sepste alfo feine Worte:
*nDeutlich haben felbft die Gdtter
Shren Willen' auf dem Sande,
Auf dem Rafen hiev begeidhnet,
Und e ift jest ausgemadt,
Wer das Reich des Vater§ erben,
Wer den Thron befteigen foll,

»Aud dem See, Der vor und liegt,

Mitffen wir dem theuren Vruder
Sept ein frifhes Bad beveiten
Und ibn fo jum Konig weiben ;
PMiiflen fdymiiden feinen Leib

Und fein Haar mit Sovgfalt glitten;

Miiffen mit dem feidnen Hembde,
Mit ded Vaters Kupfermamms,
Mit dem Goldrod ihn befeiden,
JRit Yem goldnen Hut fein Haupt,
Mit dem Sdild die Bruft bededen:
Dag ein todesmuth’ger Kampfer,
Daf ein Kriegémanun aud ihm werde.
Ueberall und allerwegen

Darf nur Seide ihn umraujchen,
Mup ibn Goldgejchmeide jieven,
Gilberfhmud an feinen Waffen,
Gry an feinen Ferfen raffeln.

Wo er audy erfdheinen mige,

Mup ibn Pradt und Glang umbleiden.#*

MWie vor feinem Lebensende -
Ginft befiimmt der alte Kalew,
Ward der jiingfte feiner Sdhne
* Bum Beberrider feined BVolfes
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540

Kahetfad (ugu.

Korgendati funingaffa. »
Teifed wennad HfH{id laulu,

Panid ealed elfimaie :

* ,Q4bme, wennad, weeremaie,

Rabefeste fondimaie,

Ldbme Bnne otfimaie,

Kud meil fufub Snne fdgu,

Laulab wasdta (ustilindu !

Noovem wenda laulid wasdta:

»SKud fe pdife paidtemaies,
Kus fe fuu on fumendamas,
Tdbed teeda nditamaied, —
Kaswab fulda Fuufemetfi,
Qebte ilus lepifuida,
RKaswab Fallid faferetf,
Foufedb Taara tammifuida.
Gealay fufub Bnne fdgu,
Qaufab wasta fusdtilindu,
Kusfe fufub Snne fagu:
Genna tehfe toa feinad
Kusfe laulab Tustilindu:
Genna ebitage fambrt,
Tehbe fisfe fiidi fangi;
Kus ebf laulab leinalindu,
Genna tehfe lefe fauna,

- MWaefe lapfe warjufefe.« *

Teifed wennad pajatafid :
»Sumalaga, wenda noori,
Litful liimitud funingasd!
Sumalaga, pefa paita,
Armad audumije fobta,

* Kug me’ mebed fadwafime,
Kus me’ fui tammed toufime!
MNitlidap mutwad noorui” nurmed,
Qeinawad Lddne lepifud,

Kusfa fufed fadwafiwad.

@i meil weere filma weta,
Gnam on firgul filma wet;

Udter Gefang. 7

Und jum Konig ausdgerufen.
Jubelnd fangen feine Britder,
Gangen laut und feoblidy alfo :
*»Bruder, fomm und laf und wandern,
Laf und in die Fremde jichen
Gine Heimath und ju fuden,
Wo audy und mit hellem Rufe
Froh der Kuduf Glitd verbeipt!« 530
Davauf fang der jiingfte Bruder :
» o Ddie goldbne Sonne fdheint,
Gilbern Mond und Sterne leuchien
Und den Wanderdmann begleiten,
©proffen goldne Tannenforften,
Gdufeln {datt’ge Erlenbiijde,
Duften Heitre Birfenwdlder,
Raufdhen Taara’s Gidenbaine.
Dot witd aud) der Kucuf rufen,
Wird er froblich eud) begriien. 540
Wo ibr feinen Ruf vernehmet,
Baut eud) friedlich euve Hiitte;
Wo ex Glitck eud) froh verbeift,
Laft vertrauensdvoll eudh nieder,
Ridytet eudh bebaglich ein;
Wo der Trauervogel ruft,
Rdaumt ein Plaghen audy der Withwe,
Obdach audy den Waifen einla*
Gpraden dann die dltern Briider:
nfebe wobl denn, lieber Bruder, 650
Durd) dad Loos beftimmter Konig !
Lebe wobl, du Elternhaus,
Dasd und fah in’8 Leben treten,
*Wo wir aufgefprofen find,
Wo wir wudhfen wie die Gidhen!
Alle Plage werden weinen
Und die Wiekfhen Haine travern,
Wo wir froh al8 Kuaben fpielten.
Unfer Auge fennt nidht Thrdnen, —
€her mag Dder BVogel weinen! 560



76

540

Kahetfad Tugu,

Rorgendati funingaffa. -
Teifed wennad HEd laulu,
Panid ealed elfimaie :
*,Rdhme, wennad, weeremaie,
Rabefeste fondimaie,
Ldbme Bune otfimaie,
Kus meil fufub Snne Fdgu,
Laulab wasdta (usdtilindu !#
RNoorem wenda laulid wasdta:
wKus fe pdife paidtemaies,
Kus fe fun on fumendamas,
Tdhed teeda nditamaies, —
SKadwab fulda fuufemetfi,
Qebte ilud lepifuida,
Kadwab Fallid faferetii,
Foufed Taara tammifuida.
Gealay fufub Bnne fdgu,
Laufab wasta ludtilindu.
Kusfe fufub nne figu:
@enna tehfe toa feinad;
Kusfe laulab lustilindu:
Genna ebitage fambrt,
Teble fisfe fiidi fangis
Kus ebf laulab leinalindu,
Genna tehfe lefe fauna,

- Waefe lapfe warjufefe,« *

Teifed wennad pajatafid:
nJumalaga, wenda noori,
Liiful fiimitud Funingas!
Sumalaga, pefa paifa,
Armad audumije fobta,

* Kué me’ mebed fasdwafime,
Kus me’ fui tammed tdufime!
Niiidap nutwad noorui® nurmed,
Qeinawad Lddne lepifud,

Kusfa fufed Ffadwafiwad.

@i meil weere filma weta,
Gnam on fivgul filma wet;

Udyter Gejang. 17

Und jum Konig ausdgerufen.
SJubelnd fangen feine Britder,
Gangen laut und fedhlich alfo :
*»Bruder, fomm und laf und wandern,
Laf und in die Fremde jiehen 1
Gine Heimath unsd u fuden,
Wo audy und mit hellem Rufe
grobh der Kucduf Ghid verbeipt!# 530
Davauf fang der jiingfte Bruder :
» o die goldne Sonne fdéint,
Gilbern Mond und Sterne leuchien
Und den Wanderdmann begleiten,
Gproffen goldne Tannenforften,
Gdufeln {dhatt’ge Erlenbiijcye,
Duften beitre Birfenwdlder,
Raujdhen Taara’s Gidenbaine.
Dort wird aud) der Kuduf rufen,
Wird er feoblich euch begriifen. 540
Wo ibr feinen Ruf vernehmet,
Baut eud) friedlich euve Piitte;
Wo er Gliick end) froh verbeifit,
Lagt vertrauensdvoll eud nieder,
Richtet eudh) bebaglidh eins
Wo der Trauervogel ruft,
Raumt ein Plaghen auch der Wittwe,
Obdady auch den Waifen ein!le*
Gprachen dann die dltern Briidev:
nRebe wobl denn, lieber Bruder, 550
Durd) dad Loos beftimmter Konig!
Lebe wobl, du Elternhaus,
Dad uns fab in’s Leben treten,
*Wo wir aufgefprofien find,
Wo wir wudyfen wie die Gidyen!
Alle Plage werden weinen
Und die Wiekfhen Haine tranern,
Wo wir froh al8 Kuaben fpielten.
Unfer Auge fennt nidht Thrdnen, —
Eher mag der BVogel weinen! 560
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570

Kabhelfad Mugu.

Meie filmift weereb werda,
Meie palged Fahwatanud,
Surbtud filma Tulmudella,.
Qeina pilwed langudella,

n2df" aga talwe tafa minna:

Siifap fulub fewabdile,
Kiilap fulatab fuwele.
Gaawad jded jooffemaie,
Alifad arunemaie,
Oilmed tupesta tunginta,
Linnud fadwasdfa laulamas
Kil fiis jogi juab fenna,
Sus meid ootab Fodupaita,
Allifa foon jouab fenna,
SKubu toa itles] teeme,
$Hoone feinad ehitame;
Silme ilu hiifgab fenna,
Kubu fosja Fambri teeme;
Qinuu Taulu langeb fenna,
Kus need neiud fadwamaies,
Silgirinnad firgumaies.*
Sumalaga, Taava aeda,
Gma jdgeda ilufa!
Sumalaga, mded ja orud,
Sfamaa metfad ja lagedad!
*Qapfe woerbub ema rinnalt,
Armu faifuft wddtitene;
Mees peab Higift werdumaie,
Mahajdtma magufama.
Maa-ilm labhfe laialine,
Taewad fovge Pummiline ;
Tugewal ei tdufe tungi,
MWagewal ef pigistusta.«*
Nonda wennad weerefiwad,
innud yefaft lahiufimad,
Xdtfid wenna jdrwe ddre
PMaba iiffina murule,
dtfid iiffi igatjema

Udyter Gefang.

Aber blut’ge Tropfen werden
Unfre bleidhen Wangen furdyen,
Sdymery und Trauer unfre Blide
Lange, lange noch wmwdlfen !
»Dodh) wie audy der firenge Winter
Weichen muf dem linden Frithling
Und im Gommer ift vergefjen:
Wird aud) und in fremder Ferne
Luft und Freude wieder aufgehn
Beim Gemurmel muntrer Vidlein,
Unterm Duft der Wiefenblumen,
Beim Gefang der Waldedviglein.
Nuch in unfrer neuen Heimath,
Wo wir Hiitten bauen wollen,
Werden Quellen um und raujden,
LWerden Blumen bliihn und duften,
Biglein ihre Nefter bauen,
Wird die Braut, die wiv und wdblten,
@ern mit und die Hiitte theilen
Und mit miitterlidher Riebe
Unfre Kinder ziehn und pflegen. *
Lebe wobl denn, Taara’8 Hain,
Und Ddu lieber trauter Gmbach!
Lebet, Berge, wobl, und Thdler,
Und ihr Wilder unfrer Heimath !
* Wie der fiigen Mutterbruit
©id) entwdbhuen muf der Sdugling,
Muf der Manu entbebren lfernen,
Was dem Knaben lieb gewefen.
Get audh) unwirthbar die Erde
Und der Himmel unerreichbar,
Niemals darf der Mann verzagen,
RNie der Starfe dngftlich weifeln.«*
Wie die Boglein aud dem Nefte
Jogen fie davon fiir immer

. Und e8 blieb der jiingfte Bruder

Ginfam an dem See Fuviick
Mnd verlor fih in Gedanfen
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RKahelfad lugu.

RNoore pilwe paremaida,
Sfa foead ilufida,
Gide arm Snnefefi:
Mis foif fastena fadunud,
Tuule 8htu tuifatellesd
Padwa palaw pillutanud.
Kiwi Filieul idtunesdja
Hatag meefi mdtlemaie:
»Mis on [dinud (ubadelta,
Weerend Hilmil wiljadelta
Guwe fammu {Sudemifel,”
eft peab faama feemnefefi
Tulew’ pidwade tulubia.
SKui mind tehti funingakja,
MWaliteti walitfejafs:
Pidin pefaft pdgenema,
Lagedalle Tendamaie,
Kus iifs loodud futfa poega
Zuulila peab tallamaie
Omal tiiwal Snune teeda,
Radafida racamaie.n
MWistas hsbe walget wete
Qaenetelle lepitufefs,
Wete waimu meelitufets,
Kuda wana rahwa Fisfu
Rooremaida dpetanud :
*9Ni8 ei mbidta meie mehed,
Targad naifed tdbendada. *

Paraft woidit wisfamista,
Wenbadesta lahfumisdta
MWitis. Kalewide poega
Walitfufe wdimuft fdte.

MWotis fate adrafahad:
Nuustelled adra tdoda,
Pollumebhe pdlwefesta.

Ya et fahameeste feifud
Rabhupdiwil ifa Bitfets,

Udter Gefang.

An die frohen Kinderjahre
Sn dem eltexlidyen Haufe.
Ady die Kinderfreuden alle
Waren wie der WMorgenthan

. Weggewehet von den Stiirmen,

Bor der WMittagdgluth gejchwunden !
Auf dem Stein am Ufer figend
Cyradh er vor fidh bhin die Worte:
»Wie die Blithen miiffen jhwinden,
Piiffen vor ded Sommers Gluthen
Sbhren Sdymely verbleidyen feben,
Wenn fie Frudt und Samen tragen,
Wenn fie Nupgen bringen follen,
Muf audy ich, feitdem idy Kinig,
Ceit i) Hervidher bin geworden,
Bliehn aus meinem warmen Nejtchen,
Weit mid)y in dad Freie wagen,
Puf ein wiird’ger Sohn ded Adlerd
$Hoch im Wolfenvaume fdhyweben
Und der eignen Kraft vertrauend
Gelbjt die Babu jum Ghid mir juden.«
Und mit diefen Worten warf er
Ginen Silberling in’8 Waffer,
Gidy den ®ott geneigt ju machen,
Wie die alten Bdter thaten
Und der Jugend anempfabhlen.
*Xept weif Niemand mebr ju deuten
Diefe Sitte unfrer BVdter,* — —

Nady errung’nem Sieg im Wettfampf,
RNady der Trennung vonr den Vriidern
Uebernahm der Kalewide
Die Regierung feines Lanbdes.

Um den Adterbarf ju fordern
Und den AderSmann ju ehren,
Nabm ev felbit jur Hand den Pflug ;
Aber um dem AcerSmanne
Auch die Segnungen ded Friedens
[xnn] 6
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Rahetfad Tugu. . Udhter Gefang.

Statdraft folfimata, ' | Fern vom blut'gen Kriegdgetiimmel

MWaenu wereft wirwimata 2 ) Auf die Dauer ju erwerben,
@eef8 on mdnujada mdefa Mupt’ er aud) das Schwert ergreifen,

Suningalle fangufeffa. ¢ 1 Das allein dem Konigthume

Xgas fohas wiga tarmis; 3 Gine fefte Shupwehr bietet

Tugifs tungijate wasta, - : Gegen jeden fremden Gindrang
Warjuls wasta waenlafelle ' Und den Uebermuth der Nachbar’n
Misga furja faristada, ‘ Und Fugleidy im Smnern felber
Waenu wiba wihendada, : | Rub’ und Sidperheit begriindet,
Riigi feadujt Eohendada. ' Aufrecht halt Gefep und Ordmung.

Kalewide fallim poega ‘ : Geinen Brotjad auf dem Riicfen

Mirsfi feljas, méefa punjas, \ Und dad8 Sdywert an feiner Hiifte

* Ceadid adra aifadelle, | *RNahm der Kalewsjohn die Pfugjda
Pani hobu adra ete, ! Sypannte feinen Schimmel ein
Rafendad vuuna Hinnile; Und begann mit ibm ju pfliigen.
$Hatas fooda fahfamaie, x Poore waren zu durchfurdhen,
Kuiwa maada findemaie, Paideftreden umgubredyen,

Arupinda pdoramaie. | . Gdwere Rafen aufyureifen.

RKiindis pdemufs mulla pinng, F Wo fein Pflug im Boden wiibite,
Gegas Fiwid fomeratfa, ' BWard ju Staub die Aderfrume,
©eqad fawi feemnefandjats, : Wurden Felfen fein jerbricelt
Pormu idu imetajafd 5 Und Der fefte Lebm durdybrochen,
Kimdis paigad pdllumaatia, , Aufgelodert und befrudtet.
Wagewaffa wilfamaatia, ‘ ﬂR}t b'em ﬂ}flug gemann er Aeder,
Teifed fohad Farjamaaffa, ! » Die die reidyften Grnten brachten,

Murumaatia, heinamaatia; - Gduf er gutbegrafte Weiden,

Kitfwas foosdfa finitaida, Rafenpldge ﬁd)'unb Wiefen,
Gambia fiille {dhwitaida, 91 : Madpte felbft die Sitmpfe fibig,
Mita ripe murafaida, Beeren aller Art gu tragen;

Monda paifa mustifaida ; Die er fdete, die er pilangte.
Kiindid fobad metjamaatfa, Unter feinem Piluge wurden
Laiad paigad laanemaatia, j Ausgedehnte Witjteneien

RKiilwas metfad fadmamate, F diir die Waldgucht worbereitet

Tammed orged tdufemaie,

Und bededten fich mit Baumen
Poefastifud paifumaie ; : Und mit didytbelaubten Bitjchen.
Rindis paigad lagedifufs, . Gr verdanfte feinem Pfuge '
Laiad arud, laiad murud : ( Sdydne, beitre Luftgehege

Lustilitufs uufi fobtets; Auf beblimten grinen Matten,

t,
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Kahefjad [ugu. ' Udyter Befang.

Kiindid mied mdingimaie, ' Die fidh tiber Berg und Hiigel
Kingufefed foifumaie; Bis in weite Ferne jogen.
Kiindis orud, fahfas falud, ‘ Zhdler, Haine, Wiefengriinde
fafud, Tuhad Haljendama; ' - Grimten luftig nady dem Piluge
Riitwas mdele maafifaida, : Und e8 ritheten die Hiigel
Pefa alla pohlafaida ' €idy vou Grds und Hectenbeeren,
680 Riindig lilled fadwamaie, [ - Dufteten von Friihlingsblumen, 630
Oilmed ilul tolmamaies;* 1 Die im Sonnepfdheine prangten. *
Kiindis maada ferfimalle, | Wo fein Pflug gegangen, baufdte
Kerfiwalle, fohundela, ‘ Qoder fidh die Aderfrume,
Waljad waude wodtidelle . ‘ Giirteten die weiten Felder
Wagewa adra walula, ‘ } Gidy mit faubern Wafferfurdyen,
Mis faid tuuleft tafutelud, Formten fidh) ju ebnen Fldchen
Wihma weesta weeretelud, , Unter Sturm und Regenfchaunern
Sula Tumeft filitellud, Und bewabrten ihre Saaten
Rabe teridta triigitud. ‘ Gidyer unter Schnee und Hagel.
690 Adbra faba armidella Aus Den Wunden feiner Pilugfdhar © 690
Pidi wili woodamaie, ~ ; Quoll der teidhite Grntefegen
Zoitu rohfest® toufemaie ' .- Und verhief in goldnen Wogen
- Polweft pdlwe paijutawals } Nudh den Fommenden Gejdhlechtern
Cutewate fugudelle. ' ‘ giiv die Jufunjt Brot die Fiille.
* Kalewide fallim poega : . ‘ ' * Kalen’8 edler Riefenfprdfling
Kindis pddwa, Findis faffi, f Piliigte hente, pflitgte morgen,
Kiindis folmandama pddmwa, Plitgte auch noch fbermorgen
Kindis peale mdne pidwas ? : Und nody manchen Tag Ddariiber
Kiindis wara udu jilgil, ' SPfliigte frith fhon vor der Soune,
700 Kiindid ifja faste piivel, o - Sypdt am Abend nodh im Nebel 700
Kindid lauja [Bune aeal, Und am Dellen beifien ﬁRitmg, :
Pdifefe dgew palaw : } In der Gluth der Sonnenbige
SKurnad falift ruunafesta, © . Gdwanfte oft fein guter Kiepper,
PWaewasd adrawedajada, , Der den Pilug 3u ziehen hatte,
Piinad finnimehe pibta. Ward audy felbft der Pfliiger miide. ;
$obu pidi pavmu piina, Bei der Arbeit plagten Bremfen,
Kihulaste futistusta, Stadhen Miifen, qudlten Fliegen,
Ppidi fiil fibutusta - Die dag mme Thier umfchwirmten,
Zod fallal Fannatama. Geinen braven Gaul entjefslich
710 Mebel fuimad feelctene ' Und dem Manne felber wurde 710

@ubu fuure jinu pdraft.* : Oft vor Durft die Junge tvoden.*
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Rabetjad (g,

kel T5unal paistis pdife
Sgadama biilgufega,
Palaw Hatad pafitama,
Kipus lojuft Epetama.
Salewi poeg peasdtis hobu,
Rooma Ffitfeft ruunafefe,
Koitis jalad fammitfasie,
Gt ei hobu Faugel joofjefs.
Heitid ife fiille peale,
Wiafind feha faradtama,
Wintfund lHifmeid wenitama,
Geljafoont firutama,
Cuifud une fidemesdfe
Padmwa paistel pubfamaie.
Kiinfa fitiirul feifis faela,
Parem fifi toetad piadda
Padja fombel pdfe alta,
Mde formad mebhe feba,
Salad laiale lagedal.
Ninda magad mebe poega,
SKange meeste Fadwandifu,
Magas faua murn fingis,
Kunni pdife dhtu feernl
Wausd juba mweeru poole.
figew poua -palaw piinas
Unerfiped ninujada,
Rabu fingil fuitujada,
Ajas nahfa auramaie,
Sbhu iidjalt bigidtama,
Gilmndn wefil weeremaie.
Palgilt toudnud pifaraida,
Hiuffift wilfa joodnud bigi
Smed migt mahla fombel
Gala poue fiigawalle ;

© @ealtay figid foouefeft,

Afifaida mulla alla,
Suft fai fecle fudtutusta,
Surnand feha farasdtusta

_ Udter Gefang:

Gines Tages fdhien die Sonne
it der gangen Gluth ded WMittags,

Die, nidyt Iinger ju ertragen,

©dyon dad Thier gu todten drobte.

Kalew’s Sobn befreite hurtig

Geinen Sdyimmel aud dem Anfpann

Und nachdem er ibn gefopyelt,
Lief er ibm den freien Willen.
@elber warf ex fich sur Crde,
Mm ein wenig ju verfdhuaufen,
Gtwas Gliederrul’ zu halten
Und den Ritden audzudehnen,
Und nach wen’gen Augenblicen
fag er fdhon im feften Sclafe.

Auf dem Gipfel eined Hiigeld

Rubte in der Hand dasd Haupt,

An dem Fuf dad Kreuy des Helden

Und die audgefpreizten Beine
Dedten weit hinausd die Gbne.
Und fo fchlief der ftarfe TMann,

Sdylief des {)elbenftammeg Gyprofling

Hingegoflen auf den Rafen,
Bis dad Tagdgeftien fich neigte
Und 8 Abend werden wollte.

Bon den bHeifen WMittagdgluthen
Ward der Scldfer auf dem Rafen

Aufs entjeplichite gepeinigt.
Gidtbar dampfte feine Haut

Und der Schweif ergof in Stromen

Gidy von feinem Angefichte.

Seder Tropfen, Der Dem Helden

Bon der hoben Stirne rann
Und aud feine Loden triefte,
Ward vom Hiigel eingefogen,
Und ed bildeten daraus

Qm verborg’nen Sdyoof der Tiefe

Waffexadern ficd)y und Quellen,
Die mit ibrer Hiblen Frijdhe
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. Kallis fiinnirnunalene

Kahetfad Tugn.

Piraft pilwe poegadelle,
Tulew’ pdimi titerille,
Rammu mdrga raufadele.
Kes feft maitfeb, leiab fofu,
Witab wdimu wigewamas
Kidur lapfe leiab fadwu,
Podur fobe parandusta,
Tume filma terawusdta,
Coge film cbt feletusta,
Wigajelta [Byredb waewa,
Walufandijalta walud,
Pitalijed piinatufed.
Ldte weel on wdimud wdgi,
Calawdgi figimijeft, -
Kofuw rammu Kalewista.
Ked fealt forda mdrga maitfend
Poua pddwa palawufel,
Tunneb fohe tugewufe 1
Qiifmetedje (iifumaie, ,
Tunneb fobe rOemu rammu
Ciidamesfe figinepa,
Piiga palgel paijub puna,
Kestawam fui Maarja puna ;
Maarja puna paifub palgil
Aruforral aasta a’ani,
Ralewide [ite puna
Paistab faua palgedelta,
Waltab elu dhtueni.

- Kalewide fange poega
Leidis une [opetufel
Wainmu waate wirawasdta
Ounetufe etetdhte, '
Kuda fammitjadfa Forbi,

Ristujate Fiufatufel
Gfu forda Idpetamas. ,

Ratfu ofi rohu maalta,

Udjtet Gefang.

Qabung noch den fpdten Enfeln,
Sung und Alt fiir alle Jeiten
Kraft und Fiille bieten follten.
TWer von diefem Waffer foitet,
Fiiblt fidh wunderbar gefrdftigt:
CSdmwache Kinder macht e8 bliihend,
Krednflide gefund und frijdy;

Jede Art von Augenleiden,

Selbft die Blindheit beilt ed ficher;
Kriippeln giebt’8 gefunde Glieder,
Kranfen nimmt’$ die Schmergen ab
Ober bilft fie leichter tragen.

Diefe wunderbaren Krdfte

Danft dag Waffer feinem Urfprung,
Danft fie nur dem Kalewsjobhue.
Wer ermiidet an der Quelle
Ginmal feinen Durft geldfcht,
Fith(t fofort in feinen Gliedern
Neue Lebensdfraft fidy regen,

Fiiblet den gefunfnen Muth

Frifd und froblich wicderfebren,
Gidyrer gaubert diefed Waffer
Rofen auf ded Migdleind. Wangen,
AMS nur je die befte Schminte,
Die man ftetd erncuern muf;
Waffer aud der Quelle Kalew’s
Farbt des Migdleind Wangen roth
it die gange Jeit ded Lebens.

GP der ftarfe Sobn des Kalew

Sid) dem Sdlaf entwunden batte,
Gab er nodhy im Traumgeficht
@einen braven Gaul gefopyelt
Bon der Uebermadyt der Wolfe
Uebermdltigt niederftiicyen

Und zerfleijdht von ihren Sdhnen
m Gebiifdy fein Leben enden.

Auf Der weiten offnen Ehne,
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Rabetjad fugu.

Lata muru lagedalta
Ldainud fihulaste Hilil,
Parmufeste pafitufel
Sammu fammult faugemalle
Poefastifu peitufella,
Ldinud lafa laane fdrwa
Piifipaifa pitiibemaie,
Warjupaifa witemaie,
Natufeste noratelled
Pidwa waera wihendama.
Laiad muidte lnanesmetfad
Gigis rohfesdt’ fufifida,
Kaswis palju Fisfujaida,
Kes fui wereabned foerad
RKaugelt juba nuuffril foonul
Hobu bigi Haifutanud.
Hunta tuli hulgazfanpa,
Karufida farja-faupa,
Rahendella rebafida
Ruuna radwal rfemusdtama,
Magufada maitfemaie,
Fulid wilja waatamaie,
Laane ddre lurimaie :
Kuft neil haifu foonudesfe
Tuule 3hfu toodanedja?
RKalewide falli8 ruuna,
Sammit]® fdided forwifene
Kargad finnitatud fannul,
Sidesf’ feutud fammudella,
Hiipatille hobujalga
Laialife lagedalle,
Pitiidis hadaft pdgeneda,
Gurma fuusdta fdudeneda.
Sammitd feelad loodud fiirn,
Give fulgud jammufida,
~Pibeseie hobu jooffu.
Ratfu rabad metfardowlid,
Tautad tagent tapesfabja

Wdpter Befang. 91

MWo der Scdhimmel grafen follte,
MWar er vor Der Gluth ded WMittagd
Und Dden peinigenden Bremfen
Langfam weiter vorgefdritten, | 790
Um im Sdatten des Gebiifches,
Das die Fldicdhe rund umjiumte
Und fo lodend vor ihm lag,
@idy ein Plipdhen audzujuchen,
Wo er von der heifen Arbeit
Etwad fid) erholen Fonmte.

Das Gebiijch, in didhten Lanbwald
MWeit und breit verlaufend, hegte
Damald nodhy in feinen Schatten
Gine Menge wilder Thiere, 800
Die den Gaul in weiter Ferne
Lange {dhon gewittert hatten.
Sfeqrim mit feiner Sippfdaft,
Braun der Bir mit Frau und RKindern
Und ein ganzed Heer von Fiidfen
Unter Reinefe’s Befeblen
Cammelten fid) fdhaarenmweife
fnd belauerten am Saume
Nus dem Hinterbalt die Beute, .
Derven fiifen Duft mit Wolluft 810
Shre Nafen fdhén gerochen.

RKalen’8 edler Aderfchinunel,
Seftgefoppelt an Den Fitjen,

. Sonnte auf der weiten Ebne

Nur in furgen Sdgen fpringend

Sidy wobl fdwerlich vor den Feinden

Durd) die Fiudt yu retten hoffen.

Gr verfudhte alled 3war, !

Um dem ZTode ju entrinmen; ~

Tody die Fefleln hinderten ; 820
Jhn bei jedem feiner Schritte,

©eine volle Kraft ju braudhen.

Bon den Raubern angegriffen

Warf er jwar mit feinen Hufen
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RKabhetfad Tugu.

Riufajate faela peale,
Nuiad maba nurjatiumaid.
Gijalgul tormas teeda
Tagujalgul tonfidelles,
@uges fuuri fufifida,
SKitiifilfapil farufida.
Kiuste tulid teiste Farjad
Laanemetfaft lagedalle
Parwesdfa fui linnuspere
Siufawadta hobu faela,
Ratfu raugend rammu peale.
Wiimafs roidud wifimufel
Ratjufefe witmne rvammu
Kurja fisfujate Filiifil,
Ablasfuude hammastelle;
Murti maba murudella
Ralewide fallid bHobu
Roafs metfa rvaipedele.
Kdlgi hobu jdtanesfa
Teede jubil tunnistufefs
Penifoorma pifufella
Kalli Kalewi porale. -

Kubu fufus fammitdjalga,

Genna bauda fitnnitie,
SKubu rabas fisfujaida,
@enna finfa fadwatie,
Ringufefe forgendelli;
Kubu wiimats fiffje fite
Raane ddre langenesfa,
Genna weri wooladesdfa,
Loiguffa fai lagedalle,
Laiaf8 puna lahedaffas
Subu maffa midanesfa,
Genna mdgi figinesfa;
Subu fififonnad fautas,
Genna fooda fiindinesdja,
Raba fitgaw raeatie;
Kubu pillad fondifefe,

Uchter Gefang.

Manchen Unbold unfanft nieder,
Dap er aufyuftehn vergaf,

Und verfeite nie Den Gegner,
Wenn er auf der Krupye figend
Mit Den BVorderhufen hieb
Ober feine blanfen Gifen
Denen an die Stirne fefte,
Die e8 unterdef verfudhten

Sbn im Riiden angugreifen ;
Aber immer neue Sdwdrme
Blutbegier’ger Rduber frromten
Nusé dem Walde frijdh Dheran,
Bis dad edle Rof ded Kalew
Gndlich unterliegen mupte

Und gufammenbrady am Boden,
Den verbungerten Bewohnern
Dicjer didytbewadyPnen Wildnif
Gine ledre Mablzeit: bietend.
Reicdhlih eine ganze Meile

$Pat dasg Thier von dicfem Kampfe

Ceinem edlen, guten Herrn
Gine Gyur zuriidgelaffen.

Wo 8 auf der Kruppe faf,

Patte fich gefenft der Boden
Und die Wenge Fleiner Hiigel
Deutete die Wolfe an,

Die im Kampf erjdhlagen worden ;
Wo der Schimmel feinen. Feinden

Gndlihy unterliegen mugte,
Hatte fidh von feinem Blute
Gine Ladhe angejammelt,

Gidy ein rothes eer gebildet;
Aud ded edlen Gauled Leber
War ‘ein Berg emporgefdywollen
Und aud feinen Gingeweiden
Gin bemoofter Sumypf geworden
Und ein gdbrender Moraft;
Geine rings jerftreuten Knoden
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fahelfad [ugu.

Kadwis faunid Hinfafene;
Subu farwa fautanedia,
Kadwis fobe foefijaidas
Kubu lafa langencsfa,
€enna fiindid rohfest® roogu;
Subu faba fatunesfa,

€enna fiilwad favapuida,
Pahtelpuie poefafida.

Nit oli furrel fiinnitanud,
Lopemifel ife [oonud
RKalewide fallis ruuna
Mdlestufe mckifida,
Tdendufe tunnistabti
Pdrajt fiindwa pdlwedelle.

Uchter Gefang.

Waren ebenfoviel Hiigel;

Wo die Haare fid) gefammelt,

Waren Binjen aufgefproft,

Uud e8 wudyerte der Kalmus

Aus ded Schimmels wilder Mdbne;

Gine Reibe Hajelftrduder

Deutete die Stelle an,

Wo der ftolze Schweif gelegen.
Alfo batte fterbend ficdh

RKalew’s edler Aderfdyimmel

Auf der lepten Wabljtatt felber

Mancdhen Denfftein aufgevidytet,

Um fein Dafein audy der Nadywelt

Gidyer ju beglaubigen.
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hehfas Lugu.

dife feifis peale [Bune
2Weern poole wenitelled
Langel puie ladwadille.
RKalewide fallim poega
rfas uneft ehmatelles ;
Kuri unendu fuju
Hiidaohtu dahwardelles
Woitis mehe wdfintuje.
Lebe woimul wilidtelled
$Hafasd hobu hitlidemaie,
Sinni ruuna futjumaie.
Wile waus waifufesfe,
Sutfumine fustus faugel
Tuistel Iaial tuuledesdfe ;
Hobu ei fuulnud hitlidemift,
Kallis ruun ei mehe futju ;
RQinnu fecle lustilifult
Hoifad wasdta hilidemisdta.
Safewide Tange poega
Totasd hobu tabamaie 5
Ratfu jilgil rdndadelles
Kammit] aftmel fdidanesfe
Kondis tile Fanarpifu
Ziifi teeda, palju maada,
Ladud laiu lagedaida,

Gammug pifi fambla fooda,

Sunni wadta joudis fobta,
Kubu ruuna Fijfjatelle,

Uennter Gefang.

sd)on voriiber war der Mittag
Und die Sonne fanf allmdlig
Auf der Bdume Wipfel nieder.

Kalew’s Sobn erwadite pldplic
Wie gewedt aus feinem Schlafe, —
Denn ein bifes Trauwmgeficht
®rofes Unbeil ibm verfiindend
Sdyredtte ihn von feinem Lager —
Nabhm ein Bldftden auf die Junge
Und begann mit lautem Pfeifen
Geinen Gaul herbeizurufen.

Durdy die ftille Flur erfdhallte
Gellend weit hinaus der Ruf -
Und verhallte in Der Ferne;
Do der Gaul vernahm fein Rufen,
Horte feinen Herrn nicht mebr!
Nur der BVigel Chor begriifte
Laut und froblich feine Tone.

Rafdy befchlof Der Sobn des Kalew
Geinen Klepper aufjufuden
Und verfolgte deffen Spuren,
Die nidht ju verfennen waren,
Durd) dad hobe Haidefraut
Gine ladge Gtrede Weges
Ueber ausdgedebute Fliden
Und durdy weite Moosmordfte,
Bis er an die Stelle fam,
Wo den Beftien des Waldes,

[x1x] - 7-
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Tthetjad (ugu.

Hitwa hobu Huntidelle
Roafs oli roidunenud,
Gurma fitlle fuifunenud.
Totelifu tunhistihti,
Mitmedwdicti mdrfifida
Leidis laialt lagedalta 3
Leidis ndetfind hobu naba,
Ruuna tadwa riidmefida,
Leidis [aia were [oigu,
Qeidis matfa muru pealta,
Leidis (uida ligimailta,
RKobtelt fiille fontifida,
Leidis ligi lepifuda
Gurnud ratju fififonnad,
Porna tikid poefastifuit ;
Geftap fai ta felget mdrti,
Suda ruunafene foolnud,
Hobu furmasdfa fuifunud.
Kalewide fange poega,
Kui fai fabju Fabetfenud,
Onnetusta ohfe pubhtel
itk aega tuulutanud,
Witis fabund vatfu fue
Matalt taafa mdlestufets. —
Guures wibhas paifund fida
Giitis mebel pdlemaie 5
Giisap feadisd tiie fuuga
Ginafida foudewalle :
* ,Getfa waifi, tunle wubin,
SKuule : waifi, metfa Fobin!
Seiste, ladwad, fSudemata,
Korvefefed, toifumata,
Lehefefed, lifumata!
Genni fui fonu {ajatan,
Surjemaida fufutellen,
Wihafemaid weevetellen :
©aago, faago, ma fajatan,,
Saago te’ fuguna furema,

RNeunter Gefang.

Wo den bhthegier’gen Walfen
Gein bewdhrter Acferfdhimurel
Jn den Radhen war. gefallen.

Alles, was er faly, vervieth
Auf dem Wege, den er machte,
Wasd hier Graufes worgefallen.
A8 er bier die Haut des Thieres,
Dort ein Sticddhen Fleifdh und Fett,
Gndlich eine blut'ge Ladhe
Und die Leber faud im Grafe,
Abgenagte Sdyenfelfnodhen,

Hie und da audh eine Rippe
Und nidht weit vom Crlenbujde
Geined Gauled Eingeweide

Und zerfhiicelt feine Mily, —~
Ady, da blieb fein Bweifel weiter,
Was aus feinem Gaul geworden,
Welded Gnde er gewommen !

AIB der ftarfe Soln des Kalew
Sdymerzlich den Berluft betrauert
Und durdy laute, fdyweve Seufzer
Geinem Herzen Luft gemadyt,
Raffte er das Fell vom Boden:
AB ein theuve8 Angedenten.

Dodh ihm {hwoll bei diefem Anblic
Jornentbraunt das Hery im Bufen
Und ergof fich in die Worte,

Die aug feinem Munde fohumten:
*,Haltet ein mit eurem Saufen,
Windedwehen, Waldesranfden !
Bdume , aft die Wipfel ruben,

Sdywantet nidyt, ibe divren Halme,

Und ihr, Bldtter, fdhweiget fill!

Laft mich meinen Fluch erft fprechen,
Gebet meinem Forne Raum:

Sidy in Worten ausguwettern! ‘
Sluch eud) Wolfen, Fluch endy Biven,
Gudh) und euren Helfersphelfern!

7*
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1ihetfa8 lugu.

Mata otfa madanema,
Nurme peale ndlgamaie,
Poefa alla pdndimaie,
Rabastitfu raipenema,
fagedalle (dpasdtama ;
Gaago te’ foosfa furema,
Sinfa otfa Folletama !s*
Gii8 aga wotis {dafabla,
Wotis mdefa mortfatana,
* Tungis taha tamme metja,
Ziingis 1dbi laane metfa
Pafjustitu pimedasje
Hundi peft otfimaie,
Kistujaida Fiufamaie.
Kalewide fange poega
RKistujate fihutnjel
Tegi teeda, tallad vada,
Teqi teeda metfaft 1dbi,,
Rada [dbi rdgdstifu,
Kuft ei enne fufe dinud,
Kdinud fana Toerutelles.
Toufas maha tamme offad,
Tallag maba toome offad,
Murdis maha mdnni offad,
Kittus mabha funfe offad,
Katfes maba fafe offad,

Tuistas maba fdrged tammed,

Puistad mabha pifad pdrnad,
Rabas maha remmelgaida,
L3htus maba [Bhmuspuida
Offad eesfa, tiwid taba,
Tallag finnud tolmupdrmuts !
Kus ta Edinud, tdnaw taga,
Kus ta ldinud, lage taga. *
Mis tal metfas mdsjamifel
Kistujateft Fdtte jubtus,
Leidis furma filmapilgul.
* MMoet ofi furi mdllamas,

Nennter Gefang.

@eid verfludyt, ihr Raubgefindel,
A den Rainen Fu verhungern,
Bu verreden auf den Himpeln,
Unterm Gtraudye ju verwefen,
Bu vermodern auf der Haibde!
Geid verfludht, mit euren Aejern
Alle Sitmpfe ju verpeften!s*

A8 er Ddiefen Fluch gefprochen,
Sdwang er heulend feine Klinge,
* Rannte radediivftend fort
Und verfhwand im naben Walde
Und in deffen finftern Sdyatten,
Um die Brut der wilden Thieve
Qn den MNeftern 3 jerftorven.

Bum BVertilqungsfamypf gevitjtet
®egen feined Gauled Feinde
Babnte fid) der Sobn des Kalew
Wege durd) ded Waldes Dididht,
Pfade fidy durd) Sitmpf und Moore,
Wo bigher fein Habn gefrdbt,
Reine Henne je gegadert. ;
Nefte reifit er von den Riiftern,
Yefte tritt er von den Tannen,
Uefte bricht ex von Den Birfen,
Nefte fallt er von den Fichten,
Aefte hact er von den Hafeln.
Hobe Linden hieb ev ab,

Gtarfe Ulmen ftief er nieder,
Knorr’ge Gichen it er um,

Warf die Weiden mit den Wurgeln
Leidht und fpiefend durdh die iifte
Und jertrat yu Staub die Stubben!
Lidht ward’s in den dunfeln Lauben,
Wegfom, wo fein Fup geweilt!*

Ulle Beftien des Waldes,

Die ihm in die Ndbe famen,
Fanden fider ihren Tod.
* Furchtbar wiithete das Schwert,
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Gdafabfa furmamaies,
Meefi tugew tapemaied. *
Suba fatfid farjafaupa

Detfalidte vaifad murnu,
Kiftje fehad Finfafida ;
Weri wirwis wofutefi,
Gurma higt fammelaida,
Warwis murw werefarwa,
Taithefefed tdumufarwa,

. Poblafa fehed punajefs.

Peasnud hundid hulgudesfa,
Detfa farud mouradesdfa
Pogenefid patfustitiu,
Guurte foode festeella,
Redupaifa rabadesfe.

Pdife oli looja (dinud,
Walgus alla weerénud,
Pime fatid fobtafida,
Segas Kalewide filma, .
Gt ei woinud fiftje jalgi
Kauemine fibutada :
PMuidu olets faru favja,
Hulgujate hundi fugu
Gootumatd otfa faanud.

Kalewide fange poega,
Toosta wdaga titlpinud,
Wihastufeft wdfitanud,
Ladusd laaneft fagedalle
OB afet otfimaie.

Kui ofi paifa parvajaida
Lagedifult leidanenud,
Labutelled hobu naba
Waibana maba murule ;
Girutelled felitie

Keba ratju naha peale
Odde witnl pubtamaie,
Surnand wdimu faradtama,
Mis tal tooda toimetelles,

Neunter Gefang.

. Mordete die blut'ge Waffe
Sn der Hand des frarfen Mannes.*
©dyon bedectten heerdenweife
Die erfdlagnen wilden Thieve
Rings den hiigelichten Boden
Und befudelten mit Blut
Und mit ihrem Todesfdhweife
Alle niederen Gebitjche
Und dad Moos ded feuchten Grundes
Und Dden bidtterveidhen Rafen.

Die entfomm’nen Whilfe jogen
Und der Vv verdrieflidh brummend
Sn das Didfidyt fich uviief
Over flobn in ferne Sitmpje,

Wo fie ficdh verbergen Fomnten,

Grft al8 ldngft der Ubendrothe
Lepter Schimmer war verglommen
Und die Nadyt fhon angebrodhen,
Mufite Kalenw’s edler Sobhn
Die BVerfolgung unterbredyen ,
Gelbft dem Kampf ein Eude madhen :
Gidyer wiren fonft die Bdven,
Gidyer fonft die Wolfe alle
®dnglidy ausdgerottet worden.

Kalew’s edler ftarfer Sobn
Bon der Arbeit fdhier evmiidet
Und vom Aerger angegriffen
Gudte jeist dad freie Feld,
Um™3ur Rube fich zu legen.

A8 er einen Lagerplag .

Auf der Flide ausgemittelt, }
Breitete das Pferdefell

Gr a8 Dede auf den Rafen,
Gtredte fih der Linge nad

Auf das Fell des lieben Gaules,
Um ju vubn bei nddht'ger SKiible
Bur Grfrifhung feiner Glieder,

Die er bei der fhyweren Arbeit,
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Gufilafi fugedelles
Tdna wdga tilpinenud.
Kimd ja fiftie fiujamine
Meedta wdga wdfitanud.
Gune weel fui ehawalgel
Kalewide poea filmad
Une fatel uinufiwad,
Laugudella langefiwad,
Kibutelles fitrujella,
Lennudtiigil  [Metjutelles
@da fdnumide fandja,
Kurja ugu funlutaja
Kalewi poea palwele.
PWiru ranna wanemalta
Toodi fisfu Kalewille,
Suufutufi funingalle,
Kuda waenu weeremaie,
Goda fipub foitemaie.
@da fonumide foitja
Geadid {dnad {oudewalle,
Kurjad funfud ferfiwalle :
»Runingas, Kalewi poega,
Wigew’ wolil walitfeja,
Kange fdega Faitfeja !
Wirn ranna wanemalta
Pean furba Puunlutama,
Hadaft lugu awaldama ;
Galafuulifute fammud
Weerend Wiru rvaeadelle;
Piraft pddwa ndbtt paata,
Lootfituida laente langul
‘.pﬁl)ia poolta purjetama
Ob waiba warju alla
Kandfid paadid mehepoeqi
Meie maada nuusdtimaie,
@alamabti filmamaie ;
* Seftap maiftfid meie mebed,
Tdbendafid meie targad,

L Neunter Gefang.

Die die Wolfsjagd ihm gefoftet,

Tiidhtig beute angegriffen.

Beides, Jagd und Pfliigerarbeit,

War fiix Einen Tag zu viels

Dody ald faum der Sobhu ded Kalew

Bor der Morgendimuterung
Gidy auf'd Lager hingeworfen,
Kaum gefenft die Augenlider,
Kam in eilger Haft ein Bote
Athemlos herangefprengt,

Um dém edlen Kalewiden
Bofe Mibr ju binterbringen,
RKriegesbotidhaft angujagen.

Bon dem elteften aud Wierland

War_der Bote abgefendet

Mit der Nachricht an dDen Kinig,

Daf fih Feinde bliden laffen,

Daf ein Krieg dem Lande drobe.
Der Verfinder diefer Botfdhaft

Getste alfo feine Worte,

®ab fie fo, die bofe Kunde:
nSoniglicher Sobn des Kalew,
Hober, miadtiger Beherrfdher
Und Befdhirmer Ddiefesd Landes!

LBon dem Aelteften von Wierland

Kann iy nidtd Grfreuliches,
Goll i) Triibes Ddir beridyten,

Sdyritte von verdddt'gen Leuten
@aly man an den Wierfhen Gringen

Und nach Sonnenuntergang
Boote auf den Wellen tangen

Und von Norden ber fich ndbern.
Unter'm Sdyup der dunfeln Nacht

Landeten die Boote Mdinner,

Die dad Land nady allen Seiten

Auf's genauefte durchipdfhten.

* Davaud merften unjre Manner,
Sdyloffen unfers Landes Weifen,
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1ihetfad lugn.

Arwafid poiftd agarad :
©ida tipub fdudemaie,
Waenu wanfer weeremaie,
Kipub Wivn furnamaie,
Rabhu Jdrwes raisfamaie,
Onne pdlwe pillutama,
Wiletfusta walmistama,
@alafaadifute fammul
Gduab wige fadandalla,
Tuistab teifi tubandella
Waeste Wirulasdte faela.
Git aga peret. peitemaie,
Pifufefi pillutama
Uranguie, waranguie,
Pae paffu mureanguie 3
Taati tpgi tegemaie,
Waenul wadtuft walmidtama,
#Ritfit tadwab fibedamats,
Pidu ifa pahematfa ;
Kallagpapid funlutawad,
Kuda forgel-faavel laewad,
Titterfaavel teifed laewad,
Lawadfaarel laiad lodjad
Goamebi foudenemas,
Wahwamaida wedamaies,
Kesfe weraid meresfaudu
Wirn randa weeretawad,
Kangeid faelaleifajaida,
Robte tdega rodwijaida :
Kuida tdhte tunnidtanud,
Taewad webflel teada annud.
»Naifed mutwad nurfadesfa,
Titarlapfed tinawasdfa,
PWanavaugad wainuela,
Lapfed faial lepifutes,
Karjaboidjad faafifutes,
Zourafaitdjad tammitutes.
Wiletfus iile Wiruda !

RNeimter Gejang.

Meinten aufgewectte Buben,

&8 bereite fid) der Krieg

Und dag RKriegsrad volle ndber,

Werde Wierland erft gexmalmen,

Dann fidh) {iber Jerwen wdlzen,

Ueberall dag Gliid gerftdren

Und nur Angft und Jammer bringen.

Auf dem Fupe folgt den Spdhern

Wobl ein Heer von hundert Kriegern,

Fallen aud)y wohl mebr al8 taufend

eber’s arme Wierland ber.

Weiber werden ihre Kleinen

Und dad Hausdgefiude bergen

Sn den Kliiften hin und wieder,

Die die Uferfelfen bieten;

Mdnner aber fich verbinden,

Um dem Feind ju widerfiehn.
»Jmmer grofer wird der Mangel,

Smmer fnapper wird das Leben.

Unfre Uferwddyter melden,

Faft bei allen fleinen Jnfeln,

Die man von den Ufermarten

‘Deutlid) tiberfehen tinne,

Werde Kriegdvolf eingefdhifit,

Und die fhwerbeladnen Boote

Gteuern alle ber ju uns,

m e8 bier an’s Land ju fefen.

Alle fommen, und ju {dhlachten,

Unjre Habe wegzufithren ,

Wie die Sterne fdhon werrathen

Und das Nordlicht angedeutet.
»2Weiber weinen in den Winfeln,

Todpter in Den Hedengdngen,

Sdwade Greife vor den $iitten,

Rinder hie und da im Bufdd,

Im Gebege Hiiterjungen,
Pirten auf den Weideplifen.
Jammer iibevall in Wierland!
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Pifarpilul filmalauge
Geifab muve paelus lesfe :
Mure muljub meelefedta,
@urita fartud fidameida.
Noored mehed feidwad norfus
Kartufedfa fahwatanud !
Naife meed ef tunne nalja,
Qaste ifa et lustifi,
Kartud furnab meesdte fanguit,
Ghmatud emade poegi!

n&ed neift fduab {ddanesfa,
Kesdfe 1@HAD labingisfe,
Weereb waenu wasdtafeffa
Taperite taplufelle 2
Kesfe astub faitfijatfa,
Toufeb tugifs teidte ete,
Raudafeinafs raufadelle 2
Kag (Gdb wenda, wennifene,
GhE fas {ofar fdftrafilma
TWaefeid lapfi warjamaie,
Routadelle rabu hoidma ?
Kesfe naifi faitfemaie,
Waenu wiba waigistama ?

»IMoefa mureab monufamad,”
Taper tapab tulifemad,
Oba hufab fuured bhulgad,
Ambu nool et anna armu !
MNis ei lange labingisfe,
Were waenut wdlja peafe :
Tapab taga tulufene,
Hiwitelled ndlja hammas,
SKooletelled fatfu fiiifi,
Wiletfufe rasfe witfa.
Warga fafi jdtab warna,
Rasfet Fimwi wete woola ;-
Fuli ei jita fedagi,
Wiletfus teeb witmfel otfa.»

RKallis Kalewide poega

SNeunter Gefang.

Thranenjdweren Blides ftaret

Bor fih hin die avme Wittwe,
Denn der Tod nur fann fie retten
Bon dem Glend, das ibr drobet.
Selbft die jungen Mdnner ftehen
Bleidy und rathlos vor der Bubunft!
Niemand f{dherst mit feinem Weibe ,
Seiner fpielt mit feinem Kinde,
Denn e8 [dhmt die Todedfurdyt

Alle anderen Gefiible!

»TWer von ihnen gitrtet freudig:
Sid)y zum ernjten Waffentange,
Weit die Streitayt, fampfbegierig,
it dem Feinde fich ju meffen?
Wer erbietet fich gum Retter,

Sidy qum Fithrer feiner Briider,

~ Bum Befhiiper fhmwacher Greife?

Regt ein Bruder mur die Hand
Ober eine fromme Schwefter,
Sidy der Whaifen angunehmen,
Greifen ein Afpl gu bieten 2
Wer wird unfre armen Weiber
Bor ded8 Krieged Grdneln fdhigen ?

#»Denn die Muth’gen frift das Schwert

Und das Beil die Unerfdrodnen.
Gange Maffen wird die Lange,
Wird der Pfeil 3u Boden werfen!
Wer nicht filt im Shladtgewiible,
Auf dem Kampfplaf nidht erliegt,
Den wird aud) in feiner Hiitte
Feuerdbrunft und Hunger finden,
Wird die Peft mit ibren Krallen,
Die Veryweiflung niedevwiivgen.
Diebe laffen dodh den Ragel,
Fluthen doch den Felfen frehen ;
Dody dad Feuer tilget Alles

Und die Peft verjdhonet Keinen!

, ©dmell den Sinn der Worte faffend
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Moistis fohe, fodtid wasdta :
#Objad hoidfo, fdied Hitto,
Objad hoidfo hobu finni,
Kiitfed Finnihdrgafida,
Linguspaelad metfalift,
Kvied Witfo foormafida,
Taewad [aia lumefadu,
Pilwed pifa wihmafida,
Rasfemada rahefadu !

Mis on fBwem Finnitaja,
Wagewam wastapidaja :
Gulgugo full fuuda (uffu,
Lotfutago [dugefida

Kurja e funlutufel,
Hibemata awaldufel *

Kesfe imet ilmad ndinud,
Sentfafamat enne funlnud !
Mifs fa fBimad meie mebi,
Laimad mefe mehepoeqi ?
Kas eht naiste faridtajad,
Tiitarlaste hirmutajad,
Ehmatus ja etefartus,
Weerend Wirn meedte peale ?

«Raf’ aga moefa nturdanesdfa,

Taper teraw tapanesfa,

Oda hulgal hufanesfa,
Wahwa meed ei Farda werda!
Mehed feidbo f6a mdasful
Rauda feina tugewufel,
Geisfo fui tammed tuulesfa,
;ﬂaliu mititeid marudana ;
©eisto waenus wanfumata,
©bas tugifs teiste eesfa !
Tehfo lastel’ wavjustuba,
Rautadelle rahufauna,
Raisteelle Faitfenucta,

Peidu fambri piigadelle,
Leinapaifa festedelle.

Neunter Gefang.

Fubr der Kalewsfobn heraus :

n3iigel bind’gen, Strdnge halten,

Jiigel bdndigen das Rof

Und ber Biehftrang halt den Odhfen

Und den Fudhd ded Jdgers Sdhlinge

Und der Heuftrang hdlt das Heu

Und den Sdynee der Himmelshogen

“Und den Regen und den Hagel

Halt die Wolfe unter’'m Hinumel!

Wer von diefen Bdnd’gern allen

@i am Fedftigiten erweifet,

Biehe dir den Mund zufammen,

Bindige die Junge dir,

Die fo Schandlides verfiindet,

Die fo Abgefhmadtes fhwapt!

Wer hat jemals Dasd gehort,

Goldhen Unfinn je vernommen !

Darfit dw’s wagen, Wierland’s Mnner,

Wierland’s Jugend fo ju fhmdben 2

Wierland’s Mdnner follten feige,

Jurdptfom Wierland’s Buben fein,

Was man faum Dden alten Weibern,

Sdwaden Madchen Faum verzeiht! »
»Mag dadg Schwert die Muth’gen freffen

Und dad Beil die Unerfhroduen

Und die Lange gange WMaffen, —

Nimmer 3agt dev Wierjdpe Mann !

Sn der Feldfdhlacht wird er frehen

eft wie eine Gifenmauer,

Wie die Cide fteht im Sturme,

Wie der Feld im Wogenjdhmwalle;

Wird nicht eine Handbreit weidhen,,

Wo e8 gilt fein Land Fu feyiigen,

Wird fiir Waifen. Kammern bauen,

Piitten fitr das fdwadye After,

Sorgen, dap die Weiber Schup

Und die Jungfraun Hilfe fiuden

Und die Wittwen eine Jufludt.
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#Saswab Fitfit fibedamats,
Waenu wiha werifemats,
Tapemine tulifemafs :
Giigayp tahan ife tulla,
Abimehefs astuneda, —
Whota leiba, wdifind wierasd,
Mirga feele favastufefs!
Mita otfas feifab mdirsfi,
Qabter vipub lepa offal;
Tdida fBhtu, fiilaline,
Heida maha magamaie.
Homme wara enne walget,
MWeife foidu weeretufel
Gea fa hobu fadulasie,
Pane ruuna rafeedja,
Pane falaja fadula.

‘Hata fala fSitemaie,
Peidus foeu pagemaie,

-Gt ei fuule Wiru fufed,

MWivn fufed, Jdrwa foerad
Sinu Hobufe fammufi,
Ratfu tabja falafdifi.

Gdida tafa itfe filla, -
Tafatfelt (Abi tdnawa,

Kdi fa tafa filaft 1868, ,
Peidul talu peredesta,
Weere fala iile wainu,
Warjul (b waritusta,
Galamabti (i fooda,
Peidul dbi pdefasdtifu
Wanema Bue wdarawa,
Gaatfe mehed {Bdimaie,
Wabhwad waenu wdlja peale,
Tugewamad taplufelle, )
Xfe feerita fesfeella
Lipufandja ligidalle.

fiva hota fda ete,

Gha ete, {3a taba,

Seunter Gefang.

n3ft Die redte Noth erft da,
Blut'ger Streit fdhon ausgebroden
lnd vergweiflungdvoller Kampf:
Werd ich felber 3u end) Fommen
Und der Noth ein Ende madhen, —

- Du bift miide, if ein wenig,

greund, und nefse deine Keble!
Auf dem Himpel liegt der Brotjad
Und dad Fdpden mit dem Tranfe.
3B didh fatt und trinP, Gevatter,
Und dann lege didh sur Rube! -
WMorgen, el e8 Tag geworden,
Gl fid’s nodhy im Often vbthet,
gange deinen RKlepper ein

Und beginn’ in aller Stille

b gu zdumen und ju fattefn.
Bift du fertig, eile fort

©o gerdufdhlos als nur moglich,
Denn der Huftritt deines Perdes
Konnte leidhyt die Wierfdhen $ibne,
Leidht fein Scpritt die Jerwfden Hunde
Jn der ftillen Nadyt erweden.
Weber Briicfen veite langfam,
Lautlos auf den Hecfenwegen,
Durd) die Dorfer nur im Sdhritt,
Leife durd) die Streugefinde

Und befonders durdys Geboit.
Sdleidy dich ftill durdh die Gebege
Unbemertbar durdy die Sitmpfe
Und verftollen durdys Gebiifey
Bis an Ddeines Haufes Prorte,
Sdidt die Mdnner jung und alt,
Die nur Waffen tragen fonnen,
Alle in dad Feld hinaus, |

Halte felbft didh in Der Mitte

An Des Fabnentrigers Seite,
Piite dich hevvorjutreten

Ober binter'm Jug 3u_bleiben
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$Hoia et fda fdvwa peale.
Gfimefed heidetatfe,
Tagumifed tapetatfe,

‘Gdrwapealfed furmatatfe,

Reffmifed foen tufewad,« *
RKalewi poeg, fange meefi,
Qaffet jutu [Bpetelled
RKeeras teife fiille peale,
Tahtis tooft tilpind Feha
RKaste wilul farasdtada,
Qasta fitmad {augudella
Une dima ummubfella.
Gune fui uni filmafe
Warju waipa walmistanud,
9stus juba teine wieras
Koitwal fdigil ligemalle, |
Sala fammul fingi efe,
Kes fui tunleft tuifatelud,
Pilweft maha paifatellud
RKogemata feie Tufus. .
Ralewide fange poega
Surjal tujul Fifimaie:
*, 808 ei tina Bpe tantfi,
RKaitivel ei Finmitudta?
Ras on oigil Taitifida,
Tiibja tuule tallamifi®
Kas it tuuled tuifatille,
Wete fooned weeretille,
Qaiad laened famgutille,
MWihma pilwed paifutile,
Qume pilwed puistatille,
Rabe pilwed raffatille
Kalewi facla Tnfuwad?
Kui ofef8 teadnud, wHinud teada,
MWainud ma unesfa ndbha,
Magadana etewaata,
Nruforval arwaneds —
Kuis on pdlwe funingalle:

Neunter Gefang.

Und vermeide audy die Flanfen.
Borne witd man todigefdlagen,
Hinten wird man todtgefdhlagen,
An den Flanten todtgefdhlagen ;
Nur die Witte Fommt nach Haufe.«*

A8 der ftarfe Sohn ded Kalew
Seinen leten Sprudy geendet,
Warf er fidy von neuem mnieder,
Um nady all’ den Wiih’n und Sorgen
Und Bedrdangniffen ded Herzens,
Die Ddie lepte Jeit gebracht,
Ginmal grindlid) auszufchlafen.
Aber ef’ Des Schlummerd Dede
Ueber ihn fich audgebreitet,
Trat ein andrer Unbefannter
Ungewiffen Schritted ndber
Und zulept vor’s Lager bin,
Wie die Flode aus der Wolfe
Bon dem Sturm herumgewirbelt
Endlidhy auf den Boden fillt.

Wieder in der Ruly’ geftort
Rief Der Kalewsfobhn verbrieflich :
* ,9Hat denn heut’ Der Tamy fein Enbe,
Hort dad Renmen gar nidht aunf?
Miiffen alle Tagediebe
Hierher ihre Sdritte fenfen ?
Braufen heute alle Winde,
Gteomen alle Waffer Heute,
Raufdhen alle Meeredwogen,
Fallen alle Regentropfen,
BWirbelt Schnee und raffelt Hagel,
Aus den Wolfen lodgelafien,
Heute grad’ auf mich. hernieder?
Patt’ ich e8 nur abnen Eonnen
Ober je im Traum miv denfen,
Rur im Sdhlaf vorausgefehen
Ober Fug berechnen Fonuen ,
Was ein Konig hat u leiden:
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Giis ma olefs fadaforda,
Tuhatforda tuule titwul
Lindu [dinud lendamaie,
Sotfas teiste Ffaljubdelle,
Qiinud muile liwifuile,
Wjund teiste allifaile,
Wotnud teeda wdera maale,
Rdifi ete faugufelle;

Ma olefs8 hiipand orgudesfe,
Kargand meve Falladtesfe,
fangend mere laenetesfe,
Upund fala urfadesie,
Kubu polets fuulmud fdgu,
Gga linnu faufu ealta!
Qinnul rabu lepifusfa,
Padful pefas pubtepaita,
Kdgu uinub fuufe offas,

. Loufene fefa wdljal,

Kinnilindu fopelisfa,
Ranfulindu lehtepuisia,
Ridstas paffus rdgdstifus, —
Kui on fufu Fuulutanud,
Lanfufugu Bpetanud.

oSiillalt feha wintfutafin,
Woimu Hillalt wdfitafin,
RKiindfin maada Himme pddwa,
Sindfin Hhtuft hommituni,
Reeritafin Fiwifida,
Kistufin mde finfufida,
Gabtafin fula {oodaft,
Leif’fin laiu lagedaida,
Podrafin pifi pddufi,
Kunni hobu fogemata
RKiftje il Padgistati.
Fule homme Hommifulla
Wara enne walgeeda
Galajutu {abfamaie,
Suulutufi tiilwamaie !«

Seunter Gefang.

Qieber war® iy hundertmal,
Taufendmal auf Windesflitgeln
Sun Die weite Welt geflogen,

Wie ein Adler andern Felfen,
Andern Klhitften ugeeilet,

Hitte wie ein Shwan {Hon lingft
Andre Waffer in Der Ferne,

Sn der Fremde aufgefudt,

Wre lieber von Dem Felfen

Sn bas Meer hinabgefprungen,
Hitte lieber midy exfduft,

Mich hinabgeftiteyt in Schludpten,
Wo id) nie den Kucful rufen,
Nie ein Vioglein fingen hovte!
Biglein hat tm Walde Rube,

Niemand ftort im Neft die Sdhwalbe ;

Nuf der Tanne trdumt der Kucfut
Und die Rerche auf dem Bradfeld;
RNadhtigall hat in der Koppel,
Hanfling unter’'m Laubdach Rube,

Droffel im Geftritpp der Wildnif, —

Sedes, wenn ed ausdgefungen,
Rubt nad) feinem Tagewerfe.
»Und idy babe dody genug
Mich geplagt und abgemiidet,
Habe Tagelang geadert,
Seden Tag von frith bis fpdt,
Weggewdlzt die gropten Felfen,
Berge mit dem Pflug geebnet,
Tiefe PMoore aufgeriffen,
®rofe Ebenen durdyfdnitten,
®rifere noch umgewendet,
Bis des Waldes wilde Thieve
Heut” mein Avbeitdpferd evriffen.
SKomme morgen in Der Friibe,
Audy vor Tagedanbrudy fdhon,
Dein Gebeimnif miv ju fagen,
Deine Botfhaft ausgurichten s
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MWierad lahfe manavauta,
$Habe halli, hiutfed ballid,
Moistis fohe, fodtid wadta:
»@i ofe tuuled tuifatille,
Wetefooned weeretille,

Laiad Taened langutille,
Wihma pilwed paifatille,
Qumepilwed puistatille,
Rabepilwed ratfatille,
Kon fdigid topfatille
Sufund Kalewide faela,
Poeufefe pibtadelle s
RKitlay woifid eteteada,
MWoifid unendusfa ndiba,
Magadana etewaata,
9Yruforval armaneda,
Targal mdtel eteteada :
Kuis pidi pdlwe funingalle,
Qugu wdede walitfejal ?

JSui fa alles fodu fadwid,
Tamme toufid tugewamats,
Oli fiillalt nune aega
IMMpistatufi moteleda,
ru asju avwaneda,
Fulewada tunnidtaba,

Sfa dued faulid linnud,
Kufufid faud fopelidfa,
Suldanofad fuufe ladwas,
Hoistag 60pif alla Bue,’
Lodritad [Bufe lepifus,
PWared Hitlidis wainuelta,
PMusta lindu mdnnifusta,
Tarvfa lindu tammitusta :
pofuningal on fimme Foormat,
@aba waewa walitfejal,

Wiis fada Hil wahwantal,
Tubat tegu tugewamal,
Kiimmetubat Kalewi poeal !4«

¢ Neunter Gefang.

Weifigelodt, mit weifem Barte,
Neigte der bejabrie Fremdling
Freundlich fich Hevab und fprad :
petne Winde braufen heute,
Heute firomen feine Waffer,

Keine Meereswogen raujden,
Reine Regentropfen fallen,

Weder Schnee nod Hagel raffelt
Aus den Wolfen losgelaffen,

Nodhy der Donnerfeil mit Kraden
Fdbet auf dich berab, mein Sobn, |
Deine Schultern 3u bejchweren.
9hmen mupteft du e8 wobhl,
Konnteft div im Traum e denfen
nd im Sdlafe felbft vorausdfehn
Ober wadpend flug beredhnen,
Mufteft wiffen und begreifen,
MWas es beift: ein Kinig fein,
MWas e8 heift: ein Land vegieren!

L8 du nodh im Glternhaufe
MWie ein Gidenbiumden fpropteft,
MWar dir Jeit genug, befdhieden,
Didy im Denfen ausdjubiiden,
Moglichfeiten 3u bevechuen,

Grund und Folge ju exfennen.
Damals, fangen’s {dhon die Biglein,
Rief's der Kuduf ausd der Koppel
Und die Droffel von der Taune,
Bon dem Badh die Nachtigall
Und die Rerchen ausd Dder Hibe
Und die Krdbe von dem Dadh,
NAus dem Fichtemvald die Amiel,
Seded Voglein auf dem Wgte:
weSdwer beladen ift der Konig,
Hunbert Sorgen hat der Herrider
Und. eint tapfrer finfmal mebr;
Taufend Dinge Wit der Stirtfte,
Mehr der Kalewsfohn qu thun.“
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»Gt ma tdna feile tulin
Yemu funnil fammudega,
Gt ma faugelt feie Fdifin
Gobra foowi {dudemifel :
Geftap toufeb fulle tulu,
Kadwab fulle mitu Fafu,
Wagew Kalewide wofu!
GHt fa mind ei mdleStanud,
Futawafd et tunnidtanud :
@iisfi finu fugu {ober.
Gf8 ma enne Fiinud teile,
Kut fa murul manginesfa, -
Wainul furni wistanesfa,
Katdal tamme Fadwatedfa,
Shtul Figel Detfutesfa?
G838 ma enne Edinud teile,
Sui fa Eitfis Filjatafid,
Gide vinnalta imefid ?

G ma enne Edinud teile,
Kui ful ifa Fodjatdigil
Pidand pifa pulma ifu?
Ef8 ma tutaw tulnud teile
Sitlatifel fdidanesfa,
Kui teil tuba tehtanesdfa,
Geinafida feadanesfa,
Afuspalfa alustati,
RNurgafimi nddritie?

Gt ma fala fBitnud teile
Waremine waatamaie,
Kui ful ifa {tmumata,
Gma alle8 audumata,
Tedre munaft toufemata @
Gfs ma fala fBitnud teile,
Kui oli Arju algamata,
Sdrma piiced raeamata,

" Wivn piived witeumata

Gf8 ma fala fSitnd feic®
Kui neid tabti tehtanesfa,

Steunter Gefang.

#Daf idy heute hiev erfdhienen
Und die Miihe nicht gefdheut
Cinem Freunde ju Gefallen
Diefen weiten Weg 3u madyen, 450
©oll dir, frdff'ger Sohn ded Kalew,
Ginft noch gute Friihte tragen,
Dir nod) vedht viel Nupen bringen.
Wenn du mid) audy lAngft vergeffen,
Midy al8 Fremden heut’ empfangen,
Bin idh) doch dein treuer Freund,
War i) nidht bet eud) {hon damals,
A8 du auf dem Rafen fpielteft,
Kueni warfit auf eurem Hofe,
Auf dem Kopfe ftandft am Ufer, 160
Abends auf der Schaufel jaudyteft ?
War iy nidyt bet eudy {hon damals,
AB du in dev Wiege Freifdhteft
Und die Mutterbruft nody fogft?
War i) nicht bei euch {chon damals,
As im Hof der Wielfhen Wirthin
Deine Gltern Hochyeit hielten?
War idh nicht bei eudy fhon damals
Gtetd ein gern gefeh’ner Gaft, .
A8 man’ euer Hausd erft baute, 470
Seine Baltenwdnde fitgte,
Seine Dielentrager legte
Und die Gcfen lothete?
War i) dodh fdhon ungefehen
Lange euer Freund gewefen,
Ghe Deine Mutter nodh
Aus dem Birfhubnset gefrodhen,
G’ dein Vater war geboren!
Trug i) end) im Hergen dodh, .
b’ man nod) von Harrvien wufite 480
Ober Jerwen’s Landedntarfen
Ober Wierland’s Grdingen Fannte!
Ja, iy liebte euch fdhon damats,
A8 die Sterne man erft machte,



122

490

510

520

11hetfad [ugu.

Paifet paifa pandanesia,

Suule foda forjanedfa,

Pilwefida paigutati ?

Alt mina a’afin halli ilma,

Pealt mina a’afin pdua ilma,

ZTagant taewa punafema,

SKestelt Tulda Feerulife,

MWabelt wie wiferfaare,

Sue foidu fesfeelta,

heffa eha dlmalta,

Ghitfin foela fdrwa pealta,

MWana wanfri wabhedelta,

Gha tdhe Bue alta,

Pddwa pere wirawalta

ZTubat tutawa taluda.

At mina @afin halli rauad,

Musta fabjad mureutafin,

Koewi fannuffed fautafin

Qibedalle linnu teele,

Palawalle padwa teele.
STuulila find teretafin,

Obula find Snnistafin,

RKastela find faradtafin,

Suude walgel Eofutafin,

Padwa paistel paifutafin:

Sunni fadwid fangets mebefs,

Kaswid Kalewide poeafs.
»IMis fa Hinnil fergitaftd,

Gabrela [ibi fiblifid:

Geft faab fafu figinema,

Onne rohbest’ ditfemaie,

@eft faab Wirnd wiljamaada,

Ydrwasd javsfu leimamaada,

Gealt faab rifuft rahwadelle,

Wara fuurte waldadelle,

Kafu mitme Fiiladelle ;

Gealt faab hltwa bHeinamaida,

SKofutawaid farjamaida,

Stennter Gefang.

Man der Sonne ihre Stelle,
Geinen Aufenthalt dem Monbde,
Sbhren Plap den Wolfen anwies !
Unten jagt i) durch die Nebel,
Oben durdy die Sonnengluthen, :
Und vom Roth des Himmelsrandes 490
Durd) der Sonne goldne Mitte
Und durdy alle Regenbogen,
Gedydmal durd) das Morgenroth,
RNeunmal durch die Abendrithe
Ueber die Plejaden bin
Durch des alten Wagend Rdder
Und den Hof ded Morgenfternes
Durdh dad Thot der Sonuenleute
Bu befreundeten Gefinden,
Meined Schimmel8 Eifen {chliffen, 500
Meined Rappen Hufen fdwanden,
Peined Braunen Haden brannten
Auf dem glatten Weg der Bigel,
Auf der heifen Gonnenftrage.

nJeded Liiftdhen brachte dir
Meinen Gruf und meinen Segen.
Gtdrfen follte Dich mein Thau,
Rrdftigen mein Dondenfdhein
Und mein Sonnenlidt didy fordern,
Daf du fonnteft foldh ein Mann, 510
©old ein Kalewide werden.

nTo dein Pflug das Land gelodert,
Durdygewiihlt und feingemadht,
Da wird gute Frudt gedeiben,
Da wird Ghid und Segen bhiihen,
Da wird Wierland Korn die Fiille,
Sermwen Brot im Ueberfluf,
Werden Reidhthum manche Leute,
$ab’ und Gut fo viele Menfdhen,
Nabrung alle Dirfer haben ; 520
Da wit)’8 nidht an guten Wiefen, .
Nicht an fetten Weiden feblen,
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Minujamaid metfamaida,
Kitla Tadtel marjamaada,
RKiila poistel puiemaada,
Kiila naisdtel naeridmaada,
Fiitarlastel tallermaada,
Kitlameestel Hinnidmaada
Lagedalle lubafida,
Arvumaada, aafufida,
PMurumaada metfa alla,
Gammelmaada foode peale.
nSalewi poea finmi todd,
Wiitmfa adra wagufida
Gaawad Filad fiitemaie,
Teifed laial tdnamaie, \
Lapfed fustil laulamaie!
Metfa fena, muru i,
Silme puie pubfemine
Gaawad pdraft pdlvedelle
Sanget fiudi fuulutama, —
nRallis Kalewide poega!
Poolele jadnd pdllutd;
Kobt jadnd Arjus Hindemata,
Lidnes teine leifamata,
Kolmas tif jadnd forbamgtq,
Pollu ddred podramata,
Sorwad mitmes fahfamata,
Aafud alles ddstamata:
Gealay aganifu abi,
Kolgastifu Ferge Foti
Paraft pdlwe poegadelle
Qaenab feiwale lifanduft,
Annab abi hada aeal.
Kalewide poega fuulis,
Moistis fohe, fostis wasdta:
»Zegin t00da, ndgin waewa,
Riindfin vohfem Pitmme pidwa,
Kiindfin shtuft hommifuni,
- iindfin fadte jilgedelle,

RNeunter Gefang.

Werden didhte Wdlder fproffen,

Kinder fidh in Beeren wdlzen,

Buben Kurnifloge {dhneiden,

Weiber fdhone Ritbenfelder,

Midhen Haine jum Luftwandeln,

Manner Land ju Aedfern haben;

Shilf und Gras und Futterfrduter

Werden alle Ebnen tfragen,

Wadlder bunte Blumenmatten,

Moore weidhed Moos erzengen.
»Tad du durdy die Furdjen wirfteft,

Die dein mdchP’ger Pilug gezogen,

Werden Dirfer nah und fern

Preifen und mit Dank erfennen,

Werden Enfel froh befingen!

Sdmude Wilder, fammine Rafen

1nd der Duft der Bliithenftrducher

Werden fpdt nodh) Jeugnif geben,

Daf dein Pflug nidht miiffig war. —
»Dody ift Deine Arbeit, Sohndyen,

In der Hilfte ftehn geblicben !

Harvvien ift nidht gang durdhpadert,

Mandhe Streden in der Wiek

Sind nur einmal umgebrodhen

Und die Rander von den Aedern

Mandymal gar nidht aufgepfliigt;

Hie und da ift audy die Egge

Leicht nur dritber weggegangen.

Da wird diberall der Fleif

Gpren nur in die Scheuern bringen, .

Die nidht fhwer im Sade wiegen,

Nod) den Hunger ftillen wird,«
Kalew’s Sobn begriff die Rede

Und erwiderte dem Greife:

»MMith und Avbeit fheut’ idh nicht,

Pitiigte vievzehn lange Tage .

Tdglih bi8 zum. fpdten Abend,

Mit dem Worgenthau beginnend,
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Paraft eha pifa aegn,
Lune pddwa palanufel -
Pithtifin higi otfa eeft,
Palawama palge pealta,
Widnafin weta fingi feeft,
Wenitin feha wdimu wdeft :
Gt tooft tulu tBufenesfa,
Kofu rohfest’ fadwanesfa |
Pdvaft pdlwe rahwadele.«
Wioeras lahfe wanavaula
Moistis fole, fodtid wasta:
»Sellepdraft tulin, {dber,
Walmift t6oda waatamaie,
Sorraliste fohendama,
Gt ful waewa wdfimufed,
Palawufe higi piinad
Xddats ei lesfena leinama,
Nurjatumal nutemaie,
Stma jumalifu abi,
Taewalifu toetufi
Gaa ei innimeste fugu
Toosta tulu toimetama,
Tuulil tuleb tugew abi,
Shul Utfo Snnidtufed,
Wihmal wilja woodumine,
Kalewide Fallid poega
Moistis fobhe, Posdtid wasta :
»Kes fa enne meile Fdinud,
Sui ma murul mdngines{a,
Wainul fueni wisfanesdfa,
Kaldal tamme faswatesdia,
Obtul tiigel Setfutesfa;
Ked fa enne fdinud meile,
Kui ma Qtks filjatafin,
Gide rinnalta imefin;
Kes fa tutaw tulnud meile
Kiilalifel Pdidanesfa,
Sui mul ifa Fodja, Fdigil

Steunter ®efang. 127

©dliefend mit der Abendrithe,

Trodnete am Deifen Mittag

Hinter’'m Pflug die Stirn mir ab

Und den Scdhweif vom Angefichte,

Wand das Waffer aud den Kleidern

Und bemiihte midh nad Kedften,

Durd) gewiffenbafte Arbeit

Rod) den fpdtefien Gefchlechtern

Gine Wobhlthat ju erweifen.~
Freundlicy achtete der Greis 570

Auf die Worte und verfefste:

pFreund, i) bin ja nur gefommen

Deine Arbeit anzufehen

Und ein wenig nadyzubelfen,

Daf die Miily’, die du tm Sdhweife

Deines Angefihts verwandteft,

Nidht wmfonft gewefen fei

Wie der Wittwe Hdanderingen.

Wenn die Gotter euch nicht belfen

Und des Himmeld8 Beiftand leiben, ‘ 580

Wird eud armen Crdenfindern

SKeine Arbeit Fuiichte tragen.

Obne Uifo’8 Windedwebhen,

Obne feine8 Regend Riefeln

®iebrs Tein wogend Aehrenfeld.
Kalew’s edler Sobn verftand,

Was er fprad), und gab zur Antwort:

»Der du fdon bei und gewefen,

AS idh-nodh im Grafe fpielte,

Auf dem Anger Kurni warf, 590

Burzelbdumden fdhlug am Ufer,

Abends auf dev Schautel jauchzte;

Der du fdhon bei und gewefen,

A8 iy in Der Wiege noch

Und am WMutterbufen Freifdhte; -

Der du ald ein alter Gaftfremmd

Auch fdhpon damals bei und warft,

NS im Hof der Wiekjehen Wirthin
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idand pifa pulma i3

Ked fa enne Fdinud meile,
Sui meil tuba tebtanesfa,
Geinafida feadanesdfa,
Aluspalfa alusdtati,
Nurga Fiwi nddritie;
Kes fa fala enne fitnud,
Sui mul ifa ilmumata,
Gma alled audumata,
Tedre munaft tulemata;
Ked fa fala fditnud meile,
Kui ofi Avju algamata,
Sdrwa pifved racamata,
MWirn piived wiirumatas
Kes fa fala fdifnud feie,
Kui neid tahti tehtanesfa,
Piteft paifa pandanesdfa,
SKuule foda forjanesia,
Pilwefida paigutati;
Wafid alta halli ilma,
Raifid pealta poua ilma,
Tagant taewa punafema,
Kestelt fulda Feexulife,
MWabelt wie witerfaare,
Kue foidu fesfeelta,
betfa eha dlmalta,
Chitfid {Gela forwa pealta,
Wana wanfri wahedelta,
Gha tdbe Bue alta,
Padwa pere wirawalta
Fubat tutawa taluda:
litle mufle, wana vaufa,
Tunnistelle, tavfa taati,
Sus ful faugela foduda,
Arwuline afupaifa s
MWaeras lahfe wanavaufa
Mmaistis fobe, fodtis wasta:
+Rallis Kalewide poega,

RNeunter Gefang.

PMeine Eltern Hodhaeit bielten ;
Der du fdhon bei und gewefen,
A man unfer Hausd erft baute
Und die Balfenwdinde fiigte

Und die Dielentrdger legte

Und den Edftein lothete;

Der du unfer Freund gewefen,
Ghe meine Mutter nody

Aus dem Birfhuhnsei gefrodhen,
G’ mein BVater war geboren;
Der du unfer {dhon gedachteft,
A8 e8 nodh fein Harvien gab,
RNiemand Jevwen’s Marfen Fannte,

Wierland’s Grvdngen nodh nidht waven ;

Ung im treuen Hergen trugft,
A8 man erft die Sterne madhte,
Man der Sonne ibre Stelle,
Ceinen Aufenthalt dem WMonde,
Jbren Plag den Wolfen wies;
Der du unten durch die Nebel,
Oben durd) die Sonuengluthen
Und vom Roth ded HimmelSrandes
Durdy die goldne Sonne jagteft
Und durdy alle Regenbogen,
Gedydmal durd) dag Morgenroth,
RNeunmal durd) die Abendrithe
Ueber die Plejaden hin :
Durd) des alten Wagens Rader
Und Den Hof ded Morgenfternes
Und de8 Sonnenvolfed Pforte
Bu befreundeten Gefinden;
Sage mir, du edler Greis,

Und befenne, weifer Vater,

BWo du deine ferne Heimath, -
Deinen feften Wobnjig haft 1«

®leidy verftand der Greis die Worte

Und erwiderte darauf:
vZheurer Sobhn des alten Kalew,
[xxx] \
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Qiiful limitud funingas!
Mis on tuulifta tuisfariud
RKogemata dnne Ldigil,
Sra hafa armamaie;
Koduft on Taara foeasd
Kuidfeid falju famberida,
Suufe fulda funlutufi,
Hibedafi awalduft
Tulewa aea tulifuft,
Pdvaft polwe pddwadesta!
Genni fui fina walitfed,
Wahwa dega warjad walda,
Genni faab Wirud dnue aega,
Ydrwas jirgne rabu aega,
Nrjud Faunid arm aegs,
Qidnes faia Tudtipidu
Rabwa Fesfel Fitfemaie.
Aga ritas ilu aega,
Piris dune pdhwefene
©aa ei faua fedtamaie!
RNdrad faawad nddramaida,
Wetid teifi walitfenta.
»Rabju, Kalewide poega!
MWaga were walamine
Muistab fobut finu Fobta 3
Weri pliab were palfa,
Gurm on furma fiinwitaja;
MWaga were wertmefida,
Goome fepa fajatitft,
Glla eide pifaraida,
Gofarvate filma weta
Woi ei wita meqa Hilleft,
Kurja mingi fustuda.
Ole walwus, wahwa meefi,
Gt full’ mBegaft mdrtfutada,
Goafabaft furmajada,
Kattetafujat et fagwa!
Weri wihfab were hinda,

Qetmter Gefang.

Konig durd) der Gdtter Willen !

grage nidht, warum die Winde

Pier ein wenig Sdmee gebiuft,
Dort den BVoden rein geblafen,
Ober wieviel goldne Sdle

Taara’s Wobnung mag enthalten;
$Hove lieber auf die Kunbde,

Auf die widhtige Croffnung
= Deffen, wad die Jufunft birgt,
Tage fpdtrer Jeiten bringen!

Unter deiner Frdf'gen Herridaft,
Die das Wolh!l des Volfed will,
®iebt’8 in Wierland gute Beiten,
Herrfdt in Jevrwen Rub’ und Friedben,
Ginigfeit in Harrien’s Dirfern,

fuft und Freude in der Wiek

Und von Noth wird Niemand wiffen.
Aber diefe Jeit der Bliithe,

Diefe Jeit Des wabren Gliices

Wird von furger Dauer fein !

Dann wird dein Gefdhlecht entarten
Und mit ihm Ddein ganges BVolf.

nJd beflage didh), mein Sobn!

@ine blurge That in Finland
©yridht dir dag BVerdammungdurtheil.
Blut verlangt nadh) blut'ger RNadve,
Mord hat wieder MWord jur Folge.
RNiemand wird das Blut der Unfduld,
Bird des Waffenmeifters Flitche,
Giner alten Mutter Thrdnen,

Giner garten Sdywefter Sehluchzen
e von deinem Sdywerte tilgen,
Jemal8 dein Verbrechen fithnen!
Piite didy, du ftarfer Mann,

Dap dein Schwert nidyt felbft dich mordet,

Deine Klinge nidht jum Rddjer
Deined Mordes an dir wird!
Blut'ge That bringt blutgen Lohn !
9'
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fetobtul *pole uinu,
Kurjal 660 ei Finnitudta,o*
Kurwalt fostis wiimne fone,
Surwalt etefuulutufed,
Mi8 fui tuulefefe tubin,
Qeinafaeblif laente fobin,
Wihmatuule wingumine
Kalewille forwa Fodtis.
Kui need pafjud udupilwed
Kauwad pdifefe paistel,
GhE fui waitfed Bhtu warjud
Weerend pdifesta peitwad :
RNinda {ulad dhtu rippe,
Kadus faste auru faidfu
MWioera wanarauga wari.
Wafind Kalewide poega
Uinug rabul pubfamaie;
Uni fufus fulmubdelle,
fanges fulmult laugedele.
Unendgu fudus fuju,
Totelifu tdhenduf
MWaiba firjal walelifuts.
Whoera wanarauga jutud,
Targast’ antud tdhendufed
Tuisfafiwad aina tuulde.
Padwa touful pdida: (38tes,
Unepaeluft peafenesfa
RKatfus Kalewide poega
Minda meele tuletada,
Mis tal Obtul awalifult
Kallis wierad funlutanud ;
Aga 60 ja uneuffud,
Petelifud pildifefed,
Segafiwad udusfompu
Gilfed fuuldud ilmutufed.
SKalewide fange poega
Kastujalga Fifvustama:
*, R&i {a Fiivelt Poduje,

RNeunter Gefang.

Rubig fann fein Morder fdhlafen,

Nie ein Worder fidher fein.»*
Sdhaurig flang die lete Rede, -

Sdaurig die Borberverfiindung

Wie Des Windes des Heulen,

Wie der Wellen Flagend Raufchen, 680

Wie ded Regenfturmes Pfeifen
Sn das Obr des Kalewiden.
Wie der dichte WMorgenthau
Bor der Sonne Strahlen {dhwindet
Ober wie die Abendfonne
Hinter Wolfen fich verbirgt,
©o jerflof im Dimmerlichte,
Sdwand im Shoof de8 WMorgennebels
Die Geftalt ded greifen Fremdlings.

Mitde fant der Sohn ded Kalew 690

Jn den weidhen Arvm ded Schlafes,
Der dem hingefunPren Helden
Ganft die Augenlider {hlof.
®leidy begann der Traum 3u weben
1nd verjog der Wabrbheit Fiden
Sn de8 Truged Gaufelbilder,
Daf des Greifes ernjte Worte,
Geine woblgemeinten Winfe '
Spurlod in der Rwft gerfloffen.

Mit der Sonne aufgewadht ‘ 700
Und der Tvaumesfeffeln ledig
Gudpte fidh der Sohn ded Kalew
Auf die Worte ju befinnen,
Die der ritbfelhafte Frembe
Geftern gegen ihn gefprodyen ;
Uber immnter biillten noch
Gaufelbider aus dem Traume
Die bedeutungdvollen Worte
Sn des Truged Ddidhten Nebel.

Darauf jprad) der Sohn des Kalew 710

3u dem Wierfhen Boten alfo :
*»Madh didy eilig auf nacy Haufe
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Ruta ratfal ranna poole Unbd begieb dicdhy Iings dem Straude
Wanemalle Fisfu wiima! Su dem elteften -von Wierland
Seadfe wabid fibtimaie, Mit der Botjdhaft, dag Jogleich
Kadapapid falju peale, ' MWadyter abgeordert werden,
Nugisfilmad nurmedelle , Auf den Hihen Adht zu geben :
Mere randa wabtimaie : Ob die Sdiffe unfrer Feinde,
Kad ju faugelt waenu laewad, Die am Ufer landen wollen,
720 Pealefipujate paadid Gdon im vollen Angug find. » 720
« Qaente langul liifumaies? Gieht man, daf die Flotte ernftlicy
Kallawad faewad faldale, Mit der Landung und bedroht :
Lodjad ifa ligemalle: Dann dem Feinde rafdy entgegen
Gits aga wasta wahwad mehed, Und die Krdftigften vovam,
Tugewamad teidte toeffa Um die Sdhwdidern angufenern!
Coabhiud fodimaie. 1 fanjentrdger miffen vorm,
Obdamehed otfa peale, E Gtreitaxtfiibrer binten fechten,
Taperid taga rindanesfe, Seulenmdnner an den Flanfen.
Ruiamehed nurga peale, Die mit Fijhergabeln fomnien
730 Abingid abifé ddrele, N : Ober Gifenftangen fithren, , 730
Tuuramehed tubingisfe, g faft im Handgemenge wirfen.
Midra hiud misfufelle, Fiir die Kdmypfer auf der Flade
Woidumehed lagediffu, - Miiffen Pelfer im Gebiijhe
Nende warjud wifandiffu, i Heimlich in Bereitfdhaft ftehen.
Metfa faltu falamabti, - tten Leuten gebet Spiehe,
MWardad warjuls wanemalle, Genfen gebt den Fiotenbldfern.
Wifatid wile pubujalle, Bogenfditgen auf den Hiben,
Noolingid mde Fiiiru peale, : Sehlendrer gut vevtheilt am Abhang
Lingumebhed libamiste ; ‘ , MWerden grofen Nufen bringen.
740 Kabel poolel falda peale; Die Veritt'nen miffen ftiemifch 740
Ratjumehed rahefombel Wie ein Hagelwetter Fommen !
Waenu roogud roodamaie ! Giner ftehe fiir Den Andern,
Teifed feisto teistel feinafs, Reiner weiche der Gefabr ! ,
Pange rammu raua wasdta ! MWenmt dann brav die Sehwerter hauen .
Qaf* fiis mBegad mdllamaie, Und die Langen fleifig ftechen,
Odad ofawalt orvjama, Sm Gewithl die Aexte hadfen >
Taperid taga tantfima, Und die Senfen emfig mdben,
MWikatid waljust niitama, Und die Bogen ihren Wann
Ymbu noolid nobedaste Gidyer mit dem Pfeil evveichen :
760 Giindfat furma figitama : ' Dann wird bald das Kriegdgetimmel 750
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1ihetfad fugu.

Kl fiis fuifub {oa fdra,
Waifib furi waenu wiba, —
Dlge wahwad, Witulafed,
MWotfe abifs wabmwa mehi,
Sdrwa poisfa jinderifi,
Wlutaguft toetfa,
Abilifi Arjumaalta,
Lidneft monda lifandufers.
Weeretage waenu Foeri
Kaldalt fohe Faugemalle!*
»Saatfe mulle {Snumida,
Kiivel jalgul pastufida,
Libdb labing latematfa,
Kadwab Fitfif fibedamats:
-Giigay tahan ife tulla,
AbimeDhets astuneda.
#R2dbdn tudfa tuulutama,
Nufrat meelta meelitama.«

* G@ditfin fuifa Soome filda,
Wefifaare waskit teeda,

- Witerfaare wihma teeda,
SKuninga f4ff fufurus,
Wanema fiff wammutfes,

Gta fonum fuude fopasd. -
Mis mull® wasta wanfunesdja
Subedasdta jubtumista?
MWanfus wasdta wana wares,
Wana wared, waene meeft;
MNota nuufutad nurmena,
©termed pubufid pilwena;-
Nina oli {dda nuufutanud,
Coermed udusdta {delunud,
Kas et fala haifu tunnefs ®
Riire fifu fivja o8fafs ?
Suba ofi fida nuufutanud,
Were aurn baifutanud.
Shoitfin fuifa Soome f{ilda,

%

Seunter Gefang,

Und dev Feinde Grimm fich legen.
Geid nur tapfer, Wierfdhe Mdnner,
Paltet einig ftets jufammen
Und verbindet eudy mit Jerwidhen
Und mit Qlﬂentaffd)en Briidern;
Fordert audy die Wieljdhen auf
Jm BVeveine mit den Harriern
Sid) den andern angufdhliegen :
Und e wird und muf gelingen
Diefen Angriff abjufdlagen. *
»@endet unverweilt mir Nachricht
Durdh den jdmelften aller Boten,
Wenn der Kampf fid) weiter ausdehnt
Und die Noth u driidfend wird :
Denn alédann erft will idy Lommen,
Um am Kampfe theilyunehmen.
,,3egt bedarf iy der Grholung,
Mup ein wenig midh gerftreuen,«

* gubr der Finnenbriide ju
Auf des Weftend Kupferwegen,
Auf ded Regenbogens Pfaden,
Konig8 Bot{daft in der Tajdye,
Aelt'ften Botfdaft in dem Bufen,
Kriegesbotidhaft auf der Bunge.
Was begegnete mir da,
Kam miv Drolliges entgegen 2
Gine alte Krdbe war es, ‘
Alte Krdbe, armes Thierchen.
Mit dem Schnabel hactt fie fd)nuffelnb
Blift die Nafenldcher anf,
Patte fhon den Krieg gerodyen,
A8 fie ibre Nafe aufblies,

© Um die Neuigleit ju viechen,

Die idy in der Tafdhe teug.

Patte fdon den Krieg gerodhen,

Schon den Blutgerudy erfannt.
Fubr Der Finnenbriide u
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810

820

fihetfa8 fugu.

MWefitaave wasfit teeda,
MWiferfaqre wihma teeda,
RKibuted Fiivufe Fashu s
Suninga T&jE mul fufurus,
Wanema Fifud wammukfes,
Padlitu fijud fiibara al,
Gala fonum funde fopasd:

" @t juba lipud [iifumaies,

Obazofad orjamaies,

© Miegaterad teenimaies.

Mis mul wasdta wanfunesfa
Subedasdta juhtumista?
Wasta wanfus fottas furi,
RKotfas furi, fwernofa;
Nofa nunfutad nurmena,
Germed ududa unrifid,

Kas ebt asja baifu tunnets,
Riive fdfu fivja osfafs?
Gige ofi {oda nunfutanud,
Weve auru haifutanud,
Totasd teistele teadufida,

Gditfin fuifa Soome filda

Wefifaare wasdkit teeda,
‘qRiterfaave wibhma teeda,
Kibuted fiivufe fddlu;
Suninga Fafe mul fufurus,
Wanema Fifud wammuties,
Gala fonum fuude fopas,
Padlitu palwed Feele paelul:
Gt juba fipud litumaies,
Obdasofad orjamaies,

ZTaperi terad tabtemaies.
Mis mull’ wasta wanfunesfa
Subedadta jubtumista 2

Fuli wasdta faarna poega,
Kaarna poega, raifa rooga;
RNofa nuufutad memena,
Goermed pubufid pilwena:

Reunter Gefong.

Auf des Weftens Kupfermegen,
Auf ded Regenbogensd Pfaden \
Und beeilte mich ald8 Bote, 790
Konigsbotihaft in der Tafde,
Aelt’fien Botfhaft iu dem Bufen,
Feldberrn Botfdaft unter'm Hute,
Auf der Junge das Geheimnif:
Daf die Fabhnen fdhon fidh bldben,
Gdyon die Langenfpifsen dienen,
Shre Pilicht die Schwevter thun.
Was begegnete mic da,
Kam hevan, um mid) zu frgern?
Kam ein Adler miv entgegen, 800
Adler b8, mit Frummem Sdhnabel.
1nd fein Sdynabel {duiiffelte
Durd) den Nebel gierig witternd,
Um aus dem Geruch ju rathen,
Was des Boten Brief entbielte.
Patte fhon der Schelm den Krieg,
Sdyon das Blut herausgeroden,
®ing, 8 den Andern gu verrathen.
~ ubr der Finnenbriide ju
Auf ded Weftens Kupferwegen, 810
Nuf des Regenbogens Pfaden
Und beeilte mich als Bote,
Konigs Bot{daft in der Tafde,
Aelt’ften Bot{haft tn Dem Bufen,
Auf der Junge dad Gebeimnifi
Und den Hilferuf ded Feldherrn,
Denn e8 bldh'n fid) fhon die Fabhnen,
Gind gefddrft die Langenfpigen,
Parven ded Befehls die Neyte.
Was begegnete mir da, 820
Kam gum Aerger mir entgegen?
Kam ein Rabe mir entgegen,
Kam ein junger Ansvertilger,
SDgt mit gier’gen Nafenldchern
©id nach allen Geiten drebte,
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lhetfod Tugu.

a8 ei fala haifu {delufs,
Riive fu fivja o8fafs?
©dge oli foda nunfutanud,
MWere aurn haifutanud;
Totad teistele teadufida.
Goitfin fuifa Soome filda,
Wefitaare waskit teeda,
Wiferfaare wihma teeda,
Kibutes fiivufe fasku;
Kuninga fafud fufurus,
Wanema fajud wammuffes,
Gala fonum fuude fopas,
Padlifu palwed Feele paelul.
Mis mull’ wasdta wanfunesfa
Subedasta juhtumista?
Wasta wanfus hundifene,
Hundi faunul farufene.
RNinad nuusfufid nurmena,
Goermed ududa uuvifid:
Kas ei asja baifu avwafs,
Galafivja fisfu funnefs?
Sobrad olid {gda nuufutanud,
Were aurn haifutanud,
Totafid teidtele teadufid.
@itfin fuija Sooute filda,
Wefitaare wasfit teeda,
Wiferfaare wibma teeda
Ributed fiivufe Fastu;
Kuninga FAff mul fufurus,
Wanema Idfud wammutfes,
G fonum fuude fopas,
Padlitu fifud Pibarva al:
Gt juba lipud lifumaies,
Odazofad orjamaies,
Taperi texad teenimas,
Moegala mdted mollamasd.
Mis mull’ wasdta wanfunesfa
Qubedasta jubtumistd?® -

~

Neunter Gefang.

Um den Jnbalt meiner Botfhaft
Mit der Nafe ausjuwittern.
Hatte fhon der Schelm den Krieg,
©don das Blut heraudgerodhen,
®ing, ’8 den Andern mityutheilen.
Jubr der Finnenbriide ju
Auf des Weftend Kupferwegen,
Auf des Regenbogens Pfaden
Und beeilte mich al8 Bote,
SKrieges Botfdaft in der Tajde,
Nelt'ften Botjdhaft in dem Bufen,
Auf der Junge das Geheimnif
Und Den Hilferuf ded Feldherrn.
Was begegnete mir da,
Redht al8 tdm’ e micdh ju neden?
Kam ein Wolf dabhergetrabt
Und ein Bdr ibm auf der Ferfe.
Witterten mit gier’gen Nafen,
Gdyniiffelten herum im Nebel
Ob fie nidht die Sade réchen,
Dad Gehetmnif nidht erriethen.
Hatten {hon den Krieg gewittert,
©don dad Blut herausgerodyen.

" Gilten mit der Nadyricht weiter.

Fubr der Finnenbriide ju
Auf ded Weftend Kupferwegen,
Uuf Ded Regenbogens Pfaden
Und Dbeeilte midy «al8 Bote,
Konigs8 Botfdhaft in der Tafde,
Aelt'ften Botfdaft in dem Bufen,
Kriegesbotidhaft auf der Sunge,
geldbernbotidhaft unterm Hute :
Daf fidh fhon die Fabnen bidben,
©dyon die Langenfpigen Ddienen,
Aegte volle Arbeit Haben
Und die Shwerter Blige fdhleudern.
Und wgd fam mir da entgegen,
ﬂBeIdge griflide Gefpenit 2
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Tiheffas fugu.

Wasta wanfus ndlga ndrfa,
Ndlga ndrfa, Wifa fola,
Nina nuufutad nurmena,
Goermed {oelufid pilwena:
Kas ei fala baifu tunnets,
Riire fdfu firja o8fafs?
Gdge ofi foda nuufutanud,
Were aurn haifutanud 3
Totas teidtele teadufida.
Gaitfin fuifa Soome filda,
Wefifaare wastit teeda,
Wiferfaave wihmta teeda
RKibutes fiivufe fa8Fu;
Kuninga Fifud fufurus,
MWanema Fijud wammutfes,
Gala {Snuam fuude fopasd:
Gt juba lipud lifumaies,
Obdazofad orjamaies,
Abingid adju ajamas,
Taperid teift tautamas.
Mis mull’ wasta wanfunesfa
SKogemata Fiufatudta?-
Wasta wanfus fatfu fawal,
Katfu fawal, rabwa rddwel,
Goa feitdme felli furjem;
Nina muufutad nurmena,
Goermed fdelufid pilwena,
fKas ei fala baifu arwafs,~
Riire fafu fivja o8fafs?
@dge ofi foda nmuufutanud,
Were aurn haifutanud ;
Totad teistele teadufida.
Kinni ma Fimmeli Witafin,
Panin ruuna rauda itke,
Korwi Kalewi Fammitfa,
Gt ei faanuud fammuntaie,
Gga jooffu jdudemaie;
Hatafin adja arwamaie,

’

'

Seunter Gefang.

Kam der Hunger miv entgegen,

Bleich und abgegehrt und fdylotternd.

Und er fab fidh forfdend uin
Und exhob die Nafe witternd,
m aud dem Gerndy yu merfen,
MWas die Botfdhaft wobl enthalte.
Hatte {dhon den Krieg gewittert,
Sdyon das Blut herdusgeroden.
Wanfte mit dev Nacyridht weiter.
Fubr der Finnenbritde ju
Auf ded Weftend Kupferwegen,
Auf ded Regenbogend Pfaden,
Und beeilte midy al8 Bote,
Konigd Botjdaft in der Tafde,
WelPjten Botjhaft in Dem Bufen,
Auf der Junge dad Geheimnif:
Dag die Fabnen fhon fich bldhen,
Sdyon die Langenfpifen dienen,
Wegte fhon und Fifdergabeln
Sbhre Arbeit brav verrichten.
“Was Degegnete mir da?
Sdyvedte mich durch feinen Anblict?

_ Miv begegnete die Peft,

Diefe Wiirgerin der Vilfer,
Diefe drgfte Kriegdgenoffin!

Und fie fab ficdh forfhend um
Und ecrhob die Nafe witternd,
m qud dem Gerud) ju rathen,
Was die Bot{dhaft wobl . enthalte.
Hatte {hon den Krieg gewittert,
. ©don das Blut herausgeroden.
Gilte mit der Nadyricht weiter.

Da gebot idh Halt dem Gaule,

Gpannte ihn '8 Cifenjody,
Feffelte mit Kalew’d Feffeln,
Daf er ftand wie eingewurgelt,
Geine Hufen an den Bobden

Und begann ju iberfegen

a
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Meelt mdtelda meelitama :
Kas mo fdigift Fafu Fadwab,
Goiduft fuuremat figineb?
Werifed on waenu wermed,
©dal fiuguna figamwus.
JRif8 ma waenu wiletfusta,
WMortfufa moega mélamift
Rabu pdlwele pillutan?
Gango, faago, ma fajatan,
©aago fdnum fiigawasje
PMere marusfa magama,
Kala fudusfe faduma!
Uinugo ummista urfanesfa,
Gune fui elifed edafi,
Gnne fui olifed Filaje!
Kistufin fafud Fuburift,
Wanema Fijud wammufjeft,
Paisfafin pdhjatu mevesfa,
Qaenete fangu laiema.
MWefi weeretid wabtusfa,
Pibu puistetas pilwesdja,
Kalad Fadufid fobhfesfa!
Nonda waifud waenu warin,
RNonda fadus {oa fdvin, *

RNeunter Gefang.

Und daviber nachzufinnen:

Welden Nugen meine Botidaft
Audy nur irgend Ginem brddte.
Blut'ge Wunden {dldgt der Feind
Und Dder Krieg bringt feinen Segen.
Warum foll ich Denn den SKrieg,
Der nur Glend bringt und mordet,
Jn e Friedend Hittten tragen?

Goldye Botfhaft fei verfludt

Jn Des Meered Grund ju finfen,
Dort den en'gen Schlaf ju fdhlafen
Und im Sdlamme gu verwejen !
Dorthin fahre meine Bot{daft,

G’ fie weiter fidy verbreitet
Und im Dorfe Hover findet!
Und }

Die idh in der Tafdye trug,
Und begrub fie in der Tiefe
Unter breiten MeereSwogen.

Sden entflobn vor ibr die Fijdlein,
 Bis die Wellen fie ju Sdhaum,

Gie ju Sdlamm jervieben batten !
©tille ward 8 jept vom Kriege,
Niemand fprad) vom Kriege mebr,*

[11]

o nabm id denn die éBotfcbﬁft,
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Kiimmes ugo.

ﬁena oode Fininfafene,

Walgusfitmil taewa wahti!
Laena [usti laulifulle

* Radafida rdndamaie,
Gala teefi famminnaie,’
Kusfa Kalew enne Fdinud,
Poega enne pubfanenud,
Gibradega feltfitelled
Monda tempu tointetanud,
Smeligta imutanud.
Girawade tdhtde filmad
Funnidtanud nende teeft,
SKaugel maadel Fififidas

Ndinud, mid feal nalja tehti

Wirn fuustede wilula,
Avju aawade wabhele,
Qadne lepifu tesfele,
RNdinud meeste naljatufi,
Wie wiletfufe waewa,
Sue finfatufe Hitfe,
Geitdme fammu fidemede
Kogemata finnitusta,
Subu mebed fufufiwad,
Quatipidul langefiwad.
Qdfi aga laaneesia,
Piefastifu patfudesfe
Lanfufida lunadtama,
Kuldafida Foridtama,

Behnter @t[uhg. il

£)eue5 Licht in filler, Nacht,
Rimmermitder Himmeldwdachter! -
®ieb dem Deitern Sdnger Kunde - :
* Bon den ausgetretnen Pfaden
Ober den gebeimen Wegen ,
Die der Kalewsfobn gewandelt,
Bon den Orten, wo e vubhte
Ober wo er mit den Freuuden
Mandhen lofen Streidy beging, . &
Manches Kraftitit gab gum Bejten. v 10
Denn e8 fab'n die Himmelslidyter
Oft ibn gebn mit feinen Freunden, . ,.; -
Oft in weiter Ferne wapdevnys, i fL
Waren Jeugen ibhrer Scherze
JIn dem Schatten Wierfdher Tanwen,
Jn den Gichenwddern Havrien's, .,
Jn den Wietfhen Grlenbiifhen;
Sahn der Mdnner uige Spdge,
Gaben aber audy die Noth , -,
Und die Wiberwdrtigleiten ‘ 20
Und die Sdylingen und die Fallen 1
Und die taufend Peinen Uebel, -
Die fie fidh gefallen liefen , foidid 08
Oft um eines Schwantes willen, . .+ -

Laft und durch die Wdlder freifem,
Wo die didyten Bitjche wuchern,

. Ralewslieder gu gewinmen. o o0 o

Dort wird goldene man fammeln ,
10*
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Hibedafi otfimaie,

MWastefida witemaie.

Nit aga funlin fuulutufi,
MWana jutu juurdumifi,
Muiste folmitud {onaft,
Kullal fedratud fonefi.
Kalewide fange poega
Ldinud hobu odtemaie,
Kitnni ruma fauplemaie.
Rui ta fdinud tifi teeda,
Tiifi teeda, palju maada,
Lanlig lindu fepifusta,
Tarfa lindu tammifusta,
Kdgu fulda funfifusta:
wobu hivnub Hio-maalta,
Gdfgu tarjub fuureft foodta,
Warsfa favjub Ffangeelta!
Hobu hirnub odtajada,
@dlgu farjub fadulada,
Warsfa walgeid waljafida,” —

»Tdmu teife, Tinmud: targad,
Tdnu teede fubtidelle!
Pajatab Kalewi poega,
Tostab jalga teife teefe
Riivel fdigil fammumaie.

8 ofi Wirud wiibimifi,
Arjud aea wiitemifi,
Sdrwad tiihja tallitufi,

Kuft ef faanub faugemaﬁe *
‘,Babatat( poegadelle
Toudnud tuuleft tilidufi,
Ziibjaft rabu ttfunuﬁ,
drwefe, fus etme efand,
Katjipdini muido fdinud,
Ldinud fitfafd fadedusfes,
Weifets wihadufe waenus.
Poisfidel ei olnud pift,

3{bnttr ®efang.

Gifberne man fuden Eonuen,
Gherne man fidher finden. —
o idy einft dody felber fingen
Golde Lieder ausd der Borgeit,
Deven Worte fremd wobl Flangen,
Aber lautre8 Gold enthielten. —
Go beridhtet eind Derfelbew,

Kalew’s Sobn fei einft gegangen, -

Sidy ein Arbeitdpferd gu faufen.

AS er — beift e8 in Dem Liede — -

Gdon fein Jiel beinal erreicht,
Gang im Grlenbujdh ein Bogel,
@ang im Gidhenbhain ein: andrer,
Rief der Kucduf auf der Taune :

»HO Dag Rof auf Dagden wiehern,

$Hor’ das Fiillen fdyvein im- WMoove
Und dad Fobhlen aud dev Ferne!
Roflein wichert nady dem Kdufer,
Fiillen fdhreit nadh einem Sattel’

Und das Foblen nady dem Jiigel!lr —
wabet Dank, ihr fugen Bidge(,

Habet Dant fiir eure. Weifung !+
Spricht der ftarfe Sobn des Kalew
1nd beginnt in rajden Sdyritten
Ginen andern Weg zu geben.
Fiinfmal bielt ibn Wierland ab,
Hareien lief ibn audy nidht iehen
Und in Serwen fdumt ev felber;
Deshalb fam er aud} nicht weiter.*
\ e

Unter unbolbé aweien 66bnm
War aus leeven, nicht'gen Griinden
Streit und Fant einft ausgebrochen;
Deshald war der fleine See —
®rof genug bisher fiiv Veide —
Jbrer Miggunft jept qu enge, -
Shrem Haf u flein geworden. . »
gdnger fornt’ e8 jo nidht Bleiben .
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Rilmned lign.

Mebhifestel enam’ mabti,
Pidid pereft pIgenema
Muta afet otfimaie. "
Kui naad faugel Tondinesfa,
Tunlisfdifi tallonesfa: ’
RKad ei fusfilt letafs foda,
Paremada ajupaifit,
Kubu raea thmitada,
Wabhet wiiffid walmistadas
Gealay [eidfid’ Snne foowil
Guures Kiferpdra foodfa
SKogemata fohatefe:
Kubu foer e forjats fodu,
Penipoeg ei pefapaifa.
Pabardti poegadelle
Paistis paifa nieele pdraft,
Siisti toufis fegadufi:
Kumb neift’ parid peremehers
Goole pidi featamaie.
Meel: ol ‘meedtel molemille
@oole fundjafs faadanesfa.
Kalewide fallis poega
Subtus fogemata fdigil
@eltfis armfa {Bbradega
Kiterpdra pitvedelle,
Kui neil hamba fisfumine
SKannud fivge fatutjelle,
Lofet lacfe faiemalle..

- Pabardti poififefed

Kisfuftwad Farwupidi
Tuifatelles tufifefis

Kui naad Kalewida faugelt
Tulled juba tunnidtanud,
Waigistati wgenw wiha.,
Mebed Hitldfd fihel uulel:
#Rallis Kalewide poega,
Gammu, fober, feie poole
Meile diguft midtemaie,

Jehuter Gefang.

Beide hielten’s nidht mebt aus,
Mupten aud dem Haufe flichten
Und ein Unterfommen fudyen.
AS fie weit umbergegangen,

Kreuy und quer das Land durcdhforfht :

Ob fie nicht ein Pligchen fanden,

Nicht ein befferes Revier,

MWo ein jeder unabhdingig

Bon dem andern leben Ednne, —

Trafen endlich fie yum Gl

Sn dem Kiderpdriden Sumpfe

Ginen Plag von ungefiby,

Wo fein Hund ein Neft fich madyen,

Keiner faum fidh fefen wiivde.
Unhoids Sobne fanden hiex

Alled, wad dad Hery nuv witnfdite;

Nur dag fie nidht einig wurden,

Wer von Beiden Cigenthitnter

Dicjed Sumpfes follte jein.

Seder- von Den Beiden wollte

Hier als Herr allein vegieren.
Kalew’s ftarfer Sobu gerieth

Ginft auf feinen Wanderungen

Sn Gefellfhaft quter Freunde

n den Kiderpdrfden Sumpf,

AlS der Streit Der beiden Vriidex

RNidyt beim Keifen aur und Sdyimpfen

Linger mehr geblicben wav, =

Unbhold8 Buben lagen fidy

®Grade witthend in den Haaven

Und evzagiten fidy die Kipfe,

A8 mit feinen quten Freunden

Kalenw’s Sohn gegangen fam.

Scnell dem Kampf ein Ende niadyend

Traten fie' ibn an und batenm:
«Theurer Sobn ded. ftarfen Kalem,
Sprich ein wenig bei und ein,
Bwifdpen uud Gericht zu balten
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RKimned lugu.

Riutdva fustutama !~
Kalewide fange poega
Moistis fobhe, Fodtid wasta:
»Zunnidtage tili toufu,
Riidlemife raeatusta!
Fuisfu toufeb tuuleesta,

_Pilweft wibma pifaraida,

Wibhastufeft waidlemine,
Kiufamifeft fohtubdifi;
Gellepdraft feletage
Pifemalta il pdhia lu
Pabardti wanem poega
Seadis fonad foudewalle:
»@oodta {lindid fegadufi,
Rabaft meile vitdlemift,
Res meift fabeft feidnud foba,
e faab foole fundifaffa.
Sodund forwi fndifime,
Teeda iihes tallafimre,
Geie feltfis fammufime,
Giiski mina ligem {drwa,
Wiljaspoolel fondid weli:
Gellepdraft nditab felge,
Kui on minu pdralt fohta.«
Ralewide poega fodtid:
wPodraf’ pddga poififefed,
Meeleft tobid mehifefed !
Kodund iihes fondifite,
Goole tibes jammufite,
Raba ddred vdndafite, .
Kus weel fummalgi ei fodu,
Pdris pefimefe paifa:
©oo on alle8 fundijata,
Paif weel ilma peremeesta.
Kolbamata titbja foha,
Kuft ei tnnimestel fafu,
Gga tulu elajatel —
Taban teile tulewafja

3ehnter Gefang.

Und allendlich u entjcheiden v
Kalew’s Sohn verftand fie gleidy

Und entgegnete den Buben:

»Laft mid) erft Ded Streites Anfang,

Grft Den Grund der Jwietvadyt wiffen.

Ctiihmt’s, fo muf e8 windig fein,

Regnet’s, fo find Wolfen da:

Und fo ift gu eurem Gtreite

Auch gewip ein Grund vorhanden.

Gept mir alfo aus einander,

Wie fich euer Jwift entfponnen !~
Unbolds &ltrer Sobn ergriff

Gleich dad Wort und fprady mit Stottern :

»Aud Dem Sumpf entftand die Bwietracht,

Unfer Streit aud dem Moraite.

Wer von ung hat ihn gefunden

Wer ift alfo Herr ded Sumpfes?

Unfre Wobnung haben war

Wir zu gleider Jeit verlaffen _

Und aud) gleihen Schritt gehalten;

A8 wiv aber hier erfdhienen,

Ctand mein Fup dem Sumpfe ndber.

Daber fdheint e8 vecht und billig,

Dap der Sumpf audy miv gehore.«
Darauf fprach der Sobn ded Kalew:

nJbe feid beide dumme Jungen!

it ed nicht ein Unverftand,

Daf ihr eud) an diefem Sumpfe

Rechte angueignen fudet,

Beil ibr ibn auf eurem Gange

Heute aufgefunden habt!

Mag ibhn finden, wer da wolle:

Diefer Sumpf ift frei gewefen,

Bleibt audy frei fiir en'ge’ Jeiten.

Doch idh will eudy diefe Wiijte,

Woraus weder Wenjchen jemals, -

Nody audy Thiere Nugen zogen,

Jept einftweilen tiberlaffern
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SKiimued fugt.

Warju urfafs waliteda,
Kodupaigats finfineda:
Kubu Fijfje futfifate
Pabu white pdgenedas

Guurem pool faab fuuventalle, »

Weifem jdlle wihemalle.~
Pabavdti poififefed
Kalewi poega paluma:
»IB3ta fooda, wennifene,
Raba ife raeatada,
Kabte jausfe jagadella,
Kuft ei uuta Fohtubifi,
Titfitfemift tSufenesfa!
Abnus woifs ehHf aega modda
Biivefooni pifendelles :
MWaud wia wheritie,
Kui ei fiwa Finnitufets
Gorwabelle feadenesdfa,
Noveil iga nuvfabedie.”
RKalewide fallis poega
Seadis fonad foudewalle:
o Resfe Hiita, Pobtubditi
Sorra (dinud fohendama,
Peab fa (ugu (Bpetama,
Asja felgets ajamaie.
Yrmas Alewide poegal
RNouta mdedu nidrifida,
Piivamife paelutefi, =
Mieda raba nddri modda
Kestelt fahte jagrdedie,
MWea {iis wagu wabhedelle,
Pifa peenva pifveetja,
Pane fiwid raea peale,
Watad forwa feifamaie,
Siis ei toufe fegaduji,
Wihadufe waidlemifi!
Afewide armad poega
Totas tooda toimetama,

Jebnter Gefang.

Bum beliebigen Gebrauche, !

Dag ibhr hier vor wilden Thicren

Sidher end) verbergen fdumet..

Theilt cuch denn in Ddiefen Sumypf

Gang nady eigenem Belieben,

Denn an Raum ift Hier Feiw Mangel 14
, Darvauf baten Unholds Buben

Flebentlichy den Sobw ded Kalew:

wUebernimm du {elbft, Gevatter,

- Diefen Sumpf erft abzugrdnzen

Und dann jedem feinen Antheil

Sum Gebraudhe einguweifen,

Dap nidt wieder Streit entjtehe.

Sft nicht nach der Sehnur die Gringe

Ueberall durdy fefte Punkte

Abgeftectt und qut vermarkt,

Ronnte dody die Habfucht wieder

Uebergriffe fidy geftaften, SH

Die nicht gleich in's Auge fiefen.«
Kalen’s edler Sobn bemerfte,

@idh 3u feinen Freunden wendend:

er fidy dagu hergegeben,

Ginen Streit im Dorf ju fdlichten,

Muf die Sade audy beenden,

Daf fein Jweifel ibrig bleibe.

©daffe, lieber Sobn des Alew,

Sdyniive, wie man fie beim WMefjen

Bu gebraudyen pflegt, bherbei,

Mif den Sumpf mit diefen Sdyniiven,.

Theil ibn dann durdh) Wall und Graben

Gang genau jur Hilfte ab

Und Degeichne feine Grdngen

Nidht allein mit grogen Steinen,

Sondern audy mit ftacfen Poften,

Dap nidt neue Weiterungen

Wieder hier Den Frieden ftoven.”
Alew's Sobn verfprady fogleidy, =

Unterftitst von feinen Freunden
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RKalewide poea Fasfu
Gibra feltfis feademaie.
Kalewide fange poega
Tallad ife teife teele
Tarbelifu tallitama,
Guurt toofi fiinnitama.
Ulewide armas poega
Gibra feltfis asja feabes
NArwad moedu afustufers
Svefaldal witta fobta,
Mustapallil mdedu paifa,
Subuw waiad finnitada,
Piire otfa tahtid panna.

Wana waemt 2 waintufene,

Res ei vaatfi ristilapji
Kustil jitta fiufamata,
Walmis juba wirgutamas,
Wete pinnalt pistid pdadda,
Laente alta [uuril filma
Kawalaste Fifimaie,

Pilfes otjuft pdrimaie:
»Minga tooda, mebifefed,
Galalifult finnitate,
Riirvelifult tohendate?

Ras teil aega dina fafin?
Piifim ehf fui Linnupiidjal,
Sellel faati fogemata
Raeluft metfa peafenesfa?
Gaak ju moted melel Fotis,

o ui ta fiivest fannul fargasd.«

Alewide poega mistis
Pabardti pilfamista,
@HE Bl jdnes pool ju pitffis,
&iisti fodtis fohhumata:
»Tabtfin joge tafistada,
Wete woolu wirgutada,
Laenefida’ lingutada,
RKiigi-fohte Fitfendada:

’ Jehnter. Gefang.

Die ibm aufgetragne Arbeit
Auf das befte auszufithren.
Kalew’s ftarfer Sohn indefjen
Mufte diefen Ort verlafien,
Denn er hatte wicht’ge Dinge
Anderweitig su vervichten.
A8 der licbe Sohn ded Alew
Mit den Freunden Rath geflogen,
Wabiten fie jum Anfangspunite
Sbhrer Mefjung einen Plag,
Muiftapall genannt, am Flufje,
Wm dort Pfahle einguichlagen
Und die Schnur darvan u Ewiipfen,
Dody der alte bife Feind,
Der nicht unterldft den WMenjdhen
Wo er fann ein Bein ju ftellen,
War audh bier gleidh bei der Hand.
Freilidh bob er nur den Kopf
Lauernd aud der Fluth empor,
Dodh exlaubte ev fich foditifch
Gie mit fheelem Blick ju. fragen :
o Weldye Arbeit, lieben Leute,
Treibt ihr denn fo beimlich Hier
Und in foldher grofen Gile?
Habt an Feit wobl grofen Mangel?
®rofern nodh, ald jener Jdger,
Deffen Beute unverjehensd - _
Aus der Slinge fidh) befreite ?
Glaubte {hon im Sact den Bogel,
A er ploglich ibm entflog !«
Ale’s Sobn begriff den Syott,
Den der Unbold fich exlaubte,
Und evwiderte ihm herghaft,
Ob er gleih im Imnern gagte:
»Wollte hier den Flup wverfverren,
Die Gewalt des Waffers giigeln,
Seinen Strom gefangennehmen
Und den ugang feft: vermachen ,
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RKimhed (ugu.

Gt et fooma [iifumaie
Saafs ei fisfe {dubdemaie,
Gga wdlja weevemaie,
Wetewaimul wana tali,
Weepinna warjul pere;
Galapeidusd fingifene
Harimife Fombel ‘armasd,

~ Tutaw teeda wiga tulusd;

Gellepdraft fula-fuuga
Mefifeelil meelitelled
Alewi poega paluma :
#dta joge pacliumata,
Xdta weta wirkumata,
Kditifida Hitfemata,
Teefi tafistamata,
Gisfefdigid fibumata,
Waljatdigid waiamata;
Taban fulle fuure palga, *
Mis fa Tiifid, tdiel moedul
Tocfumata tafudella, j
Waidlemata mabsta wlja.
Alewide poega armwasd
Kaju fohe, fostis wasdta:
»Mi8 fa mulle, mehitene,
Lubad lepitufe palgafs,
Sui me faupa finnitelles
Sobralifult fobitame?n
Kawal wetewaimu wastas :
»Mis ma fulle palgats paisfan,
Qepitufe hinnafd heban,
Pead fa ife ilmutamale
Alewi poega pajatad:
pRui fa fannad famalalla
MWana faapespefa wivra
Taaltid fofu fubjadella,
Giisap jdtan fidumata,
RKiigitohad Fitfemata,w
Wetewaimu wasdtanesja :

Jehnter Gejang.

Daf fidy drin nichtd vegen modte,
Niemand fid) hineinbegeben,
RNiemand auch) den Flup verlafjen.«
Tief im Grunde diefes Flufjesd
Hatte fih vor langen Jabren
Ginjt der Unbhold angefiedelt
Und das Plagden liebgewonnen ,
Wo er fidh bebaglidy fithlte, ~—
Drum begann mit Schmeid)elworten
Und mit honigfiigen Mienen
Gr den Alewsfobn gu bitten:
»RafP das Fhifden wngehemmt,
Nimm fein Waffer nidht gefangen
Und vermadye nicht die Gdnge,
" Die fein JYnnered durdyfdmeiden;
Hindre auch den Jugang nidht
Und den Audgang aud dem Fhiffe, —
Und iy will dic rveidhen Lobn,
Will dir gern im vollen Maafe
Goviel du verlangft entridhten ,
Obne etwasd abzudingen.«
Alen’s Sobn erfanite gleidh
Geinen Bortheil und verfeptes
#Tad verfpridft du miv ju gablen,
Wenn i mich fofort: entjdyliepe,
Deinen Wiinfdyen 3u willfahren
Und die Arbeit aufyugebends —
»Was i div ju gahlen habes,
Gyprady der {dhlane Wafferfobold,
n&liv den Dienft, um den idy bitte, -
Magft du felber, Freund, beftimmen.
Gyprach davauf dev: Sobn ded Wlew:
oWenn du meinen alten Hut idsin
Gigenbdndig bis um Rande
Wir mit blanfen Thaleen fitlleft,
Dann verpflidht® idy mich, den Flup
Nicht yu binden, nody gu henumen.~
Davauf fprady dev Wafferfobold :
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Ritmned Tugu.

nHomme wara homnifulla
Toutan tua taalerida,
Raha faapesrummu tdie.
Alewide poega Fodtid:
»Sarwift hirga feutatie,
Gonaft meesta folmitatie.
Wea fa mulle fSnawdlga
Toutufe tditemifets, 4
Muido tdufed meile tili,
Tuleb Titfif jdlle fatte.«
Wetewainur wausd alla,
Puged peitu joe pdbhia.
Kalewide fugulane,
Kawal Alewide poega,
Murid dofel urfatefe
Gobra abil muru alla
Ligi fiilla fiigawufe,
Pabjaft laia, pealt fitfa
Kaapescummu Fohalifefs
Geadis faape faaneeffa
Mulgu peale murudela,
Qeifas Hibaralle pdbhia
@ala augu fdvwitie,
Kuft it fisfefanutut foorma
Kaewanditfu Fufunesia.
Puraft fandis teifel pddwal
Koidu piivel juba foorma
Rootfi wana rublafida,
Mis et faape pdhjafesta
Mite jdudnud Finnifatta;
Poid 8i teife dlma tdie,
Kandig foorma Folmandama,
Kandis neljandama foorma,
Wiid weel wara wietforda,
Kubda lifats fuetforda
Kuft ei filluft Hibavalle
Siisti faanud figinema.
Wara fipus wibenemen,

Jehnter Gefang. 161

»Morgen werd’ idh) in Der Friibe
©o viel blanfe Thaler bringen,
A8 dein Hut nur faffen mag.
Gyrad) der Sobn ded Alew weiter :
»An Den Hornern Halt den Odyfen, 260
An den Worten man den WMann.
$alte mur, wad du gelobet,
Und erfiille dein Berfprechen,
Sonft gerathen wir in Streit
Und die Noth beginnt von neuent,#
Wafjerfobold taudhte unter
Und verbarg fid) in der Tiefe.
Kalen’s Better, Sobn des Alew,
®rub noch in derfelben Nadt
Unterftiigt von einem Freunde 270
Cine Oeffnung in die Grde
Bon der Tiefe eined Fabdens,
Gtwasd ausgehoblt nach unten,
Oben aber nur fo weit,
Daf der Hut bis an die Krempe
Grade in die Oeffuung pagte.
Unten aber war der Hut
An der Seite aufgefdhnitten, g
Dap die {dhweren Thalerftitcfe
In die Grube fallen muften. 280
Andern Morgend frith vor Tage
Sdiittete der dumme Teufel
Ginen Sdhoofooll alter Thaler
S den aufgeftellten Hut,
Dod) das wollte nidhts8 verfdhlagen.
Wafferfobold brachte deshalb
Ginen gweiten nodh und Ddritten,
Sdhleppte dann ein ganzes Fuber
Und ein gweite8 nod) herbei,
Ja und in der Angft des Hergensd 290
Griff er aud fdhon nadh dem Golde;
Doch der Hut blieb immer leer.

©dyon begann der Schafy ed Unholds
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Rifus mebhel (Bpemaie.
Kitl ta faapid rvahaferdtud,
Pithris puhtafs pdhjadani,
SKoristelled fufrufefed
Sdna tafufs tastu fopad.
TH6 fa waew (AF8 fiisti tibja,
Noutamine iidna nurja:
Kiibar feifid ferfimata,
Gga tahtnud faada tdide,
Subja peale fadwatada.
MWetewaimu. hafas wiimals
Alewi poega paluma:
nRepi wilga laenu peale,
Rannatelle, fulla wenda!
RKui (§d6 fuwi fiigifelle,
Giis ma tajun wdlga fulle,
Sannan lifa fiibavalle,
Sunni toufed Fubjabdelle.~
Alewide armad poega
Wiga fawal wasdtamaie:
»Sarwift harga feutatje,
Gonaft meesta {dlmitatfe !
Tee on pifa minialle,
Aega pifa ootialle,
Wilga pifa wera oma;
Matfa Gibi ubadufe,
Ght ma tdidan dhwardufed,
Koidan finni finu fdigid,
MWirqutan wete wrawad :
Gt ei looma liifumaie
Gaafs, ei fisfe {sudemaie,
Gga wdlja weeremaie.
Wennifefel weterwaimul,
Pahardti poeutefel,
Paremat ei olud pidu,
Kut et foeu fBndinesfa
Gmalt abi otfimaie,
Qifabusta laenamaie,

Behnter Befang.

Gidtbar an fidh ju vermindern,

Endlicdh wurden alle Kaften

Ausgefegt bid auf den Bobden,

Alle Beutel ausdgeleert,

Alle Tafdhen umgewendet, —

Dod) der arme Teufel plagte

1nd bemiibte fich vergebens:

Unbeweglich ftand der Hut

Smmer an Derfelben Stelle,

Aber leider immer leer!
Wafferfobold fing nun an

Geinen Gldubiger ju bitten.

nRieber Bruder”, {prady er flehend,

o Rur nodh bis jum nddyften Herbite

®ieb mir Jeit die Schuld ju tilgen!

Dann ift wieder Geld im Haufe,

Daf id) ohne grofe Opfer

Mein BVerfpredhen [Hfen Fann,#

Alew’s Sobn erwiderte
Geinen BVortheil {dlau beredhmend :
»An den Hornern halt den Odfen,
An den Worten man den Mann!
Lang dem Wandrer wird Der Weg,
Lang dem Wartenden die Stunde,
Lang dem Gldub’ger der Termin.
Fiildft du miv nicht auf dex Stelle
Meinen Hut mit blanfen Thalern,
®ely? ich wieder an die Arbeit
Und verfdhlie’ die Wafferpforten,
Daf im Fuf fih Niemand vegen,
Riemand fidy hineinbegeben,
Niemand ibn verlaffen foll.«

Blieb dem armen Wafferfobold,
Unbold8 theurem, licben Sobne,
Leider Doch nidhtd anders iibrig,
A8 nur wieder umgufehren
Und mit Hilfe feiner Mutter
RNody den Reft herbeizujdhaifen.

300

310

320

330

163



164

340

SKilimned [ugu.

‘Gala moteid finnitelles

Hafas petis pajatama :
»Armad Alewide poega !
Qubatufe lepitufefs
Taban tdita tdrfumata
Kitbara full fubjadella,
Kut fa ife tuled faafa;
Giis et figi fegadufi,
Pitemalta Fuftfi petuft. «
MWana fawal wirgutaja:
SPitiidis Alewide poega
Warandufelt drawia.
Aga Alewide poega
Moistis mehifefe mdted,
Kurja watmu fiufamife,
Misga teda Piidis pettas’
Seadis fowad fdudewalle:
»Sammu fina, fbrafene,
RKalewiste fannupoisfi,
MWala taln waatamaie,
Tema tutwaid teretama.
Yita fanda rahafoti, *
Kut on mehel rasdfe Foormas;
Mul et ole mite mahti
Tdna tdifi tallitada,

Pean fui falju mere pdhjas,

Tugew tamme tunfeesfa
MWarandusta wabtimaie,
Hobe fogu hoidemaie.”
RKalewide fannupoisfi
Totas fastu tditemaie.
Wetewaimu astus cele,
Alewide abimeeft
fondis taga tema Famnul,
Tallad tundemata-teeda,
Rindas fala radafida
Pimedufe piivedelle,
Kus ei olmud enne Finud

Jebnter Gefang.

Dody vielleidht gelang 8 ibm,’
Geinen Gldub’ger nod u prellen !
wRicber Sohn ded Ulew~, bat er,
»Mein Berfprechen ift mir heilig
1nd idy werde jedenfall$

Heute nody das Geld dic fhaffen ;
Dod) erlaud’ ich mic die Bitte,
Daf du mit miv fommen mdgeft,
m e8 felber abzubolen.”

Der verjhlagne alte Schelm
Wollte mur den Sobu des Alew
Bon dem Thalerfdhap entfernen.
Alen’s Sobn indeffen merfte
Alfobald ded Kobolds Abficht
Und durchichaute feine Lift. ,
Deshalb fprad) er ju dem Kleinjten
Unter den Gefibrien alfo:

»Rieber Hacdenbube Kalew’s,
®ely gefdlligft mit dem Manne,
Shu ftatt neiner zu befucdhen

Und die Seinigen gu grifen,
Hilf ihm tragen feine Sdde,
Daf er’s etwad leichter habe.
Mir 1’8 heute gany unmoglidy,
Mich von diefem Plap ju viihren.
Muf bier wie ein Fel8 im Meere,
Wie im Sturm die ftarfe Eide
Feft auf meiner Stelle bleiben,
Um die Thaler zu bewachen.”

Ralew’s Fleiner Hacfenbube
War fogleich beveit zu geben.
Wafferfobold ging vorvan -

Und des Alewsfohnd Gefibyrte
Blieb ihm immer auf der Ferfe. '
Unbefannt wav ibm der Weg,
Unbefanut die gange Gegend

An des Sdhattenveiches Gudngen ,
Und e8 Datte ficher audy

A5

340

350



166 fimned [ugu. Sebnter mcfc'mg. 167

Nie vor ihm ein menfdhlich Wefen 370

370 Elaw’ inimefe jalga,
Diefe Gegenden befudht

Weel ei walguf’ laste filma

Neida fobta enne ndinud.
Alewide abimebel
Goelufimad piffid pitili,
Kui naad pifal teedefdigil
Goudfid furja Fopelidfe,
Warjuriigi wainu alla,

2 Ober nur von fern gefeben.

Kalew’s fleinem Hacenbuben

Fiel Dag Herzden in die Hofen,

AIS fie in die Kopyel Famen,
Die dem Waffergeift gehorte
Und an feinen Anger ftief,

Wo nody nie ein Morgenroth,

Nie ein Abendroth noch gliihte,

Keine Sonne jemald fchien, 380
Sn der Nacht fein lieber Mond,
RKeine beitern Sternenduglein
Semald Wald und Flur begriihten.
Nur ein tritber Sdhimmer fiel

Auf den Weg vor feinen Fitfen
Bon den Faceln, die am Thore
Gtill ju beiden Seiten glihten.

Kus et foitu ferfimaies,
- Eha walguft tlendamas.

380 Padwal pdife feal ei paista,
Kuu ei d6fel anma fuma, '
Tdbefilm ei ndita teeda
Pimedufe paifadelle.
Aega mddda hatad fuma
MWalguft teele wlfumaie,
Gejt et wdarawate fambasd
Torwa piitid polefiwad.

Kui naad tupa fahefeste ' \ A8 die Wanderer die Schwelle
1ife ldwe astufiwad, ' Kaum erft iiberfdhritten Hatten,
390 - Tulid wetewaimu wennad Kamen fdon ded Haufes Sdbne 390

Griifend ihrem Gaft entgegen

Und erfuchten freundlich ibn,

oAn dem Tifde Plag ju nehmen,

Der von goldnen Trinfgefthivren

Und von Silberfdhiiffeln prangte

Und dem Gajte Jeugnif gab

Von dem Glang und von dem Reichthum,

Der in diefem Haufe herridhte. —

X dem Reich des Bifen waltet

Gtets die eitle Pruntfucht vor, 400 ,

Deshald war der Tifd) vor Gdften

Smumer gldngend ausdgeftattet.
Kalewsfohnes Hadenbube

Konnte aber vor Entfegen

Keine Speife 3u fidh nehmen,

Keine Shiiffel nue beviihren,

Konnte aud den Trinfgefdhirven

Woeraft wastawdtemaie,
Palufiwad pingi peale
Qaua taba idtumaie,
Kuldfe fannude fesfele,
Hibe waagnate wabele,
Mis 5if wiera mebhifefel
Talu rifuft tunnisdtafid,
Pere aun awalddaji.
uu abhnud arwatatfe

400 Porgulidte pavandufets,
Geftep poifid {ddmalauda
Whoeral’ ubfest walmisdtafid.

Kalewide fantiupoisfi,

RKavtug arafd Hipfetanud,
MWoind ei witta wierudrooga
Mite maitjef8 Faufista,
Whoind ei fannuft feelefasdtet,
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410

420

430

440

Kiimned [ugn.

Midu mdrga magufat
Mite fuutdit fubutada,
Geft et tulefddemeida
Wadlfud wdlja waagnatesta,
Rerfid difesd fannudesta,
Porfas wasdta peeferista.
Pabavdti poeufefed
Hatafimad ifefestis
Gala jutu fabfamaie,
Porvgu Ffeelil pajatama,
MWinderdi ja wdnderdie,
Qaffati fui Ldtifeele,
Mis ei miftnud woerad meeft.
RKalewide fannupoisfi
PMurelifult mdtlemaie,
Agaradte arwamaie:
HSRitfie fipub Fdfidella!
RNoore polwe nurmedelle
Pean et poisfi ndrtfimaie,
Sobra warandufe faagil
Galamabti furemaie,
Kus ei nutma neoored neiud,
Kaihdrpddd ei faebamaie!
Abne Alewide poega,
Kes fa {obra fammitfasfe,
Pannud pdrgu paeladesie,
SPoolif muna palju pavem,
Kui ks tibi foorefene !~
Paraft pifa pajatusdta,
@ala ndude {obimista
Hatafiwad tulehargid,
Porgulasdte poififefed
Naljatufel mingimaie
Wotfid mdngifs wieva mebe,
Ses fui ferge furnifene,
Weerew ratad wainuella
Luétil pidi lendamaie,
Zuule fiteul tantfimaie!

Jehnter Gefang.

RNidht ein Tropfdhen fifen Methes

Weber feine Junge bringem: ‘

Denn ¢8 fprithten Feuevfunten

Aus den Schitfeln mit den Sypeifen,

Biingelten von Jeit yu Jeit

Blaue Flammden aud den Bedpern.
Wafferfobolds Briider fingen

Heimlich unter fich zu Lichern -

Und in ibrer Mutterfprache

Sidy iws Obr 3u gifheln an

S den wunderlichften Lauten,

Faft wie lettifh anzubdren

Und dem Gafte unverftandlich.
Salewsjohnes Hadenbube

S veryweiflungsvoller Lage

Dadyte bei fich felbft mit Graufen:

»Die Gefabr witd immer grofer,

Dap id) armes junged Blut

Hier mein Leben nody vetliere ,

Wegen meined Freunded Habjucht

Ginfam bier im Pfubl verderbe,

MWo fein goldgelodtes Middjen

Meinen Tod beweinen wird.

" ®eldbegier'ger Sobn des Alew,

Mufteft deiner Habjucht willen
Ginen Freund jur Holle fenden!
War ein halbes Gi nidht beffer,
NS die feere ganze Schale?”
A$ die jungen FTeufel lange
Mit einander Rath gebalten,
Sdlugen fie dem lieben Gafte
Jept ein fleine8 Spielchen vor.
b er wollte oder nidht,
Darnady fragten fie nidt weiter,
Gondern fdyleuderten ibn lachend
BWie ein leichtes Kurnifldpdhen
Sn dem Fimmer hin und ber,
Liefen ibn wie einen Kreifel
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450

460

470

480

RKitmned (ugu.

Porqu poead paistafiwad

Kannupoisfi fihutelled
Nfa fdeft Fdfidelles
Mebife fui fasfi-mdrsfi,
Fuulaw tafutopifene
Qendis feinaft feinasdfa,
Nurgaft teife nurgasja.

Alewi poea {dbrafe
Poififefi palumaie:

*, RKiigutajad, fulla wennad !
Qasfe maha, ma paluffin,
Geie mustale mrenle,

Geie porgu pdrandalle;
Geisfe fenni fui medan feinad,
Nodritellen nurgafefed,
Paelutan toa pifufed,
ongutan toa laiufed,

Kuft wdin fodu fuulutada,
©obradele feletada :

Kuis mind forgel feeritati,
MWiskedella weeretati.«*

Kui fai mabti mebifene,
Pubfamista poififene,
W8 nodrid woslta,
Misga enne mdetnud fooda,
Raba ofi raeatanud,
Hatas feinu moetemaie,
Nurfafida nodrimaie,
Mietis poolel pifutie,
Qasfig teife laiutie,
Kolmandama torqutie,
Neljandama nurgetie,

Uffe piidad pifutie,

Utfe (dwe latutie.
Onnelt peafid dite uffe,
Peafis meefi putfamaie,
Fuule fiivul fibutama.
Mebife ei leidnud mabhti

Jehuter Gefang.

Gidh im Windedwirbel drehen,

Warfen ihn wie einen Ball

Giner in die Hand Ded Andern

Und ergdpten. fidhy davan,

Wenn der arme Hadenbube

Bald von einer Wand jur andern,

Bald bis an die Dede flog.
Gndlidy fing der Hacfenbube

Flebentlidh ju bitten an:

*,©pielgenoffen, liebe Britber,

Geft midh, wenn i) bitten darf,

Sept auf euren Aeftvich nieder,

Dag idh mich erholen fann!

®ebt mir Jeit, die Widnde ferner

Und die Winfel Ddiefed Jimmers

Und die Linge und die Breite

Seined Bodens ausjumefjen,

Dag id) meinen Hausgenofjen

®ang genau befdyreiben fonne,

Wie id)’8 hier gefunden habe

Und wie bodh ibr mich gefchaufelt!~ *
A8 fie nun dem armen Bur{dhen

Gndlidy etwas Rube gonnten,

®riff ev nady der Schnur im Gitetel,

Die er immer bei fih trug

Geit der Meffung im Morafte,

Und begann nun obne Fogern,

Dody mit grofer Ueberlegung,

Mit dem Wintelmaaf die Ecfen,

Mit der Schnur juerft die Hobe,

Dann die Breite und die [inge

Diefes Jimmers auszumefien

Und begab fidh danm jur Thiir,

Um auch diefe aufjunehmen.

Hier gelang e8 ihm yum Glitd

Unbemertt hinaudzujdlitpfen

Und in’8 Freie ju entfommen.

Das benupte er jur Fludt,
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490

510

520

Kimued lugu,

life dla fimbermaata,
Kandadelle filma fddnda,
Gune fui laia ilmale
Peajis pddwa paisteelle,
Kubu furja Fiitfenduied,
Porgulasdte paclutufed
Pifemalt ei puutunesiu.
Wahtt oft wirawasdta,
Utfehoidja bititdanenud :
»Tabad fina teedefdifi
Ornnelifult [Bpetada,
Lingu pacluft peafeneda,
Kddna fRifi hiiwa Fiele!~
Siisfi faand ei mebifene
Kiufamata minna foeu.
Wabhwa meefi wallaline
Sui fe tdgu fuufeedia,
Qaululindu {adwansdfa:
Weifel wiifi wiletfufi,
Kuufi forda titfendufi.
Kalewide fannupoisii
Porgu piinaft pogeneded
Leidis forra lingutui,
Kut 1if8 fita foevafene,
Kafs weel Faafas futfifaida,
Temal wasdta weevenedja.
Qita, judaligte ema,
Fuli tuisfel Torilta,
Kus ta fdinud wibtlemaies.
Gealep Ulewide fobral
Wabi onad wirawasta
Fulid meele mvtedja:
RKddnasd fobe hiwa faele
Teidta teeda tallamaie.
Qended {Biti8 ltatene
Femajt mooda tubinaga,
Kus ei hinffe Farwafedta
Mite mebel liigutanud.

Behuter Gefang.

Die mit foldher Haft und Eile
Und fo glidlich vor fich ging,
Daf cr bald und ungehindert
An das Tagedlicht gelangte.
Hier vermodhte ihm Dder Bofe
Grnftlich nicht8 mebr anguthun,
Na fein Haar ihm mehr zu Fritmuren,
An der Pforte hatte ihm
Bwar der Widpter gugefliiftert:
»IBillit du rajdh und unbemerft
Aus dem Schattenreidy entfommen
Und entgebn den vielen Schlingen,
Wende gleich vom Weg' dich vedhts !
Dennodh) fam der arme Burfde
Ungedngftigt nicht nady Haufe.
RNur der ftarfe Mann ift frei
Wie der Kuctuf auf der Tanne,
Wie der Sdnger auf dem Wipfel,
Wabhrend hundert Kleinigleiten
Gtets den fhwadhen DMann bedrdngen.
Kalewsfohues Hacenbube
Aus der Holle Pein entflichend
Wagd fdyon dadurd eingefdhiichtert,
Dap ihm eine fleine Hiindin,
Der gwei junge Hunbde folgten,
Grad entgegenfomuen mupte.
Diefe Hitndin, Niemand anders,
A8 der Hollenbuben WMutter,
Kam von Torgel aud der Babdftub”.
Jept erft Dadhte Hadenbiibdjen
An die Warnung, die der Wadyter
bm am Thore jugeflitftert,
Wandte rvechts vom Wege ab
Und bebielt audy diefe Ridhtung.
Jm geftrectten Laufe waven
Jbhm vorbeigerannt die Hunde,
Obne ihm zu nah’® ju fommen
Ober ifn nur ju beacten.
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540

Kimned lugu.

Gammufida firuteles,
Riirvet Taifi, fdidanesfe
oudis Alewide fober
Wiimats jde falda ddre,
Kubu Aew fala foopa
Giigawalle fobitanud
Porgu poea petufeffa,
Giigaw mulfu muru alle
Funnistelles tehtud tempu,
Saanefs fatetud fibara,
Rui fe rifas rahafoorma
PMetfa (Rinud Wit mebhega.
SKalewide fannupoisdft
Alewi jdlgi ajama,

Kubu {dber fadunesia.

MWetewaimu wennifene
RKibutelles tema fannul,
Poifitesta pilfatelled
Kawalaste Fiifimaie:

Kas ful piiffis poletaja,
Parmutene istub p. . fe8?
Mits fa meile, mehifene,
Kulla foorma unustanud 2
Ma ep joudmud rinfa foti
Kodunt 1iffi drafanda.
RKatfume nitid tehtud faupa
Teifitelle toimetada! :

- Rag ehf rammu fatfumaie,

MWoi eht wdidu jookfemaie:
Kumb faab woidul funingatfa 2«
Wetewaimu wennifene
Omasd meeled mdtlemaie:
Tarfud on Fiill nende tasfus,
Woimus fiiski minu wolil.

Kalewide Fannupoisfi
Moistis fohe, fodtis wasdta:
,ui ful usti, wennifene,
Lafi tobta fatfumaie!”

Jehnter Gefang.

Geine Flucht befchlennigend
Qief der Freund Ddes lewsfohnes
Sept im {hnellften Trabe weitex
1ud erveichte bald die Stelle,
Wo der Nlewsjohn die’ Grube
Heimlid) audgegraben batte,
Um den Hollenfobn ju taujdhen.
Diefe Grube geugte nod
Bon dem ftattgehabten Vorfall,
Dodh dag Geld war nidht mehr da,
Audy der Hut nicht mebr vorhanden,
Nod)y der Mann, dem ex gehdrte.
Kalewsfohnes Hadenbube
WMadyte unverweilt fidh auf,
Den verlornen Freund ju fuchen.
Jept gefellte Wafjerfobold
Orinfend fidy jum Hacenbuben,
Foppte ibn auf jedem Schritte
Und Dbemerfte endlich Hohnijeh:
nHatteft Feuer wobl im H....om,
Daf du fortliefit, lieber Vann,
Und den Geldfad liegen liefeft!
Ober ftady did) eine Bremfe?
S vermodhte nicht allein
Den gewidht’gen Sad gu tragen.
Laff? und unfern Handel denn
Anders auszumadyen fuchen!
Willit du etwa mit miv vingen
Obder um die Wette laufen
Und den Sieg dem Gl vertrauen?s
Wafferfobold dadyte heimlich,
Obne laut e8 ausdjufpredhen:
Kliiger find fie-wobl, ald wir,
Dodh an Kraft und nicht gewadhfen.
. Ralewsfohnes Hadenbube
Rief fih davauf ein und fagte:
nWenn du Luft baft, Briiderden,
Laff? uns einen Kampfplag fudhenls
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560

570

500

RKiimned (g

RKoba offimife faigil
Nagid mehed Ndréfa mdge,
IMis neil fohe meele pdrajt
Wiidu mdngifs waliteda.
Gnne weel fui mehed mddle
Gammufida firutanud,
Tuliwad neil wasdta teelta
RKange Kalewide poega
Armfa Alewi poeaga.
Wiimne ofi warjupaifa
Wetewaimu warandufe
Piefastifu panmud peitu.

Kalewi poeg pajatama:
»Waata, fulla wennifene!
Suft fa feda Latifopiu
Gaatejatfa olled faanud?
Kuft fe ime titlaline
Gugudella figinenud 2«

Alewide poega Fostis:
»Woerad on mul wlgenifu,
SRellega ma tegin faupa,
Kes ei tditnud faapefedta.”

Sannupoisfi pajatamas:
#Moeras on mul wasdtameefi,
Rellega ma tegin faupa,
MWhritlemife mdngi witta
RNarsfa madle nalja pdraft.«

Ralewide fange poega
Pilfamiste pajatama:
»Radwa weel mul, fullafene,
Weni, armad wennifene,
Girgu, firgu, {obrafene,
Kibedama aea fohtas
MWoim weel wiga weifefene !

Pajatelled aga pistis
Kannupoisfi farmannidje
SBirtfi tasfu paifumaie,
Siisap t¥tad Hivel fammul

Jepnter Gefang.

Al fie nun ded Weges gingen,
Um den Kampfplag audzuwdhlen,
Kamen fie zum Ndvstaberge,
$De'u fie gleih am Fufe {hon
Beide gany geeignet farden.
Dod) bevor fie ihn erftiegen,
Kamen gang von ungefibr :
Ralen’s Sobn und Alew's Sobn
Arm in Arm dabergegangen.
Diefer atte fury vorber
Seinen GSilberfhap geborgent’
Und verftedt in einem Strandye.

' Ralen’s Sofn, der fie erblidte,
Gtt‘eﬁ Den Better an und fragte:
wGi, wer hat den Retten da
Sbhm jum Filbrer anempfohlen?
Und wo ift er hergeFommen,

Diefer munderliche Kauz?s
Alew’s Sobn erwiderte:
nDiefer Fremde hat verfprodhen
Meinen Hut mit Geld gu fitllen,
Aber nidyt fein Wort gehalten,
Gyprady davauf dev Hackenbube:
»Und mit miv ift diefer Fremtde
Gine Wette cingegangen :
Und wir geben bier hinauf
ugfre Gade audjumadyen, )
Ralen’s ftarfer Sobn bemerkte
®egen feinen Hacdenbuben :
»Wadhfe nody, mein lieber Kleiner,
Wachfe hober nodh Binauf
Und erwirh nod) mandyes Andre,
Gh” du ernften Kampf beginteft;
Denn du bift ja nody ein Kimd 1

Sprad’s und fdyob den Padenbuben ‘

Ladhend in die Hofentajde,
Dag er da nod) wachfen moge,
Und begab fih auf den Berg,
[1"] ] 12
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* Rimned Iugu.

Narsfa midle naljomdngi

MWoera wasta woitlemaie.
Mehed witfid eefimdngits

Waidul fiwi wisfamista ;

Kelle fiwi faugemalle

fingult pidi lendamaie.
MWetewaimu wennifene

© Pidi eeft paistamaie

Lingult fiwi lendamaie.
SKobmetanud fdpadega
Geadis paffu fdrmedega
Poisfi Fiwi poole pddwa
Gilmutjesfe feifamaie.
Lasfis lingu lennutelles
RKitmme torda ringié fdia,
Gité waft paistad jBudemaie,
Tunfe fiivul tuisfamaie.
Kubu fiwi fufunedfa,
@aadit maba fatunesdfa?
Riwi fufus jdrwe falda,
MWirtfu jdrwe ddre peale,

Ritmme fammu {drwaft faugel.

Kiwi wdite fopifata
Gelgest' oma filmil ndbha,
Mis tui fehwa mebifefe,
Perepopfi faunafene.
Woidu lingu wisfumine
Kdfifa nitid Kalewile,
Rel et omud t3stefangi,
Winna poomi mite waja;
Kitmme {Srme fohendufel
Tallitad ta weifet tooda,
Seadis fiwi filmutjele
Parajasdte paiga peale.
Ributelle8 fange Edega.
Lingult fiwi lendamaie,
Fuule fiivul tuisfamaie,
Tuules tdufis tuhinada,

3¢bntcr Gejang.

Um bdas Rambﬂptel mit, dem ., Fremden

Dot im Scherze auégufupr,e.u.} B0
Sie bejdyloffen ibven Wett ramp
Mit dem Gtemmutf U, ngmnen, ‘
Um 3u feben, wer va)I weiter. .,
Mit der Schleuder metfgn tpnne, il
Bruder Wafjerfobold foIItc
Diefesmal den anfaug mad‘;n, i
©ollte mit dem Wurf, bzgmnen.
Gr verfudte einen C‘Etem .
Stundenfang mit ftarren inden -

fhit &

1nd mit feifen,, plumpen; Fingern, . o

@einer Shleuder angupaffen

Und dann {dhwang er mebr ald 3ebumat
Grft im Kreife feine Schleuder, ;. ;'-v :

G der Stein mit Heulen eublld)
Jn die Litfte fich exhob,

Und wo fiel der Stein: ﬁes uubolbq

Gndlich auf die Grde, mebet? i
An des MWirzjirn’s faub’gem ufet
Ragt der Stein nod) jept hervor: .,

B2 i

Kaum der Sdhritte zebn vom. %aﬁer. nglo;

Seder fieht ibn unentgeltlid, . ;.
Findet ihn auch ohne. ‘.Ulube, 7

Denn er ift gewif, nidyt, fleiner, . .-

Afs die Badftub’ im Gefiude. | -
Kalen’s Sobn war jept davan,

Seinen 6d)leubetftem b werfens, 4 g0k

Gr bedurfte Feiner 6tange s
Hatte feinen Hebel uotp}g.,

Gondern braudyte mur die 31:1&6&,‘ o e
W den ungebeuren Belen ot 1aniohnlns

Den jum Wurfftein er gewdhlt,

Jn die Selinge etngupafien.;,,: v,,,‘.',.;;‘

Rur ein Schwung mit, farker {aaub,
1nd der Stein mit 6turm¢9fﬂuf¢‘}
Fubr binaus aus fgme: ,Cﬁ@“w&% ;’;!u
‘Range borte man nadyhexr, 1 ;.
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670

Rilitied nigu.

Korgel fuuldi fobinada,
Siwi lendas fangeella
Tuisfaded fui tnulidpasdia
Merelaentel wdllufella,
Lendis Peipfe lgidalle, -
Kufug ligi jdrwe Falda.
Kesje Peipje ‘tannas fdinud,
Sitl fe n&inub‘iﬂﬁi’bufihyi.
Wetewaimit wenniféne
Palug mdingi pifendada,
Teifel titfil toimetadd,

Ralewi oeg Fo8tis wasta:

»Minu pirvaft, melifene!
Whitlemista e ‘ma wihfa,
RKiustemdngi ial farday

" MWiitlemine toetab wiimu,

WMingil fofub mebe rammu,
Whtfem fitte wagitaifa:

Kumb meift fumba Hngutelles

Soegemalle Fergitelleh?s

Mebed i8tufid murife
Jalga tugifs wasta jalga.
Wetewaimu tugew wemmal
Wheti fitte wigifaifats. '

- Wetewaimit wenitelles
Kdji tahtis fatfendada,
Pibajooni fista paigaft:
Whoind ei fiidfi mdhniéedtr
Kalewida fergitada, "
Paigaft mite porutada.

Kalewi ‘poeg toetad Fanna
Walufamast’ tema wdsta,
©olmi8 Findlamasdte fdrured
Koogutelles Tepi filge,
Tombas forea fofifetta,
Wistas weterwaimutefe,

Rui ofets tithi tafufoonal,
Tuule tiiwul tuisfamaie!

3ehuter Gefang.

RNodh dad Saufen aus bgt {)nme,
Denn er hatte weit 3u fliegen
Und durdybraufte fo die Luft
Wie der Sturm Ddie DMeeresmogen ,
Bis er an den Peipus fam,
Wo ev niederfiel am Ufer, .
Wer den Peipusitrand befudte,
Hat den Wurfitein aud geiel;en
Bruder Wafferfobold bat
RNody den Wettfampf fortgufesen ¥
Gtwas And'res ju vetfud;en :
Ralen’s Sobn entgeguete :
»Teinethalben, liebed8 Minndhen !
b veradte feinen TWettfampf,

- Fliechte Feine Rtaftvetfud)e. :
Denn dad Ringen )‘tdrtt Den .Rotper,.
- Uebt bes Mannes RKrdfte fpielend.

LafP und denn im Spiel n;pfud)en,

Gigend unfern @egmpatt

Bon dem Sige aufgubebml«
Beide Kampfer fegten fidh

Fup an Fup geftiipt ,W"..Bgebﬁ‘t,; e

Und erfaften Unhold8 Kuittel.

Wageredht mit beiden Hinden. 7oy
Unbold ftrengte [cme Arme

o gewaltig an beim Blebeu,

Daf die Musfeln reifen mpmeu,

Dennody fonnte er den Geguer

Weder von dem Sipe, ﬁebm,

RNody audy nur vom Plage riifren,
Mit den Soblen etwas fmet

@iy an feinen (S)egnm; ﬂ:mmenb

Und Dden Knittel mit dew Hiuden

Gtwas Pedftiger erfaffend 2

Bog ber Sobn ded RKalew qu, —

Und der arme ﬂBaﬂcrroprb ol

Subr gleidy einem lc(d)tgn ﬂsfmpf

Bon dem Sige in Ddie ﬁéba
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700
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* Pete lugu pa}ai’dnfa, i p o8
Kuda [BhFertd ﬁﬁaraﬁa" .“: LA

“gtiitmnes Tugu'

Pad 158 torrd ‘tuterpatli, "’
Salatallad wasta’ taemaft,

Gormed peafid m&guﬁu‘( af, ‘f_l\ ol e

Mees Fui Tindu’ Ien’t/dmaie‘ 8
Weeves [iuges feitfe wersta,
Purjetelled penifoorma, o
Ratjas maha vigdstitty,
Ringastifu fesfeclla, 7
Rus i wiinud fuel pddwar,
Seitsmel fiftni’ fefetada, 0 P
RKabeffamal faela fatfba, (A
Qiifmefida Itgutdba, g
Parund feha paenutaba
Kalewide farge ime@h
RNaljatusta naeram i;“ I
lew t;amraaw Biewitans, "

\iv','lir,f!.i’:.s” i

Poist tasfus piltamaie ~ " = SORN

Wetewaimu wiletusta.
RKange meeste naetuffra
Kdis fui Kou Ydtgatufeb

L4bt lata Iagebitu,

Paffu metfa Wef‘adﬁfﬂ, : ‘y‘“;:.,,'{ :

Maapinda mubistdfee,
Stimtafida figteles, 0 0 O
Afewide armas’ pneﬁa %

Mustapallil me’éﬂ"esg

Tugewaste ofi' fﬁhfémb,“ g noy 1y J

TWetewaimi wata witnud. Pt
Alewi poea’ amaldus: ~ -4
»Garwift bifrga fentatye, " 100 00 0

Gonaft meesta’ fﬁ[muam,u “s:':‘

Pani Kalewide poegd”
Suuldes fobe tohhuitaie:

Moega wlg wee ﬁm’femata, ourmn 194Gl

9ty Mislg wdng

@epa tdtte faatemata. A =
_ Salewide Fange pﬁeg’a WO g

L

B oj9G st

Jehuter Gefang.

Geine Hande lieen gleich

Den gefaften Knittel fabren

Und nadhdem er Burgelbfumden

Sn Der Luft gefdhlagen batte,

Flog er in die Ferne fort,

Glitt und rolte fieben Werfte

Sn Derfelben Nidytung weifer,

Fiel dann fradend im Geftriipy

Gines fleinen Hiigel8 nieder

Und vermodhte fieben Tage

Nidht das Auge aufjufhlagen,

Nody den Kopf emporgubeben,

Kaum ein Glied nur ju bewegen.
Kalen’8 Sobn und fein Gefdbhrte

Sdylugen ein Gelddyter auf

Und der Hadenbube Tadyte

Herglich in der Tafdye mit

Ueber Unhold8 Fleinen Unfall.

Das Gelddter diefer Minner

Bog wie ein Gewittergrollen

Ueber weite Fldchen hin:

Und durdh dichtbewadhfme Walder,

" Daf der Boben jitterte

Und die Hiigel fich bewegten.
Alew'd Sobn erzdblte ladyend,

Wie cr jiingft Den Wafferfobold’

Mit dem Hute iberliftet

Mnd der dumme Teufel ihm

@einen gangen Schafy allmdlig

Keudyend felber jugetragen.

Al er auch ded Sprudhd erwdbnte:

»n Den Hornern HAlE den Odhfen,
An dem Worte man den Mann, «
Fubr der Kalewsfobn jufammen,
Denn e8 flel ihm auf's Geiiffen,
Dag der Kaufpreid feines @d)mertea
RNod) nidpt abgetragen war.

Und da fpradh) der ebIe $Held,
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Kimned (ugu.

Geadid fona foubdewalle:.
*»Ulewi poeg, armad wenda,
Kdi fa Fiivest” foduie,
Aja ballil alla Bue,
Koewile 1dbi Fopeli

Kuulfa Kalewi peresfe,
BWana taalderi talusfe; .
Laena rannaft laewafefi,
Latemada lodjalefi,
Paremaida paadifefi;
Koorma laewad fulla alla,
Paadid hvbe filda fandma,
Lodjad wara wedamaie ;
Palfa mebhi purjetama,
Tugewamaid tiiirimaie,
Sobru feltfis fsudemaie ;
Wita moona, wita wara
Teedefdigi tarwitufers.
Pdraft aga pane peale:
1heffa Bitwa Hobubda,
RKabeffa fari mdrada,
Kaffifiimmend lipfilehma,
Wiistiimmend paremaid wafifaid;
Sabda fdlitift nijuda,
Poolteift paati rufiteri,
Zubat wana taalderida,
Gaba paari paaterida,
RKatsfada fulda rahada,
Giiletdie fdlgefida,

Wie neitfi w—tu ofa.

~Pane Tifals paari paati

Weel mul wana waraga ;
Kanna falli filla Poorma
Goduded merel Soomeesdfa
Suulfa fepq foduje,
WMatfa minu mdega bhinda,
Tafu wolga tingimata,
Lifa fulda peale faupa,

&
Sehnter Gefang:

@epte alfo feine Worte:

*nAlew’s Sobn, mein lieber Better,
Mady’ didhy eilig auf nach Houfe,
RNimm ein Pferd dir nach Belieben ,
Das didy bis juv Koppel trigt

An dem Hofe meines BVaters,

Dem berithmten Thalerhofe,

WMiethe Schiffchen dort am Strande,
Zreibe grop’re Boote auf

Und aud)y Nadyen, falls fie braudhbar,
Denn die Shiffdhen follen Gold
Und die Nachen Silber fithren

Und die Boote andre Giiter,

Dinge Ruderer dazu

Und gefdyicte Steuerleute,

Die auf WMeerfabrt fich verftehen,
Und verforge -fie mit Allem ,

Was fie auf der Reife braudhen.
Bringe auf die Schiffe dann:

Jeun der beften Arbeitsflepper, .
Bier Paar gute Trageftuten,
Jwangig Kiibe veidh an WMildy,
gunfiig Kdlber woblgemiftet,
Hundert Tonnen rveinen Weizens
Und dad Doppelte an Roggen,
Taufend alte Thalerjticke,

Hundert Paave Paternofter,
Biermal funfzig goldne Mingen,
Ginen Sdyoofvoll Silberfpangen
Und den Mablchap dreier Juugfern.
Gin paar Boote nebenber

Kannft du mit Gefchenfen fiillen.
Alle diefe Schipe fithreft

Du ju Sdiffe itber’s Meer

Jn Des Schymiedemeifters Wobnung
Unbd begableft meine Scyufd,

Oljne etwad abyudingen,

Gieb audy Gold und GSilber noch oy
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Rilmnes {ugu.

Ootuf’ hinnafs habedada,
Sfa lelle fepitufers.«*
Alewide armasd poega
T5tas Bisku tditemaie,
Rutad fiivest” fdidanema,
Arju poole ajamaie. '
Kalewide fange poega
X8tub maba murn peale
Poefa warju pubfamaie,
Meeles Nugu nidtlemaie,
Asiu (Ebiarwamate,
Wiimfed fonumid Wirusta,
SKurja waenn fnfutufed.

nRuftap leian findlat fobta?l; ‘

Pajatelleb fange poega,
»Warjupaifa wdetivelle?
*Weereh waemwr wigefida,
Gvameedte feltfifida
Wirn laia wdljadelle,
Sdrwa raatma radadelle:
Gitdap tarmis findlat feina,
Monufama nuificifida
Warjupaigatd wanadelle,
Rabuurfats raufadelle,
Peidunurgats piigadelle,
Raitfetoafs fahdavpdile,
Rutu fambrif8 nddradelle,
Leinafoeafd ledfedelle.« *
Ralewide fange poega
Motled aga targal meelel:
»Rabdn laudu (unadtama,
Hoone tarbefs ostemaie,
ZTahan linnad tugemufeté ‘
Jlufaste ehitada,
1ibe (inna eide ilufs,
Taadi falmu fenadufebs °
RKalju peale fadwatada;
Teife linna Taara mdadle

.

Jeputer Gefaty.

n den Kauf fiie langes” Warten,
Dap man freundlidy dicy ‘entlaffela *Tu

Alen’8 Sobn Beeilte fich
Dem Befeble nachzufomnten ;-

Und nach furger Seit fhon jagte
Gr den Weg hinab wady Havrien,

X Dem Schatten’ efired Straudyes”
Warf ficdh Kalew's Sobn' 5ut (Stbe,

:

Um ein wenig ausurither
Und verfant in ticfed Simien

Meber Den Beridht Des Voten'

Bon dem Ueberfall dev Feinde *

An dev Wierfhen Meeresgednge.

WMo entdec® idy et Afyl, 4

Sprach der Starfe! bei fich” felber, !’
»Gine Bufludht fiir die" Sehvachen? |
* Wenn der Feinde wilde! !Rnttcn, aalifs

Jbre ziigellofen Schaaven

Wierland’s Triften’ ﬁbe@fc&veﬂimeu
“Und in Jerwen fich verbreiten’, "
Dann bedarf e8 fefter Pldye, *°
Die, gefchitt durch Hobe Maetn; it
Sdwadhen Greifen ein Aot a5

Sranfen eine Rubeftitte,
Gine Buflucht unjern: Todjtern

fal a1

1 inl

'
!

Bor der Rohbeit bieten witrden ,

Wo die Wittwen wund™die Waifen .
Shre Thrdnen weinen Fonngen a* o 0l
~ Gndlidy fam er jum’ Gutfdluf, -
Denn er fprach ficdh vafehy eﬂ}ebcnb
»Bretter muf idy miv perfthaffer, <
Hdaufer darausd aufaubauen sjintng
Sn den Stddten, die idy grimden;

Die idy Hevelich fehmiicFen ‘winl, !

Jum Geddchiniff meiner («iﬂ‘r'rir RHIR

Goll den Todtenbitgel ﬁdféfn’é
Meine erfte Stadt umfr&ngett,
Meine weite wird am- Gribacy "

1L
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Riimnes (ugu.

Ema jde falda ddre
Warjufs Taava waarifulle,
SKolmandama Joani folfa
@ala foo fiigawusfe,
Alutaba iihe linna
Rautadelle redupaigats,
Waeste lastele warjutfa.
Zdna ei ma 146 teefe,
Pubtan feba paremine ;
Hommte wara bommifullg
Totan teeda tallamaie.
Peipfe jdrwe piivedelle;
Genni faab Alew Soomesfa
Miega wdlga matfemaie,”

- Tabtis nuga wdtta: tasfuft,
SKui tal fifi fogemata
Poififefe Fiilge pyutus,
Ses fui fign fotidta
Gealt ei whinud wilja faada,
Sfeennaft awitada, .

Ralewide fange poega
Piltamifel. pajatama:

»Rad fa nddd! mis fivbulene -

Karmanis mul Futigtelfed 9
Astu wdlfa, wennifene,
Tuule dhul t8(bwmaie,
Pddwa paidtel paifumaie,
SKuude walgel Fofumaie !
Kuule, fulla Fannupoisfi,
Wdarta fonu, mebifene,
Kui neid fajuts fulle tilwan,
Subatufefs ilmutellen ! :
SKuule, fotfa fadwandifu;
Gnne fui ful @baviful
Tugewama tiibadesfe
Soudwa fuled firgunewad,
S(ra tipu lendamaie!

Kui find furi fiufomaie,

)

Jebnter Gefang.

Auf dem Hitgel Taara’s jehinmesn
Taava’s beilgen Hain befdhigen ,
Peine Ddritte tief verborgen
Jn dem Jaanjchen Moove liegen;
Endlidh wird in Alenticen A
Gine vierte fidy erbebert
Fitr Verlafne und BVetfolgte.
Heute bredy ich nody nicht auf,
il midy lieber erft erholens
WMorgen aber in der Friihe
Werd’ i) auf den Weg miid madhen
Und den Peipudftvand- befudjen;
Alen’s Sobn muf iunterdeffert
Weine SAHuld in Finland tilgen,»
AS er aus der Hoferitajdhe
Sidy fein Meffer holen wollte ,
Zraf die Hand den Hadenbuben
Der gleich einem Sdhwein im Sade
Sein Gefingnip nidht verlafjen,
Gidy nidht felber belfert Pornnte.
Gprad) der ftarfe Sobit des Kalew
©dyergend 3u dem Hadenbuben:
»@i, was Frabbelf filx ein' Flof’
Da herum miv in der Tafdhe?
Komm Pevaus, du Fleiner Schelm,
An der Luft didy ausjmvetterit,
Didy im Sonnenlidht ju dehuen,
Didy am Mondfchein ju erquiden!
P midy an, mein Hadenbitbcher,
Und beacdhte meine Worte , '
Denn idy will div ehrelich niigen,
®ern div guten RNath ertheiten.
Horve, Pflegefohn des Adlers!
€l fidh dir, du Heiner Sydtling,
Die erforderlihen Federn
An den Flitgeln ausgebifdet:
Laffe. hitbfdh das. Fliegen bleiben!
Gollte did) ein Bifer veigen,
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Kiimned lugu.

Waenn meed jaab wivgutama:

Lulgu tugi tavfufesta, . -
Armuft pavem abimeefi;
Pita waenlaft pilfamifel
Sawalaste Fitfendada, 1)
Kunni jdudn fadwanesdja, .
Rammu toufeb robfemaste.
MM fa, wdeti mebifene,
Wetewaimul wigifovral
Porgulifel wasta piififs 2
Alewide fugulane
Moistis fobe, wasdta Fodtid :
»Mi8 ma wdeti, mehifene
Wetewaimul wdgifovral

sporgulifel wastopaneds, .+ o o

Geda oli felgel filmal -
Alewi 166 awaldanud,
Kut ta fuwitibarada
Seadis fatets foopa fubu.
Nonda oleffin ma noori

Riidumngi, walmistauud, ¢

$“fet pﬁrgull@t@ ! melb d!

Kalewide, fange, poega | apar

Seadid fonad foudewalle:
o Weni watfa, wennifene,
RKaswa taffi fSrgematia,

Paifu, Poisf, patiematis, .o

SKofutelle Tangematia, . o1
Edesyidife elule, -+

Tulewa aea tuluffa!

Jad fa feie teedejubifs, -
Kunni (dhdn Faugemalle
Peipfe jdrwe piivedefle
‘Tavbelifu tallitamas -

Kui fiin FiivePhidilifi, -

Gida fonumide {udjaid
Wirusta peals weeremaie:

Wea neid, ftber, wiibimata:

euter Gefang. 191

Dich ein Feind verfuchen wollen :
Baue nicht auf andre Waffen,
A8 auf die des Geiftes nur.
Gudy den Geguer durd) Betrug,
Gudy durdh Lijt ibn ju befdmpfen, 830
Bis du erft ein Mann geworden,
PMannestraft gewonnen haft.
Niemals durfteft du e8 wagen
Mit dem lUnhold einen Wettfamypf
Allen Grnfted eingugeben!s

Alew’s fleiner Stammgenoffe
Pagte auf und gab zur Antwort:
»Daf id’8 mit dem Unhold wagte
Sn den Kampf mich einzulafjen,
Dagu bat mich Der ermuthigt, 840
Der mit feinem alten Hute ‘
Opne Kampf und ohne Miihe
Alles Geld ihm abgewann.
Jiinger gwar und fdhwdider aud,
Aber fliiger alé der Unbold
Wited® idh ibhn bei jebem ®piel
Gider viberliftet haben !#

Darauf fprady der Sobn des Ralem,
Septe alfo feine Worte:
»TWadfe nod um eine Spanne ’ 850
Ober aud) um gwei noch hober,
Lege did) nodh etwad aus,
Rieber Junge, und erjtarfe
Fitr die Tage, die noch fommen,
Und 3u deinem eignen Nugen.
Sy muf jept auf Reifen geben,
Da idh an dem Peipusdftrande
Widhtige Gefchdfte Habe, ' &
Bleibe du indeffen hiex :
Fiir den Fall, daf Wierfche Eoten 860
Dinge ju bevichten haben,
Die ich felber horen muf, :
Und geleite obne Anufjcdhub

3
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Klimned Tugu.

Peipfe jdrwe piicedelle,
Kubu Fdifi finnitellen,
Asjula eht wiidan aega.”
Sutu wesdted wieti 5htufs
Toitu feha toetufefs,
Keelefastet Favastujers,
Gnne fui mababeideti
Poefa warju puhfamaie.
*Oode rilidi fatid Finni,
Waituf” fuube wadrituida,
Lututelled limnu Teeled,
Glawate ealitfufed ;
Siugu fitifa wilula,
Guwe ilul Taulid fivtfu,
Sddasfe fennul firifedes,
Radtu vufi pollu pealta,
Wuti wete fallasdtelta,
Wuud ei Fuskil elumicli,
Kaugel fustil Ffuulutajaid,
$obenofal ealitfefaid.
Taewaft waatafiwad tahed,
Paistis fun palgefene
Waitfelt pubfafade peate, *
Unendgu fudus fuube
Guifujate filnta ete.

* Slmasneitfite ifufa,
Kou tiitar fihdrpddga,
Ginifirje linmifene,

Lendasd palju, linges paliu,
Lendas laia laaneesfa,

Kuft ei enne fdittud farja,
Kdinud farja, bultund ova;
Ladwil fdinud linmu jalga,
Gambla alt fala fiute:
Genna neitfi fommimaie,
Lusti teeda tallamate,

Mis ta metfad mdirtinesfa,

I

‘Jebnter Gefang.

An den Peipusdftrand diejelben,
Denn ich werde (dng’re Jeit
Dort gewif verweilen miiffen.

Wibhrend diefer Unterredung
Labten fie fid) an der Mablzeit
Und an einem frijden Trunfe,

Gl fie unter ibrem Laubdad)
Sidh zur Rube niederlegten.

* Denn die Nadyt mit ihren Schatten
Gant fdhon aufs Gefilde nieder
Und gebof den Biglein Shweigen,
Rube allen Lebenden. '
Hin und wieder flog ein Kifer
Brummend durch die laue Luft,
Birpte leife eine ®rille,

Sdywirete eine Miide einfam,

Rief die Wadytel aus dem Kornfeld
Und vom Fluffe her der Kiebif.
Nivgend lief fidhy weit und breit
Sonjt ein Lebenszeichen hoven.
Flimmernd {chauten dic Geftirne,
Gilbern das Geficht ded Mondes
Auf die Schlafenden hevab, *
Wabrend fidy der Traum beeilte,
Shre Augen u verfdyleiern.

* Wetterjungfraw; fhmud und lieblid,
Todyterlein Ded Donnergottes,
Goldgelodft, mit blauen Augen,
Sdywdrmte gaufelnd weit umber

- Und gerieth in eine Wildnif,

Die nody feine Rinderheerde,
Nody fein Piiter je betreten ;
Bigel mur und Schlangen fanugen
Hier die VBaume und dasg Moos.
©orglod fdhritt fie Durdy die Sdatten ,
Heitre Jugendluft im Bufen. '
Jiel ibr nidhts im Walde auf?
13
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Kitmned (ugu.

IMis ta teelta tihtinesfa?
Kaew oli fiigaw faewatud,
Urgad pdbhjatu nuritud,
Saewul Edifid favjateefr, .
Radafida vahwa jalgift.
Simaeneitfite tiufa,
Kou tiitar fdhdrpddga,
SKaewuft wotma feelefadtet,
Kulda foogul fongitfema,
$Hobe pangil pitiidemaie,
Metfa poega, poififene,
Kdwer filma fadwandifu,
Nigi fena neitfifefe
Weta faewuft winnamaie,
Tabtis api tStamaie.
Slmazneitfife tlufa,
Kou thtar fihdrpddga —
GhE ofi poisfi ehmatated
Kdte laffnud fallufille —
SKautas {ormutfe fdrmesdta.
Slmazneitfite ilufa,
Kou titar fahdepddga,
Ginifirje linnufene,
Kurbel hida furtemaie,
Gibra meedta foowitama,

«+ Ybimeedta meelitama:

Kesje formuft fiigawasta,
Kulda witals wete alta.
Kalewide Fallid poega
Sunlis neitfi Furmwastusta,
finnu nufra leinamife,
Totas abifs tiiterille.
Seadis fona’ fsudewalle:
»IMi8 fa nutad, neitfifene,
Mis fa faebad, fihdrpddga,
Leinad, fena linnufene 2«
Slmasneitjife tlufa
Moistis fobe fiifimife, :

.

Jehnter Gefang.

Nidhts in diefer dden Wildnif?
Sa, ein tiefer Brinen war ed;

Unexmeflich fchien ev tief.

‘Didte Rinderfpuven fithrten,
Menfchenfpuren audy yum Brunwven.

Goldgeloctte Wetterjungfraw,

Todpterlein des Dommergottes,

Wollte von dem Waffer foften,

3og am- goldnen Brumnenfdhwengel,

Hafdhte nach) dem Silbereimer. ‘
Gal ein Bube aud der Wildnif,

Geho's fhlanfer Pilegefobn,

Kaum dad Migdlein an dem Brunwnen
Gidy mit WMWiihe Waffer {dhdpfen,

A er aud yu Hilfe eilte.

Wetterjungfeau, {don und Tieblich,

Todyterlein e Domnergotted —

Hatte fie der Burfd erfdredt,

Daf die Hand ibr glitt vom Eimer? —

fief den Ring vom Finger fallen.
Wetterjungfraw, fdhmud und lieblich,

Todyterlein ded Donnergotted

Rt den himmelblanen Augen,
Wurbe gar betriibt und wiinfdte
Srgend eimen Freund herbei, ¢
Der, ibr gern bereit u belfen,
by dag Ringlein aud dem Brunnew,

Ausd der Tiefe wiederbrddyte.

A dev ftarfe Solhn ded Kalew
Bon der {dhonen Jungfeaw Thrdnen,
Bon des BVigleind Kummet horte,

Kam ex eilend ibr ju Hilfe.

» Warum weinft du, o fprach er freundlich,

»Warum weinft du, fdhone Jungfrau,

SKlagft du, liebe8 Lodentipfdhen,

Bift fo traurig, fleines BVaoglein 2~
Wetterjungfrau, fdhon und Teblich,

®ing auf feine Fragen ein
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Rimned (ugu:

Laulis wasta labhfeesta:
»IMis ma nutan neitfifene,

Mis ma faeban fihdrpddga —

Weta faewusta winnaded
Kautafin fsrmutfe fovmeft,
Weeves fuld mul wete alla,”
Ralewide fange poega
RKargas. fobe faeruesia,
Totas frmuft otfimaie.
Gortfilafed fuuvel feltftl
Kalewi poega finfama:
nHiiv on ifi hiipand (Hfju,
Sarw fammitfa faewusdfa !
MWotfe fiwi, wennifefed,
Rufutagem fufla peale,
SKange mehe faela peale!«
MWesfi fiwi weeretati
Riirest faewn rvafedelle,
Kovgelt Faewn fufutati,
Mis pidi mehe murdemaie,
Guure faru furmamaie.
Kalewide falli$ poega,’
fui ta offind tifi aega,
RKargas jdlle faewu peale.
Mid tal formuffeft jormesfa?
Westi fiwi weereb fdesfa,
@drm fdib [abt filmutfesta.
Kafewi poeg fitfimaie:
»Slmazneitfife ilufa,
Kdu tiitar fibdrpddga,
Ginifivje linnufene,
Kas fe fdrmuffe finubda,
Mis ful faewu fufunesfa,
PWete alla weerenedfa ?

Puud ei leiduud ma mudasta,
Guuremat ei puutund {drme.” *

D B —

Jehnter Gefang.

Und erwiderte mit Anmuth:

»@oll idh armes RKind nidht weinen,

@oll id) trauern nicht und flagen?

Sieh, mir ift mein Ring vom Finger,

NS ich aus dem Brunnen fdhipite,

Unverfehn’s hineingefallen !~ :
Obne nur fidh ju bedenfen

©prang der Kalewsfohn hinab,

Um den Ring herauszubolen,

* Bauberjiinger, rajth verfammelt,
Gyradyen fhadenfroh am Brunnen:
»Nun, die Maus ift in der Falle,
Pep gefangen in dev Grube!

Laft und Steine nehmen, Britder,
Und fie ‘auf den Hald ihm wdlzen,
Auf ded farfen Manned Nacfen s

Auf der Stelle ward ein Mithlftein
An ded Brunnend Rand gewilzt
Und binabgeftitrgt von oben,

Der den ftarfen Wann zerfdhmettern,
Der den Bdren todten follte. -
- AIB der Sobhn ded Kalew lange

Mit dem Suchen fich verweilt,

Gyprang er wieder aus dem Brunnen.
$at er audh den Ring am Finger ?

Gi fa freilich bat er einen! .
Wie ein Mitblftein faft ju fdhauen
Sdywebt er ihm am Fleinen Finger.
nSft e8 Ddiefer, {chione Jungfrau,”
Gyprach er freundlich zu dem Migdlein,
#S§ft e8 diefer, Lodentopfdyen,

Den du heute hier verloven,

Der hinabfiel in den Brunnen

1nd verfant in feiner Tiefe?
Grofres Hab’ idh auf dem Grunde
Nidyt tm Schlamm entdecfen fommen.” *

e — . ——
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Anmerfungen jum adten Gefange,

Bers 228 ff.  Am Saadjerwiden See, unweit Dorpat, hatten
die Wriver wegen der Landesherridaft gelooft; der vom fiingften
Bruder geworfene Stein, an dem man nod) fept die Fingereindrice
etfenmen will, tiegt unfern ve8 Ufers. Diefem Denfitein wurden
vormal8 baufig Opfergaben gebradyt, und ed war Sitte, wenn man
iiber den See fubr, einen Silbermeifien (h3be walget) fiir Den MWaifers
geift in die MWellen fallen ju loffen, wie unfer Held B. 620 thut.

Bers 650. Die Fueden von dem Pfluge RKalen’s treten in
der Nabe ded Saadfermidhen Seed, wo iemlich gleihmapig fortlaus
fende Hiigelfetten enge Thaler einfdyliefen, befonders deutlich in's Auge.

Vers 726.  Der von unferm Helden wabrend der Mittagscube
jum Kopffiffen benugte Hiigel ift ein fogenannter Linna-mdgi, etwa
12 MWerft von der St. Katharinen Kirde Dbei Wefenberg entfernt.
Die vom Haupt eingedriickte Vertiefung ift dentlidh erfennbar; aus
dem Hiigel entfpringt eine vortrefflide Quuelle mit Fryftalflarem
MWajfer, die Ded Helden Scyweiff erjengte. Gin Gefinde am Fufe
ded Hiigels, , Mae-otfa pere”, war vor vierzig Jahren weit und breit
burd) feinen ergiebigen Kir{dengarten befannt. Dem Tiuell wurden
damald nod) Opfer gebradt.

MWenn man von Ddiefemn Gefinde nad) dem Ivmperfden Dorfe
Arubila den Weg einfdylagt, fommt man auf die Huffpuren bed in
Spannfette gelegten Rofjed, die mit gevingen Unterbrecjungen mebre
Weeft weit auf Bortholmfhem Gebiet im Simonidfden Kivdyfpiel forts
laufen. @3 find Gruben in faft gleidmagig abgemefjenen Entfernuns
gen, die in einer RNeibe neben einander liegen. Dem Anjdheine nad
find ¢8 Audgrabungen, von Wenjden Handen bewerfitelligt, dodh
wird 8 immer rathelbaft bleiben, ju weldem Bwed diefe ungeheure
Arbeit audgefibhrt rurde.

Bers 352, Laiwere Heifit der Ort, wo dad Pferd, von feinen
Berfolgern eingebolt, verblutete, - :






